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S /o Ensure that foreign matter (oil, water, etc.) does not enter the piping. . ) o \ / 12. Recovery \
anasonlc Also, when storing the piping, securely seal the opening by pinching, taping, etc. (Handling of R32 is similar to R410A.) ® When removing refrigerant from a system, either for servicing or decommissioning, it is recommended good practice that all refrigerants are removed safely.
0 Operation, maintenance, repairing and refrigerant recovery should be carried out by trained and certified personnel in the use of flammable refrigerants and as recommended by the manufacturer. ® When transferring refrigerant into cyll_nders, ensure _thal only appropriate refrigerant recovery cylinders are employed.
Any personnel conducting an operation, servicing or maintenance on a system or associated parts of the equipment should be trained and certified. ® Ensure that the correct number of cylinders for holding the total system charge are available.
C T - " — - — - — - — - " ® All cylinders to be used are designated for the recovered refrigerant and labelled for that refrigerant (i.e. special cylinders for the recovery of refrigerant).
AI R O N D I I o N E R o épgnpggeor;ﬁfg%?éi?r?ghc:actil:. (evaporators, air coolers, AHU, condensers or liquid receivers) or piping should not be located in the proximity of heat sources, open flames, operating gas appliance o Cylinders shall be complete with pressure relief valve and associated shut-off valves in good working order.
- - - - — - - - ® Recovery cylinders are evacuated and, if possible, cooled before recovery occurs.
e R - d t | f I t ” t W k ™~ 0 J]I':a?rlg)?;g%‘gl?fr:cgirotr?iﬁg authorized representative shall regularly check the alarms, mechanical ventilation and detectors, at least once a year, where as required by national regulations, to ensure ® The recovery equipment shall be in good working order with a set of instructions concerning the equipment that is at hand and shall be suitable for the recovery of concerning the equipment that is at hand and shall b¢ suitable for the
e u | re OO S or nS a a Ion or S - recovery of flammable refrigerants.
q 0 A logbook shall be maintained. The results of these checks shall be recorded in the logbook. 0 ® In addition, a set of calibrated weighing scales shall be available and in good working order.
- . ® Hoses shall be complete with leak-free disconnect couplings and in good condition.
; EQSQ?Z;S;W driver 12 msﬁﬁ:;?;?" 0 In case of ventilations in occupied spaces shall be checked to confirm no obstruction. . (B:gf:srsnuiggl}?aitrj::et)r\/i?irx gwcij:tnine, check that it is in satisfactory working order, has been properly maintained and that any associated electrical components are sealed to prevent ignition in the event of a refrigerant release.
3 Electric drill, hole core drill (270 mm) 14 Torque wrench Before a new refrigerating system is put into service, the person responsible for placing the system in operation should ensure that trained and certified operating personnel are instructed on the ® The recovered refrigerant shall be returned to the refrigerant supplier in the correct recovery cylinder, and the relevant Waste Transfer Note arranged.
4 Hexagonal wrench (4 mm) 18 Nem (1.8 kgfem) o basis of the instruction manual about the construction, supervision, operation and maintenance of the refrigerating system, as well as the safety measures to be observed, and the properties and ® Do not mix refrigerants in recovery units and especially not in cylinders.
5 Spanner 42 Nem (4.3 kgfem) handling of the refrigerant used. ® |f compressors or compressor oils are to be removed, ensure that they have been evacuated to an acceptable level to make certain that flammable refrigerant does not remain within the lubricant.
6 Pipe cutter 55 Nem (5.6 kgfem) The general requirement of trained and certified personnel are indicated as below: ® The evacuation process shall be carried out prior to returning the compressor to the suppliers.
7 Reamer 65 Nem (6.6 kgfem) a) Knowledge of legislation, regulations and standards relating to flammable refrigerants; and, ® Only electric heating to the compressor body shall be employed to accelerate this process.
R E F R I G E RA N T 8  Knife 100 Nem ('1 0 2gkgf~m) 0 b) Detailed knowledge of and skills in handling flammable refrigerants, personal protective equipment, refrigerant leakage prevention, handling of cylinders, charging, leak detection, recovery and \ ® When oil is drained from a system, it shall be carried out safely. /
B disposal; and,
This Air Conditioner contains and ?0 SIZZSI?J?; d?;e%tor 15 Vacuum pump c) Able to understand and to apply in practice the requirements in the national legislation, regulations and Standards; and, -
operates with refrigerant R32. 1 Thermom?—.\tef 16 Gauge manifold d) Continuously undergo regular and further training to maintain this expertise. | SELECT THE BEST LOCATION | /‘3
THIS PRODUCT MUST ONLY BE INSTALLED OR SERVICED \_ Y, /\ CAUTION | OUTDOOR UNIT | Power supply
BY QUALIFIED PERSONNEL. 1. I'\r}lstallation (S;r)‘ace) 0 ;  shal be k Avoid q ; da | bend 1 If an awning is built over the unit to prevent direct sunlight or rain, be careful that heat radiation from the condenser is not obstructed. cable (%)
. " . " - N - - - ® Must ensure the installation of pipe-work shall be kept to a minimum. Avoid use dented pipe and do not allow acute bending. i i ir di
Refer to National, State, Territory and local legislation, ’ ( Explanation of symbols displayed on the indoor unit or outdoor unit. ) @ Must ensure that pipe-work shall be protected from physical damag. 1 There should not Pe any animal or plant which coullrlj be affected by hot air discharged.
regulations, codes, installation & operation manuals, before ® Must comply with national gas regulations, state municipal rules and legislation. Notify relevant authorities in accordance with all applicable regulations. 1 Keep the spaces indicated by arrows from wall, ceiling, fence or other obstacles.
the installation, maintenance and/or service of this product. This symbol shows that this equipment uses a flammable refrigerant, I the o ® Must ensure mechanical connections be accessible for maintenance purposes. 1 Do not place any obstacles which may cause a short circuit of the discharged air. Connection
& WARNING | refrigerant is leaked, together with an external ignition source, there is a . {Ir\]/r?gr?%Sist:g;zgfg?;;nzmpfgguagtlcgé\;glrl]g\lls‘tlgr;ﬁ;e;:rglggl?t?o?]geizlggz gr‘\?dlIct:)ernﬁ?tvﬁlt?\ar:;wnzsl‘:lejgﬂ?a:}ions. 1 If piping length is over the [piping length for additional gas], additional refrigerant should be added as shown in the table. cable (x)
possibility of ignition. ® |n case of field charge, the effect on refrigerant charge caused by the different pipe length has to be quantified, measured and labelled.
M Always contact to local municipal offices for proper handling. -
CAUTION | This symbol shows that the Installation Manual should be read carefully. > ici PR
. Servidng Horse Piping size Std. Max. Min. Max. | additional Piping Indoor2 1( i Hiauid side
N N N 2-1. Service personnel Length | Elevation | Piping | Piping |- Lengthfor | Amin (M?) & piping (%)
CAUTION This symbol shows that a service personnel should be handling Model Power ® Length | Length |1 rigerant | 44 gas 06\ e
this equipment with reference to the Installation Manual. ® Any qualified person who is involved with working on or breaking into a refrigerant circuit should hold a current valid certificate from an industry-accredited assessment authority, which (HP) Gas Liquid (m) (m) (m) (m) (g/m) (m) f 0.6m for‘ AQ°
authorizes their competence to handle refrigerants safely in accordance with an industry recognized assessment specification. loor console .
I:E CAUTION This symbol shows that there is information included in the Operation Manual ® Servicing shafllqznly be performeri ast retiﬁmmendfeftlj by thilequif;Jment Tanufacturen Maintenance and repair requiring the assistance of other skilled personnel shall be carried out under the z25**** | 1.0HP [9.52mm | 6.35mm s 15 3 20 10 75 10.29 Gas side
and/or Installation Manual. supervision of the person competent in the use of flammable refrigerants. 3/8" 174" ining (x
® Servicing shall be performed only as recommended by the manufacturer. 235 1.5HP ) el 15 3 20 10 75 1225 piping (x)
® The system is inspected, regularly supervised and maintained by a trained and certified service personnel who is employed by the person user or party responsible. Example: For Z25**** . .
® Ensure the actual refrigerant charge size is in accordance with the room size within which the refrigerant containing parts are installed. If the unit is installed at 10 m distance, the quantity of additional refrigerant should be 25 g .... (10-7.5) m x 10 g/m =25 g. 100 mm Additional drain
( SAFETY PRECAUTIONS ) ® Ensure refrigerant charge not to leak. hose (%)
(Amin=(M/ (2.5 x (LFL)®* x ho)) 2 )
® Read the following “SAFETY PRECAUTIONS” carefully before installation. ) o _ rior to beginning work on systems containing flammable refrigerants, safety checks are necessary to ensure that the risk of ignition is minimised. Anmin = Reqyired minimum room area, in m*
® Electrical work must be installed by a licensed electrician. Be sure to use the correct rating of the power plug and main circuit for the model to be installed. For repair to the refrigerating system, the precautions in #2-2 to #2-8 must be followed before conducting work on the system. M = Refrigerant charge amount in appliance, in kg

® The caution items stated here must be followed because these important contents are related to safety. The meaning of each indication used is as below.
Incorrect installation due to ignoring of the instruction will cause harm or damage, and the seriousness is classified by the following indications.

/N WARNING

This indication shows the possibility of causing death or serious injury.

/\ CAUTION

This indication shows the possibility of causing injury or damage to properties only.

The items to be followed are classified by the symbols:

Symbol with white background denotes item that is PROHIBITED.

O

Symbol with dark background denotes item that must be carried out.

® Carry out test running to confirm that no abnormality occurs after the installation. Then, explain to user the operation, care and maintenance as stated in instructions. Please remind the
customer to keep the operating instructions for future reference.

/\ WARNING A

Do not use means to accelerate the defrosting process or to clean, other than those recommended by the manufacturer. Any unfit method or using incompatible material may cause product
damage, burst and serious injury.

Do not install outdoor unit near handrail of veranda. When installing air-conditioner unit on veranda of a high rise building, child may climb up to outdoor unit and cross over the handrail causing an
accident.

Do not use unspecified cord, modified cord, joint cord or extension cord for power supply cord. Do not share the single outlet with other electrical appliances. Poor contact, poor insulation or over
current will cause electrical shock or fire.

Do not tie up the power supply cord into a bundle by band. Abnormal temperature rise on power supply cord may happen.

Do not insert your fingers or other objects into the unit, high speed rotating fan may cause injury. @

Do not sit or step on the unit, you may fall down accidentally. @

Keep plastic bag (packaging material) away from small children, it may cling to nose and mouth and prevent breathing.

When installing or relocating air conditioner, do not let any substance other than the specified refrigerant, eg. air etc mix into refrigeration cycle (piping).
Mixing of air etc. will cause abnormal high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc.

Do not pierce or burn as the appliance is pressurized. Do not expose the appliance to heat, flame, sparks, or other sources of ignition.
Else, it may explode and cause injury or death.

Do not add or replace refrigerant other than specified type. It may cause product damage, burst and injury etc.

® For R32 model, use piping, flare nut and tools which is specified for R32 refrigerant. Using of existing (R22) piping, flare nut and tools may cause abnormally high pressure in the refrigerant
cycle (piping), and possibly result in explosion and injury.

® Thickness for copper pipes used with R32 must be more than 0.8 mm. Never use copper pipes thinner than 0.8 mm.

® |tis desirable that the amount of residual oil less than 40 mg/10 m.

Engage authorized dealer or specialist for installation. If installation done by the user is incorrect, it will cause water leakage, electrical shock or fire.

For refrigeration system work, Install according to this installation instructions strictly. If installation is defective, it will cause water leakage, electrical shock or fire.

® Work shall be undertaken under a controlled procedure so as to minimize the risk of a flammable gas or vapour being present while the work is being performed.
® All maintenance staff and others working in the local area shall be instructed and supervised on the nature of work being carried out.

® Avoid working in confined spaces. Always ensure away from source, at least 2 meter of safety distance, or zoning of free space area of at least 2 meter in radius.
® Wear appropriate protective equipment, including respiratory protection, as conditions warrant.

® Ensure that the conditions within the area have been made safe by limit of use of any flammable material. Keep all sources of ignition and hot metal surfaces away.

(2-3. Checking for presence of refrigerant )

® The area shall be checked with an appropriate refrigerant detector prior to and during work, to ensure the technician is aware of potentially flammable atmospheres.
® Ensure that the leak detection equipment being used is suitable for use with flammable refrigerants, i.e. non sparking, adequately sealed or intrinsically safe.

® |n case of leakage/spillage happened, immediately ventilate area and stay upwind and away from spill/release.

® |n case of leakage/spillage happened, do notify persons down wind of the leaking/spill, isolate immediate hazard area and keep unauthorized personnel out.

(2-4. Presence of fire extinguisher)

@ |f any hot work is to be conducted on the refrigeration equipment or any associated parts, appropriate fire extinguishing equipment shall be available at hand.
® Have a dry powder or CO, fire extinguisher adjacent to the charging area.

2-5. No ignition sources

No person carrying out work in relation to a refrigeration system which involves exposing any pipe work that contains or has contained flammable refrigerant shall use any sources of ignition in
such a manner that it may lead to the risk of fire or explosion. He/She must not be smoking when carrying out such work.

All possible ignition sources, including cigarette smoking, should be kept sufficiently far away from the site of installation, repairing, removing and disposal, during which flammable refrigerant
can possibly be released to the surrounding space.

Prior to work taking place, the area around the equipment is to be surveyed to make sure that there are no flammable hazards or ignition risks.

“No Smoking” signs shall be displayed.

2-6. Ventilated area

® Ensure that the area is in the open or that it is adequately ventilated before breaking into the system or conducting any hot work.
® A degree of ventilation shall continue during the period that the work is carried out.
® The ventilation should safely disperse any released refrigerant and preferably expel it externally into the atmosphere.

(2-7. Checks to the refrigeration equipment)

® Where electrical components are being changed, they shall be fit for the purpose and to the correct specification.

At all times the manufacturer's maintenance and service guidelines shall be followed.

If in doubt consult the manufacturer’s technical department for assistance.

The following checks shall be applied to installations using flammable refrigerants.

- The charge size is in accordance with the room size within which the refrigerant containing parts are installed.

The ventilation machinery and outlets are operating adequately and are not obstructed.

If an indirect refrigerating circuit is being used, the secondary circuit shall be checked for the presence of refrigerant.

Marking to the equipment continues to be visible and legible. Markings and signs that are illegible shall be corrected.

Refrigeration pipe or components are installed in a position where they are unlikely to be exposed to any substance which may corrode refrigerant containing components, unless the components
are constructed of materials which are inherently resistant to being corroded or are properly protected against being so corroded.

(2»8. Checks to electrical devices)

® Repair and maintenance to electrical components shall include initial safety checks and component inspection procedures.

® |nitial safety checks shall include but not limit to:-

- That capacitors are discharged: this shall be done in a safe manner to avoid possibility of sparking.

- That there is no live electrical components and wiring are exposed while charging, recovering or purging the system.

- That there is continuity of earth bonding.

At all times the manufacturer's maintenance and service guidelines shall be followed.

If in doubt consult the manufacturer’s technical department for assistance.

If a fault exists that could compromise safety, then no electrical supply shall be connected to the circuit until it is satisfactorily dealt with.
If the fault cannot be corrected immediately but it is necessary to continue operation, an adequate temporary solution shall be used.
The owner of the equipment must be informed or reported so all parties are advised thereinafter.

Use the attached accessories parts and specified parts for installation. Otherwise, it will cause the set to fall, water leakage, fire or electrical shock.

w
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Repairs to sealed components

During repairs to sealed components, all electrical supplies shall be disconnected from the equipment being worked upon prior to any removal of sealed covers, etc.

If it is absolutely necessary to have an electrical supply to equipment during servicing, then a permanently operating form of leak detection shall be located at the most critical point to warn of a
potentially hazardous situation.

Install at a strong and firm location which is able to withstand weight of the set. If the strength is not enough or installation is not properly done, the set will drop and cause injury. ® Particular attention shall be paid to the following to ensure that by working on electrical components, the casing is not altered in such a way that the level of protection is affected. This shall
include damage to cables, excessive number of connections, terminals not made to original specification, damage to seals, incorrect fitting of glands, etc.
For electrical work, follow the national regulation, legistration and this installation instructions. An independent circuit and single outlet must be used. If electrical circuit capacity is not enough or ® Ensure that apparatus is mounted securely.
defect found in the electrical work, it will cause electrical shock or fire. 0 ® Ensure that seals or sealing materials have not degraded such that they no longer serve the purpose of preventing the ingress of flammable atmospheres.
— - - — - - — ® Replacement parts shall be in accordance with the manufacturer’s specifications.
Do not use joint cable for indoor / outdoor connection cable. Use the specified indoor/outdoor connection cable, refer to instruction &) CONNECT THE CABLE TO THE OUTDOOR UNIT and
connect tightly for indoor/outdoor connection. Clamp the cable so that no external force will have impact on the terminal. If connection or fixing is not perfect, it will cause heat up or fire at the NOTE: The use of silicon sealant may inhibit the effectiveness of some types of leak detection equipment
connection. : - ) . . :
! Intrinsically safe components do not have to be isolated prior to working on them.
Wire routing must be properly arranged so that control board cover is fixed properly. If control board cover is not fixed perfectly, it will cause fire or electrical shock.
This equipment is strongly recommended to be installed with Earth Leakage Circuit Breaker (ELCB) or Residual Current Device (RCD), with sensitivity of 30mA at 0.1sec or less. Otherwise, it may 4. Repair to intrinsically safe components

cause electrical shock and fire in case of equipment breakdown or insulation breakdown.

During installation, install the refrigerant piping properly before running the compressor. Operation of compressor without fixing refrigeration piping and valves at opened position will cause suck-in
of air, abnormal high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc.

During pump down operation, stop the compressor before removing the refrigeration piping. Removal of refrigeration piping while compressor is operating and valves are opened will cause suck-in
of air, abnormal high pressure in refrigeration cycle and result in explosion, injury etc.

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not exceed the permissible voltage and current permitted for the equipment in use.
Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live in the presence of a flammable atmosphere.

The test apparatus shall be at the correct rating.

Replace components only with parts specified by the manufacturer. Unspecified parts by manufacturer may result ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.

Tighten the flare nut with torque wrench according to specified method. If the flare nut is over-tightened, after a long period, the flare may break and cause refrigerant gas leakage.

o
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Cabling
Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any other adverse environmental effects.
The check shall also take into account the effects of aging or continual vibration from sources such as compressors or fans.

After completion of installation, confirm there is no leakage of refrigerant gas. It may generate toxic gas when the refrigerant contacts with fire.

o
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Detection of flammable refrigerants
Under no circumstances shall potential sources of ignition be used in the searching or detection of refrigerant leaks.
A halide torch (or any other detector using a naked flame) shall not be used.

Ventilate if there is refrigerant gas leakage during operation. It may cause toxic gas when the refrigerant contacts with fire.

Be aware that refrigerants may not contain an odour.

This equipment must be properly earthed. Earth line must not be connected to gas pipe, water pipe, earth of lightning rod and telephone.
Otherwise, it may cause electrical shock in case of equipment breakdown or insulation breakdown.

/N CAUTION

Do not install the unit in a place where leakage of flammable gas may occur. In case gas leaks and accumulates at surrounding of the unit, it may cause fire.

~
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The following leak detection methods are deemed acceptable for all refrigerant systems.

No leaks shall be detected when using detection equipment with a capability of 10 Pa®m?/s or better, for example, a helium sniffer.

Electronic leak detectors may be used to detect flammable refrigerants, but the sensitivity may not be adequate, or may need re-calibration.

(Detection equipment shall be calibrated in a refrigerant-free area.)

Ensure that the detector is not a potential source of ignition and is suitable for the refrigerant used.

Leak tfj_etecéion equipment shall be set at a percentage of the LFL of the refrigerant and shall be calibrated to the refrigerant employed and the appropriate percentage of gas (25 % maximum)
is confirmed.

Leak detection ﬂlgids are suitable for use with most refrigerants but the use of detergents containing chlorine shall be avoided as the chlorine may react with the refrigerant and corrode the
copper pipe-work.

If a leak is suspected, all naked flames shall be removed/extinguished.

If a leakage of refrigerant is found which requires brazing, all of the refrigerant shall be recovered from the system, or isolated (by means of shut off valves) in a part of the system remote from
the leak. Oxygen free nitrogen (OFN) shall then be purged through the system both before and during the brazing process.

Prevent liquid or vapor from entering sumps or sewers since vapor is heavier than air and may form suffocating atmospheres.

Do not release refrigerant during piping work for installation, re-installation and during repairing refrigeration parts. Take care of the liquid refrigerant, it may cause frostbite.

Do not install this appliance in a laundry room or other location where water may drip from the ceiling, etc.

Do not touch the sharp aluminium fin, sharp parts may cause injury. @

Carry out drainage piping as mentioned in installation instructions. If drainage is not perfect, water may enter the room and damage the furniture.

oo eeeeeeeee e eeeee © QR

Select an installation location which is easy for maintenance.
Incorrect installation, service or repair of this air conditioner may increase the risk of rupture and this may result in loss damage or injury and/or property.

Power supply connection to the room air conditioner.
Use power supply cord 3 x 1.5 mm2 (1.0 ~ 1.5HP) type designation 60245 IEC 57 or heavier cord.
Connect the power supply cord of the air conditioner to the mains using one of the following method.

8. Removal and evacuation
® When breaking into the refrigerant circuit to make repairs — or for any other purpose — conventional procedures shall be used.
However, it is important that best practice is followed since flammability is a consideration.
The following procedure shall be adhered to:

* remove refrigerant ->  purge the circuit with inert gas -> * evacuate -> ¢ purge again with inert gas -> * open the circuit by cutting or brazing

The refrigerant charge shall be recovered into the correct recovery cylinders.

The system shall be “flushed” with OFN to render the unit safe. (remark: OFN = oxygen free nitrogen, type of inert gas)

This process may need to be repeated several times.

Compressed air or oxygen shall not be used for this task.

Flushing shall be achieved by breaking the vacuum in the system with OFN and continuing to fill until the working pressure is achieved, then venting to atmosphere, and finally pulling down to
a vacuum.

This process shall be repeated until no refrigerant is within the system.

When the final OFN charge is used, the system shall be vented down to atmospheric pressure to enable work to take place.

This operation is absolutely vital if brazing operations on the pipe work are to take place.

Ensure that the outlet for the vacuum pump is not close to any ignition sources and there is ventilation available.

9. Charging procedures

Power supply point should be in easily accessible place for power disconnection in case of emergency. ® In addition to conventional charging procedures, the following requirements shall be followed.
0 In some countries, permanent connection of this air conditioner to the power supply is prohibited. - Ensure that contamination of different refrigerants does not occur when using charging equipment.
1) Power supply connection to the receptacle using power plug. - Hoses or lines shall be as short as possible to minimize the amount of refrigerant contained in them.
Use an approved 15/16A (1.0 ~ 1.5HP) power plug with earth pin for the connection to the socket. - Cylinders shall be kept upright.
2) Power supply connection to a circuit breaker for the permanent connection. - Ensure that the refrigeration system is earthed prior to charging the system with refrigerant.
Use an approved 16A (1.0 ~ 1.5HP) circuit breaker for the permanent connection. It must be a double pole switch with a minimum 3.0 mm contact gap. o - Iléa?elnt\hec;y:terhn nvng:a‘?:‘argln?tls Coén?'Iltlettﬁe(lfenfo'tgzlret?dyg tem
- - Extreme care shal en not to over fi refrigeration system.
0 Installation work. _ ) ® Prior to recharging the system it shall be pressure tested with OFN (refer to #7).
It may need two people to carry out the installation work. ® The system shall be leak tested on completion of charging but prior to commissioning.
® A follow up leak test shall be carried out prior to leaving the site.
0 Keep any required ventilation openings clear of obstruction. ® Electrostatic charge may accumulate and create a hazardous condition when charging and discharging the refrigerant.
\ /) To avoid fire or explosion, dissipate static electricity during transfer by grounding and bonding containers and equipment before charging/discharging.
10. Decommissioning
® Before carrying out this procedure, it is essential that the technician is completely familiar with the equipment and all its details.
® |tis recommended good practice that all refrigerants are recovered safely.
PR ECAUTION FOR US'NG R32 REFR'G ERANT ® Prior to the task being carried out, an oil and refrigerant sample shall be taken in case analysis is required prior to re-use of reclaimed refrigerant.
® |tis essential that electrical power is available before the task is commenced.
® The basic installation work procedures are the same as conventional refrigerant (R410A, R22) models. a) Become familiar with the equipment and its operation. f) Make sure that cylinder is situated on the scales before recovery takes place.
However, pay careful attention to the following points: b) Isolate system electrically. g) Start the recovery machine and operate in accordance with manufacturer's
/ \ c) Before attempting the procedure ensure that: ) instructions.f ( )
" " " " " " " " " " - h) Do not over fill cylinders. (No more than 80 % volume liquid charge).
A WARNING 0 : rr;lechanlcall hantdllr:g equipment Its' ava'lalblﬁ’ if reé‘g'r?d' for P;ljandllngﬂrgfrlgerant cylinders; i) Do not exceed the maximum working pressure of the cylinder, even temporarily.
. all personal protective equipment Is available and being used correct Vi j)  When the cylinders have been filled correctly and the process completed, make
0 The appliance shall be stored, installed and operated in a well ventilated room with indoor floor area larger than A, (m?) [refer Table A] and without any continuously operating ignition source. . the recovery process |sdsu;3|grg|sed at ?” “"195}?)’ a competent Pe’jo':_j sure that the cylinders and the equipment are removed from site promptly and all
Keep away from open flames, any operating gas appliances or any operating electric heater. Else, it may explode and cause injury or death. o0 'ECZVGW ec:u.lpmentt an : oyl 'T.‘f ers CZ|n form to the appropriate standards. o ngéﬁ;gg%ﬁ;&;ﬂ?:r?:l:%rg?gteacrﬁacrlg;;o??mofénother refrgoration system
ump down refrigerant system, if possible. 4
Since the working pressure is higher than that of refrigerant R22 models, some of the piping and installation and service tools are special. e) Ifa \,Zcuum is nogl possib¥e, make‘; manifold so that refrigerant can be removed from various unless it has been cleaned and checked.
0 Especially, when replacing a refrigerant R22 model with a new refrigerant R32 model, always replace the conventional piping and flare nuts with the R32 and R410A piping and flare nuts on the parts of the system.
outdoor unit side. ® Electrostatic charge may accumulate and create a hazardous condition when charging or discharging the refrigerant.
For R32 and R410A, the same flare nut on the outdoor unit side and pipe can be used. To avoid fire or explosion, dissipate static electricity during transfer by grounding and bonding containers and equipment before charging/discharging.
The mixing of different refrigerants within a system is prohibited. Models that use refrigerant R32 and R410A have a different charging port thread diameter to prevent erroneous charging with 11- IEabelling + shall be Iabelled stating that it has b d issioned and tied of refri ¢
" i quipment shall be labelled stating that it has been de-commissioned and emptied of refrigerant.
\ 1'IEEI:(reI?eefI;)ar': ?ﬁezcint?e;g:::ef{ig- [The charging port thread diameter for R32 and R410A is 12.7 mm (1/2 inch).] J 0 ¢ The label shall be dated and signed. . . . .
i . . - \ ® Ensure that there are labels on the equipment stating the equipment contains flammable refrigerant. /

LFL = Lower flammable limit (0.306 kg/m3)
h, = Installation height of the appliance : (0.6m for floor console)

1. Fix

1 SELECT THE BEST LOCATION

® After selecting the best location, start installation according to Indoor/Outdoor Unit Installation Diagram.

2. When installing at roof, please consider strong wind and earthquake.
Please fasten the installation stand firmly with bolt or nails.

Itis advisable to avoid more
than 2 blockage directions.
For better ventilation &
multiple-outdoor installation,
please consult authorized
dealer/specialist.

® This illustration is for explanation purposes only.

OUTDOOR UNIT

(Refer to “Select the best location” section)

the following procedure.

WHEN INSTALLING AN AIR CONDITIONER, BE SURE TO EVACUATE THE AIR INSIDE THE INDO

Installation parts you
shiould purchase (%)

R UNIT AND PIPES in

2\Liquid side

INSTALL THE OUTDOOR UNIT

Two-way valve

the unit on concrete or rigid frame firmly and horizontally by bolt nut (¢10 mm).

A B

Model A B C D

|
o
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705+

540 mm | 160 mm | 18.5mm | 330 mm

7355
a Vacuum
pump

—
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Outdoor unit

v

Con

® Fi

® Align the center of piping and sufficiently tighten
the flare nut with fingers.

specified torque as stated in the table.

. Connect a charging hose with a push pin to the Low side of a charging set and the service port of the|3-way valve.
® Be sure to connect the end of the charging hose with the push pin to the service port.

2. Connect the center hose of the charging set to a vacuum pump.
3. Turn on the power switch of the vacuum pump and make sure that the needle in the gauge moves from 0 cmHg (0 MPa) to
CO N N ECT TH E P I P I N G -76 cmHg (-0.1 MPa). Then evacuate the air approximately ten minutes.
4. Close the Low side valve of the charging set and turn off the vacuum pump. Make sure that the needle in the gauge does
not move after approximately five minutes.
Note : BE SURE TO TAKE THIS PROCEDURE IN ORDER TO AVOID REFRIGERANT GAS LEAKAGE.
i ini 5. Disconnect the charging hose from the vacuum pump and from the service port of the 3-way valve.
( Connecting The Piping to Indoor ) 6. Tighten the service port caps of the 3-way valve at a torque of 18 Nem with a torque wrench.
7. Remove the valve caps of both of the 2-way valve and 3-way valve. Position both of the valves to “OPEN” using a
For connection joint location at outside building For connection joint location at inside building hexagonal wrench (4 mm).
- " - - — " 8. Mount valve caps onto the 2-way valve and the 3-way valve.
Please make flare after inserting flare nut (locate at ® Refer to indoor installation instruction. @ Be sure to check for leak
i ; f gas leakage.
joint portion of tube assembly) onto the copper pipe.
(In case of using long piping)
® |f gauge needle does not move from 0 cmHg (0 MPa) to -76 cmHg (-0.1 MPa), in step (3 above take the following

nect the piping measure:

urther tighten the flare nut with torque wrench in

Do not release refrigerant during piping work for installation and reinstallation.
Take care of the liquid refrigerant, it may cause frostbite.

If the leak stops when the piping connections are tightened further, continue working from step 3.
If the leak does not stop when the connections are retightened, repair location of leak.

o (—
Spanner or
Wrench

v

Torque
wrench

( Connecting The Piping to Outdoor )

UNIT

Do not overtighten, overtightening may cause gas leakage. y N
. Remove the control board cover from the unit by loosening the screw.

Decid
using
Remo
Make

(locate at valve) onto the copper pipe.
Align center of piping to valve and then
tighten with torque wrench to the specified
torque as stated in the table.

Piping size
6.35 mm (1/4")
9.52 mm (3/8")
12.7 mm (1/2")
15.88 mm (5/8")
19.05 mm (3/4")

Torque 2

e piping length and then cut by
pipe cutter.

ve burrs from cut edge.

flare after inserting the flare nut

[18 Nem (1.8 kgfem)] .

[42 Nem (4.3 kgfem)]

[55 Nem (5.6 kgfem)]
( ).
(

(Disconnecting means).

[65 Nem (6.6 kgfem)]
[100 Nem (10.2 kgfemn)]

short.

must follow to national wiring standard.

. Ple
Dia
Ifd

6 PIPE INSULATION

using POLY-E FOAM with thickness 6 mm or above.

less.
4. Connect the power supply cord and connection cable between indoor unit and
outdoor unit according to the diagram below.

| Terminals on the indoor unit |

|

ase carry out insulation at pipe connection portion as mentioned in Indoor/Outdoor Unit Installation
gram. Please wrap the insulated piping end to prevent water from going inside the piping.
rain hose or connecting piping is in the room (where dew may form), please increase the insulation by

Colour of wires (connection cable)

| Terminals on the outdoor unit

(Power supply cord)

3

1. To cut

TTING AND FLARING THE PIPIN .

1. Please cut using pipe cutter and then remove the burrs.

Terminals on the isolating devices
(Disconnecting means)

|

. Secure the power supply cord and connection cable onto the
control board with the holder.

2. Remove the burrs by using reamer. If burrs is not removed, gas leakage may be caused. Turn the piping end 6. Attach the control board cover back to the original position
down to avoid the metal powder entering the pipe. with screw.
3. Please make flare after inserting the flare nut onto the copper pipes. WImproper flaring® 7. For wire stripping and connection requirement, refer to
Handle 0-0.5mm . instruction & of indoor unit.

N TTTHEr 1 .

Inclined_Surface  Cracked, Uneven

Isolating Devices (Disconnecting means) should have minimum 3.0 mm

Core contact gap.
> Copper pipe Camaged TRpness ® Earth wire shall be Yellow/Green (Y/G) in colour and longer than other AC
Red arrow mark wires for safety reason.
When properly flared, the internal surface of the °

Always ensure all above connections compliant with national wire rules.
flare will evenly shine and be of even thickness.

Since the flare part comes into contact with the
connections, carefully check the flare finish.

3. To flare

2. To remove burrs

/N\ WARNING
9 This equipment must be properly earthed.

CONNECT THE CABLE TO THE OUTDOOR

. Cable connection to the power supply through Isolating Devices (Disconnecting means).
Connect approved type polychloroprene sheathed power supply cord 3 x 1.5 mm? (1.0 ~ 1.5HP) type designation
60245 IEC 57 or heavier cord to the terminal board, and connect the others end of the cord to Isolating Devices

Do not use joint power supply cord. Replace the wire if the existing wire (from concealed wiring, or otherwise) is too

In unavoidable case, joining of power supply cord between isolating devices and terminal board of air conditioner shall be
done by using approved socket and plug with earth pin rated 15/16A (1.0 ~ 1.5HP). Wiring work to both socket and plug

3. Connection cable between indoor unit and outdoor unit shall be approved polychloroprene sheathed 4 x 1.5 mm? flexible
cord, type designation 60245 IEC 57 or heavier cord. Do not use joint connection cable. Replace the wire if the existing wire
(from concealed wiring, or otherwise) is too short. Allowable connection cable length of each indoor unit shall be 30 m or

Terminal
Board

Earth Wire =
longer 2|3

than

others @D g __? ©
AC wires  [—

for safety 1 |_|
reason i il

[ 1
Holder
s} S,
Power | ' Indoor &
supply outdoor
cord connection
cable
\ v

CHECK ITEMS

|:| Is there any gas leakage at flare nut connections?

[ Has the heat insulation been carried out at flare nut connection?
[ 1s the connection cable being fixed to terminal board firmly?
|:| Is the connection cable being clamped firmly?

[ 1s the earth wire connection properly done?

|:| Is the power supply voltage complied with rated value?
[ 1s there any abnormal sound?

|:| Is the cooling/heating operation normal?

[ 1s the thermostat operation normal?

ENGLISH
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ACXF60-32130-AB

Panasonic
LUFTKONDITIONERARE

Se alltid till att frammande amnen (olja, vatten etc.) inte tar sig in i réren.
Dessutom skall du, nér du férvarar roren, sakert férsluta 6ppningen genom att kldmma ihop, tejpa, osv. (Hantering av R32 &r liknande som fér R410A.)

~

Drift, underhall, reparation och atervinning av kéldmedium ska utféras av utbildad och certifierad personal i anvandning av brandfarliga kéldmedier och enligt tillverkarens rekommendation. All
personal som utfér drift, service eller underhall pa ett system eller tillhérande delar av utrustningen ska vara utbildade och certifierade.

Alla delar av kylkretsar (férangare, luftkylare, AHU, kondensatorer eller vatskesamlare) eller rérledningar ska inte placeras i narheten av varmekallor, 6ppen eld, apparater for drift med gas eller en

fungerande elvarmare.

Om sa kravs enligt nationella féreskrifter, ska anvéndaren/agaren eller deras behdrig representant regelbundet kontrollera alla larm, mekanisk ventilation och detektorer minst en gang om aret.

7~ [ 12. Atervinning R\
® Nar du avlagsnar kéldmedium fran ett system, antingen for att utfora service eller stanga ned, ar det rekommenderad god praxis att alla kéldmedier aviagsnas sakert.

® Nar du overfor koldmedium till cylindrar, se till s& att endast lampliga cylindrar for kéldmedieétervinning anvands.

® Se till sa att korrekt antal cylindrar for att kunna ta systemets totala pafyllda méngd é&r tiligéngligt.

® Alla cylindrar som ska anvandas ska vara &mnade for det atervunna kdldmediet och etiketterade for det kdldmediet (dvs. speciella cylindrar for atervinning av kéldmedium).
® Cylindrar skall vara kompletta med tryckvakt och kopplade avstangningsventiler som fungerar bra.

® Atervinningscylindrar skall vara témda och, om majligt, nedkylda innan atervinningen utfors.

Denna symbol visar att installationsmanualen skall lasas noggrant.

@] FORSIKTIGHET

Denna symbol visar att servicepersonal skall hantera denna utrustning
med referens till installationsmanualen.

£Z5)  FORSIKTIGHET

Denna symbol visar att det finns information inkluderad i
anvandarmanualen och/eller installationsmanualen.

EEJ FORSIKTIGHET

( SAKERHETSFORESKRIFTER )

® | is féljande "SAKERHETSFORESKRIFTER” noggrant fére installationen.
® Elanslutningen ska goras av en behorig elektriker. Se till sa att det &r ratt mérkning nar det galler stromkontakten och néatspéanningen for modellen som ska installeras.
® Observera dessa sakerhetsforeskrifter eftersom de innehaller viktig sékerhetsinformation. Féreskrifternas innebérd ar foljande.

Felaktig installation p.g.a. férsummade installationsanvisningar kan leda till skador eller olyckor. Allvarligheten klassificeras av féljande féreskrifter.

/N VARNING

Denna foreskrift anger att det finns risk for dodlig eller allvarlig skada.

/N FORSIKTIGHET

Denna foreskrift anger att det finns risk fér sakskador.

Foreskrifterna som ska respekteras éar klassificerade med symbolerna:

Symbol med vit botten anger vad som &r FORBJUDET.

N

Symbol med moérk bakgrund anger vad som maste goras.

® Kor testet efter installationen med avseende pa felfunktioner. Forklara sedan fér kunden hur varmepumpen ska anvéndas och vilket underhall som behévs. Be kunden bevara
bruksanvisningen for framtida bruk.

/N VARNING

Anvand inte satt att paskynda avfrostningsprocessen eller for att rengéra, andra &n de som rekommenderas av tillverkaren. Alla olampliga metoder eller anvéndning av oférenligt material kan
orsaka produktskada, bristning och allvarlig personskada.

Installera inte utomhusenheten nara ett verandaracke. Om luftkonditioneraren installeras pa en héghusveranda kan barn klattra upp till utomhusenheten via racket, vilket kan leda till olycka.

Anvand inte ospecificerad sladd, modifierad sladd, forgreningssladd eller forlangningssladd till natkabeln. Dela inte det anvénda uttaget med andra elektriska apparater. Dalig kontakt, dalig isolering

eller dverstrom orsakar elektrisk stot eller eldsvada.

Bind ej samman stromsladden i ett knippe. Onormal temperaturstegring for stromsladden kan intréffa.

For inte in dina fingrar eller andra féremal i enheten, eftersom roterande flékt med hég hastighet kan orsaka personskada. @

Sitt inte och stéll dig inte pa enheten, eftersom du da kan trilla och skada dig. @

Se till att plastpasen (férpackningsmaterial) ar oatkomlig for sma barn, eftersom den kan fastna mot nasan och munnen och hindra andningen.

Da du installerar eller byter placering for luftkonditioneraren, lat inget annat amne &n det specificerade kdldmedlet, t.ex. luft etc blandas in i kylningscykeln (réren).
Inblandning av luft etc orsakar onormalt hégt tryck i kylningscykeln och resulterar i explosion, skada etc.

Genomborra eller brann inte eftersom apparaten ar trycksatt. Utsatt inte apparaten for hetta, flamma, gnistor, eller andra antdndningskallor.
Den kan annars explodera och orsaka personskada eller dédsfall.

Annan typ av kéldmedium &n den specificerade typen far inte tillsattas eller erséttas med. Det kan orsaka produktskada, bristning och personskada osv.

® Fo6r modell R32, anvand rorledning, flansmutter och verktyg som specificeras fér R32-kéldmedium. Anvéndning av befintlig (R22) rérledning, flansmutter och befintliga verktyg kan orsaka
onormalt hogt tryck i koldmediesystemet (rorledning), vilket kan leda till explosion och skador.

® Kopparroren som anvands med gas R32 ska ha en tjocklek pa min. 0,8 mm. Anvand aldrig kopparrér som &r tunnare &an 0,8 mm.

® Resterande oliemangd bor vara max. 40 mg/10 m.

Anlita auktoriserad aterforséljare eller specialist for installation. Om en installation gjord av anvéndaren &r felaktigt gjord, resulterar detta i vattenlackage, elstét eller eldsvada.

For kéldmediesystemarbete, folj installationsanvisningarna noggrant. Felaktig installation kan orsaka vattenlackage, elstotar eller brand.

Anvénd de medféljande komponenterna eller sérskilda komponenter for installationen. Anvéndning av fel komponenter kan leda till apparatens fall, vattenléckage, brand eller elstétar.

Installera apparaten pa en stark och stadig plats som klarar apparatens vikt. Om platsen inte &r stark nog eller installationen gérs felaktigt kan apparaten falla och leda till olyckor.

For elarbete, f6lj nationella regler, lagar och dessa installationsanvisningar. En separat sékring ska anvéndas. Om strémkretsens kapacitet &r otillracklig eller om elanslutningen ar felaktig, kan detta

leda till elstétar eller brand.

Anvénd inte en forgreningskabel till inomhus-/utomhuskabeln. Anvand den specificerade inomhus-/utomhuskabeln, se instruktionerna (5) ANSLUT ELKABELN TILL UTOMHUSENHETEN och

anslut inomhus-/utomhusanslutning tatt. Spann fast kabeln s att ingen yttre kraft kan paverka uttaget. Felaktig anslutning eller fastsattning resulterar i upphettning eller eldsvada vid anslutningen.

Kabeldragningen ska géras s att styrkortets hélje fasts ordentligt. Om kontrollpanelens lock inte &r ordentligt fast, kommer den att orsaka brand eller elstét.

Denna utrustning rekommenderas starkt att installeras med Jordfelsbrytare (ELCB, Earth Leakage Circuit Breaker) eller Skyddsenhet for Reststrom (RCD, Residual Current Device) med kénslighet

pa 30 mA vid 0,1 sekunder eller mindre. Den kan annars orsaka elstot eller brand ifall fel pa utrustningen eller isoleringen uppstar.

Under installationen, installera kéldmedelsréren riktigt innan du startar kompressorn. Anvéndning av kompressorn utan riktigt fastsatta kdldmedelsrér och ventiler i 6ppet lage orsakar insugning av

luft, onormalt hégt tryck i kdldmedelscykeln och resulterar i explosion, skada etc.

Kontakta alltid ditt lokala kommunkontor fér ordentlig hantering.

2. Servicearbete

2-1. Servicepersonal

® Alla kvalificerade personer som ar inblandade i arbetet med eller uppbrytningen av en kdldmediekrets skall ha ett aktuellt gallande certifikat fran ett branschorgan med ratt att utfarda
beddmning, som auktoriserar deras kompetens att hantera kéldmedier sakert enligt en fér branschen erk&nd bedémningsspecifikation.

Servicearbete skall endast utforas enligt vad som rekommenderas av utrustningstillverkaren. Underhall och reparation som kraver hjélp av annan yrkeskunnig personal skall utféras under
dvervakning av den kompetenta personen vid anvandning av lattanténdliga kéldmedier.

® Servicearbete skall endast utféras enligt vad som rekommenderas av tillverkaren.

® Systemet inspekteras, regelbundet 6vervakas och underhalls av utbildad och certifierad servicepersonal som &r anlitad av anvéndaren eller parten som ansvarar for den.

L]

L]

Se till att den faktiska storleken pa laddningen av kéldmedium éverensstammer med rummets storlek inom vilket de tillhérande delar for kéldmedium ar installerade.
dkerstall att laddningen av kéldmedium inte lacker.

® |nnan arbete paborjas pa system som innehaller lattanténdliga koldmedier &r sékerhetskontroller nddvandiga for att forsékra att risken fér antandning &r minimerad.

For reparation av kéldmediesystemet maste forsiktighetsatgarderna i #2-2 till #2-8 foljas innan arbete paborjas pa systemet.

Arbete skall fran borjan goéras under kontrollerad procedur for att minimera risken for att lattantandlig gas eller anga finns narvarande medan arbetet utfors.

All underhallspersonal och andra som arbetar i det lokala omradet skall vara instruerade och kontrollerade gallande sorten av utfort arbetet.

Undvik att arbeta i begransade utrymmen. Sakerstall att alltid halla kallan med ett sédkerhetsavstand pa minst 2 meter eller zon med av ledigt utrymme pa minst 2 meter i radie.
Ha pa dig lamplig skyddsutrustning, vilket innefattar andningsskydd, som férhallandena kréaver.

Se till sa att forhallandena inom omradet har gjorts sékra genom begrénsning av anvéndande av alla lattanténdliga material. Hall alla antandningskallor och heta metallytor borta.

(2-3. Kolla efter narvaro av kt’)ldmedium)

® Omradet skall kontrolleras med en lamplig kdldmediesokningsutrustning fore och under arbetet, for att forsékra att teknikern ar medveten om mojliga lattantandliga miljoer.

® Se till sa att den lacksokningsutrustning som anvands &r lamplig fér anvandning med lattantandliga kldmedier, dvs. att den ej ger gnistor, &r tillrackligt forsluten eller &ar saker i sig.
® |fall lackage/utslapp skett skall du direkt ventilera omradet och hélla dig pa motvindssidan och borta fran lackaget/utslappet.

® [fall lackage/utslapp skett, meddela personer p4 medvindssidan om lackaget/utslappet, isolera direkt det farliga omradet och hall obehérig personal borta.

(2-4. Narhet til brandslackare )

® Om nagot arbete med hetta ska utféras pa kdldmedieutrustningen eller nagra kopplade delar skall Iamplig brandslackningsutrustning finnas tillganglig.
® Ha en torrpulver- eller CO,-brandslackare i anslutning till pafyliningsomradet.

2-5. Inga antéandningskallor

Ingen person som utfor arbete som ar relaterat till ett kdldmediesystem som innefattar exponering av rér som innehaller eller har innehallit lattantandligt kéldmedium far anvanda nagra
antandningskallor pa ett saddant satt att det kan leda till risk for brand eller explosion. Han/hon far inte roka vid utférande av sadant arbete.

Alla mgjliga antandningskaéllor, vilket innefattar cigarrettrokning, skall hallas tillrackligt langt borta fran platsen for installation, reparation, aviagsnande och avfallshantering, under vilkas
utférande det &r méjligt att lattantandligt kdldmedium slapps ut till det omgivande utrymmet.

Innan arbetet utfors skall omradet runt utrustningen inspekteras for att forsakra att det inte finns nagra lattantandliga faror eller antandningsrisker.

"Rokning forbjuden”-skyltar skall visas.

2-6. Ventilerat omrade

® Se till s att omradet ar i det 6ppna eller att det ar tillrackligt ventilerat innan systemet bryts upp eller nagot arbete med hetta utfors.
@ Viss ventilation skall fortsatt finnas under den period som arbetet utfors.
® Ventilationen skall sékert skingra allt utslappt kéldmedium och helst féra ut det externt i saker luftmiljo.

(2-7. Kontroller av kbldmedieutrustningen)

® Dar elektriska komponenter byts skall de vara passande for syftet och enligt korrekt specifikation.

® Tillverkarens underhalls- och serviceriktlinjer skall alltid foljas.

® Om du &r tveksam skall du radfraga nagon pa tillverkarens tekniska avdelning for att fa hjalp.

® Foljande kontroller skall utféras pa installationer dar lattantandliga kdldmedier anvéands.

Pafyliningsstorleken &r enligt rumsstorleken inom vilken de kéldmedieinnehallande delarna &r installerade.

- Ventilationsmaskineriet och utloppen fungerar riktigt och hindras inte.

- Om en indirekt kéldmediekrets anvands skall den sekundara kretsen kontrolleras efter narvaro av kéldmedium.

- Markering pa utrustningen fortsétter vara synlig och I&sbar. Markeringar och skyltar som inte &r lasbara skall korrigeras.

- Koldmedierdr eller -komponenter &r installerade i en position déar de inte sannolikt kommer att utséttas fér nagot &mne som kan frata pa de kéldmedieinnehallande komponenterna, om inte
komponenterna &r konstruerade av material som i sig &r resistenta mot frétning eller &r ordentligt skyddade mot att bli sa fratta.

(2-8. Kontroller av elektriska enheter)

® Reparation och underhall av elektriska komponenter skall innefatta inledande sékerhetskontroller och komponentinspektionsprocedurer.

® Inledande sékerhetskontroller skall innefatta men ej begransas till:-
- Att kondensatorer laddas ur: detta skall goras pa ett sakert satt for att undvika risk for gnistor.
- Att det inte finns nagra stromledande elektriska komponenter och ledningar exponerade under pafylining, atervinning eller rensning av systemet.
- Att det finns full kontinuitet i jordningsférbindelsen.

® Tillverkarens underhalls- och serviceriktlinjer skall alltid foljas.
® Om du &r tveksam skall du radfraga nagon pa tillverkarens tekniska avdelning for att fa hjalp.
® Om ett fel forekommer som kan riskera sékerheten sa skall ingen elférsorjning vara ansluten till kretsen forran det ar tillrackligt atgardat.
® Om felet inte kan korrigeras direkt men det &nda &r nddvandigt att fortsatta driften skall en tillrackligt bra tillfallig 16sning tillampas.
® Utrustningens dgare maste informeras eller rapporteras sé att alla parter underrattas darefter.
3. Reparationer pa férslutna komponenter
® Under reparationer pa forslutna komponenter skall all elférsérjning vara urkopplad fran utrustningen som arbetas pa fére allt avidgsnande av forslutna héljen, osv.
® Om det ar absolut nédvandigt att ha en elférsorjning till utrustningen under servicen sa skall en form av lacksékning i permanent drift finnas vid den mest kritiska punkten for att varna om en

mojlig farlig situation.

Detta skall innefatta skador pa kablar, for stort antal anslutningar, uttag som inte gjorts efter originalspecifikation, skada pa forslutningar, inkorrekt fastsattning av packningsringar, osv.
Se till s& att apparaten &r sékert monterad.

Se till s att forslutningar och forslutningsmaterial inte har férsdmrats s& att de inte l&ngre tjanar syftet att férhindra att lattantandliga miljer kan na fram.

Erséttningsdelar skall stimma éverens med tillverkarens specifikationer.

OBS: Anvandning av silikontatningsmedel kan hdmma effektiviteten av vissa typer av lacksokningsutrustning.
Komponenter sékra i sig behdver inte isoleras innan arbete utfors pa dem.

Speciell uppméarksamhet skall riktas &t foljande for att férsakra att arbete pa elektriska komponenter inte resulterar i nagon féréndring av héljet pa ett sddant sétt att graden av skydd paverkas.

4. Reparation av i sig sékra komponenter

Tillampa inga permanent induktiva eller kapacitansladdningar pa kretsen utan att forsakra att detta inte 6verskrider den tillatna spanningen och den strom som tillats for utrustningen som
anvands.

Komponenter som &r sakra i sig ar de enda typer som kan arbetas pa medan strémmen &r pa i en lattantandlig miljo.

Testapparaten skall vara pa ratt méarkning.

Ersatt endast komponenter med delar som specificerats av tillverkaren. Delar som ej specificerats av tillverkaren kan resultera i antandning av kdldmedium i miljén kring ett lackage.

Under utpumpning, stédng av kompressorn innan kylrérledningen avldgsnas. Avidgsnande av kdldmedelsrér medan kompressorn anvénds och ventiler ar 6ppna orsakar insugning av luft, onormalt

hogt tryck i kéldmedelscykeln och resulterar i explosion, skada etc.

Dra fast flansmuttern med momentnyckeln enligt specifikationer. Om flansmuttern sitter for hart kan, efter en langre period, denna ga sonder och orsaka kylgasléacka.

Efter att installationen utférts, se till sa att det inte finns nagon kéldmedielacka. Det kan i sa fall ge upphov till giftig gas nér kéldmediumet kommer | kontakt med eld.

Ventilera om det finns en kylgaslacka under anvandningen. Giftig gas kan uppsta om koldmediet kommer i kontakt med eld.

Var medveten om att kéldmedier inte alltid innehar nagon lukt.

Denna utrustning maste jordas ordentligt. Jordledningen far inte finnas ansluten till gasledning, vattenledning, jordledare till skstang eller telefon.
Den kan annars orsaka elstét ifall fel pa utrustningen eller isoleringen uppstar.

/N FORSIKTIGHET

Installera inte apparaten pa en plats dar det finns risk for lackage av lattantandliga gaser. Gas som lacker ut och ansamlas i apparatens omgivning kan leda till brand.

5. Kabeldragning
Kontrollera sa att kabeldragning inte utsétts for utslitning, korrosion, stort tryck, vibrationer, vassa kanter eller annan skadlig paverkan i omgivningen.
Under kontrollen skall ven tas i akt paverkan av foraldring eller kontinuerliga vibrationer fran kéllor som kompressorer eller flaktar.

6. Sokning av lattantandliga kéldmedier
Under inga omstandigheter skall majliga kallor till antdndning anvéndas under sékning eller avkanning efter kéldmedielackage.
En lacksokningslampa (eller annan sokutrustning dér en bar flamma anvands) far inte anvandas.

7. Féljande metoder for detektering av lackage anses vara acceptabla for alla typer av system med kdldmedium.

Inga lackor detekteras vid anvandning av detektionsutrustning med en formaga av 10 Pa®m?s eller battre, till exempel en helium sniffer.

Elektroniska lackagedetektorer kan anvéndas for att detektera brandfarliga koldmedier. Dock kan kénsligheten inte vara adekvat eller kan behéva kalibreras om.

(Sokningsutrustning skall vara kalibrerad i ett kéldmediefritt omrade.)

Se till sa att sokutrustningen inte ar en méjlig kélla till antandning och passar for det anvénda koéldmediet.

téﬁk§€kningsutrustning skall vara installd pa en procentsats av kldmediets LFL och skall vara kalibrerad efter det anvanda kéldmediet och den lampliga procentsatsen gas (25 % max)
ekraftas.

L&cksokningsvétskor passar for anvandning med de flesta kéldmedier men anvéandning av rengdringsmedel som innehaller klorin skall undvikas eftersom klorin kan reagera med koldmediet

och frata pa kopparrorledningen.

Om lackage misstanks skall alla bara flammor avldgsnas/slackas.

Om ett kéldmedielackage hittas som kraver hardlédning skall allt koldmedium atervinnas fran systemet, eller isoleras (genom avstangningsventiler) i en del av systemet som &r langt bort fran

lackaget. Syrefritt kvave (OFN) skall sedan rensa systemet bade fére och under hardiédningsprocessen.

Forhindra vétska eller anga fran att komma in i avloppsbrunnar eller avioppsror eftersom angan ar tyngre &én luft och kan bilda kvavande luftmiljéer.

Slapp inte ut kdldmedium under rérdragning, installation, aterinstallation och reparation av kdldmediesystemets komponenter. Handskas forsiktigt med flytande kdldmedium. Det kan leda till
koldskador.

Installera inte apparaten i en tvéttstuga eller en annan plats dér vatten kan droppa fran innertaket etc.

Ror inte den vassa aluminiumfléansen, eftersom vassa delar kan orsaka personskada.

Folj installationsanvisningarna for att garantera en séker rérdragning for drénering. Felaktig drénering kan leda till att vatten lacker fran apparaten sa att mobler eller annan utrusting kan blotas ned

och skadas.

oo eeeeeeeeeeeeeee & LR

Valj en plats for installationen som gor skétseln enkel.
Inkorrekt installation, service eller reparation av denna luftkonditionerare kan 6ka risken for bristning och detta kan resultera i forlustskada eller personskada och/eller egendomsskada.

8. Avlagsning och tdmning

Nar du bryter upp kéldmediekretsen for att utfora reparationer — eller i nagot annat syfte — skall konventionella procedurer féljas.
Men det ar viktigt att basta praxis foljs eftersom lattantandlighet skall tas hansyn till.

Féljiande procedur skall féljas:

« avlagsna kéldmedium -> « rensa kretsen med inert gas -> ¢ tém -> ¢ rensa igen med inert gas -> « 6ppna kretsen genom skarning eller hardlddning

Koldmediepafyliningen skall atervinnas i de korrekta atervinningscylindrarna.

Systemet skall "spolas” med OFN fér att gora enheten séker. (anmérkning: OFN = syrefritt kvéve, typ av inert gas).
Denna process kanske behéver upprepas flera ganger.

Komprimerad(/t) luft eller syre skall ej anvandas fér denna uppagift.

Denna process skall upprepas tills det inte finns nagot kéldmedium i systemet.

Nar den sista OFN-pafyliningen anvands skall systemet ventileras ner till atmosfariskt tryck for att géra det mojligt for arbete att utforas.
Denna atgard ar absolut nédvéandig om hardlodningsatgarder pa rérledningen skall utféras.

Se till sa att vakuumpumpens utlopp inte &r néra nagra antandningskaéllor och att det finns ventilation tillganglig.

Spolning skall utféras genom att vakuumet i systemet bryts med OFN och pafylining fortsatter tills arbetstrycket uppnas, dérefter ventileras till saker luftmiljé, och till slut dras det ner till vakuum.

Elanslutning av luftkonditioneringen.
Anvand strémkabel pa 3 x 1,5 mm?2 (1,0 ~ 1,5HP) typbenamning 60245 IEC 57 eller grévre kabel.
Anvand en av féljande metoder for att ansluta luftkonditioneringsapparatens elkabel till stromkéllan.
Platsen for stromtillférseln bor vara latt atkomlig sa att strommen Iatt kan sténgas av i ett nédlége.
| vissa lander ar permanent elanslutning av luftkonditioneringsapparaten forbjuden.
1) Anslutning till eluttaget med stickkontakt.
Anvand en godkand 15/16A (1,0 ~ 1,5HP) strdmkontakt med jordningsstift for anslutningen till uttaget.
2) Anslutning till en huvudstrémbrytare fér permanent anslutning.
Anvand en godkéand huvudstrombrytare pa 16A (1,0 ~ 1,5HP) for permanent anslutning. Huvudstrdmbrytaren ska vara tvapolig med ett kontaktavstandpa min. 3,0 mm.

Installation.
Installationen bor goras av tva personer.

o
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Hall alla nédvandiga ventilationsdppningar rena fran hinder.

9. Pafyliningsprocedurer
® Utover vanliga pafyliningsprocedurer skall foljande krav foljas.

- Se till sa att férorening av olika kéldmedier inte fdrekommer nar du anvander pafyliningsutrustning.
- Slangar eller ledningar skall vara sa korta som majligt fr att minimera méangden koldmedium som finns i dem.
- Cylindrar skall hallas upprétta.
- Se till sa att koldmediesystemet &r jordat innan systemet fylls p4 med kdldmedium.

Etikettera systemet nar pafyliningen &r slutférd (om det inte redan &r gjort).

- Extrem forsiktighet skall vidtas sa att inte kdldmediesystemet dverfylls.

Innan systemet aterfylls skall det trycktestas med OFN (se #7).

Systemet skall lacktestas da pafylining slutférts men fére igangkorning.

Ett uppfoljande lacktest skall utféras innan platsen l&mnas.

Elektrostatisk laddning kan ackumuleras och skapa farliga férhallanden nar kéldmediet fylls pa och téms ut.

For att undvika brand eller explosion, hav den statiska elektriciteten under éverféringen genom att jorda och férbinda behallare och utrustning fore pafylining/uttémning.

(FORSIKTIGHET VID ANVANDNING AV R32-KOLDMEDIUM |

® De grundldggande installationsarbetsprocedurerna &r de samma som fér vanliga kéldmediemodeller (R410A, R22).
Men var extra uppmérksam nér det géller féljande punkter:

/N VARNING

Apparaten skall forvaras, installeras och brukas i ett valventilerat rum med en inomhusgolvyta som &r storre an A, (m?) [se Tabell A] och utan nagon kontinuerligt driven antandningskalla. Hall
borta fran bara flammor, alla gasapparater som r i drift och alla elvarmare som &r i drift. Den kan annars explodera och orsaka personskada eller dédsfall.

Eftersom arbetstrycket ar hégre an det for kéldmedium R22-modeller ar vissa rér och installations- och serviceverktyg speciella.

Speciellt nér du ersétter en kéldmedium R22-modell med en ny kéldmedium R32-modell skall du alltid byta ut de vanliga réren och flansmuttrarna med R32- och R410A-réren och -flinsmuttrarna

pa utomhusenhetens sida.
For R32 och R410A kan samma flansmutter anvéndas pa utomhusenhetens sida och ror.

(@] @ (@] )

Blandning av olika kéldmedier inom ett system &r férbjudet. Modeller som kéldmedium R32 och R410A anvands i har annan diameter for pafyliningsportgangorna fér att undvika felaktig pafylining

med kéldmedium R22 och fér sékerhets skull.
Kontrollera darfér i forhand. [Pafyliningsportgéngans diameter for R32 och R410A &r 12,7 mm (1/2 tum).]

J

10. Nedsténgning
® Innan denna procedur utférs ar det nddvéndigt att teknikern kanner till utrustningen och alla dess detaljer helt och hallet.
® Det ar rekommenderad god praxis att alla kéldmedier atervinns séakert.
® |nnan uppgiften utfors skall ett olje- och kdldmedieprov tas ifall analys kravs fére ateranvandning av aterkallat kdldmedium.
® Det ar nodvéndigt att el finns tillgénglig innan uppgiften pabérjas.
a) Gor dig bekant med utrustningen och dess drift. f) Se till sa att cylindern &r pa vagskalarna innan atervinning utférs.
b) Strémisolera systemet. Starta atervinningsmaskinen och anvénd enligt tillverkarens instruktioner.
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c) Innan du foérsoker dig pa denna procedur skall du se till att:

® mekanisk hanteringsutrustning ar tillgénglig, om det krévs, fér hantering av kéldmediecylindrar;
® all personlig skyddsutrustning ar tillganglig och anvénds korrekt;

® atervinningsprocessen dvervakas hela tiden av en person med ratt kompetens;

® atervinningsutrustning och cylindrar 6verensstammer med tilldmpliga standarder. K
d) Pumpa ur kdldmediesystemet, om det ar mojligt.

e) Om ett vakuum inte &r mojligt, goér en forgrening sa att kdldmedium kan avlagsnas fran olika delar av
systemet.

Qverfyll inte cylindrarna. (Inte mer an 80 % av volymen for vatskepafylining).
Overskrid inte det maximala arbetstrycket for cylindern, ens tillfalligt.

att cylindrarna och utrustningen avlagsnas fran platsen omgéaende och alla
isoleringsventiler pa utrustningen &r avstangda.

inte har rengjorts och kollats.

Nar cylindrarna har fyllts pa korrekt och processen slutforts skall du se till sa

tervunnet kdldmedium skall inte fyllas pa i ett annat kdldmediesystem om det

(@

® Elektrostatisk laddning kan ackumuleras och skapa farliga forhallanden nér kéldmediet fylls pa eller téms ut.
For att undvika brand eller explosion, hav den statiska elektriciteten under éverféringen genom att jorda och férbinda behallare och utrustning fore pafylining/uttémning.
11. Etikettering
® Utrustningen skall etiketteras sa att det star att den stangts av och tdmts pa kéldmedium.
® Etiketten skall vara daterad och signerad.
® Se till sa att det finns etiketter pa utrustningen dér det stér att utrustningen innehaller lattantandligt kdldmedium.

()
f N . d o~ d . kt f " N t ” t \ 0 Detta for att sakerstélla att de fungerar korrekt ® Atervinningsutrustningen skall fungera bra med en uppséttning instruktioner om den aktuella utrustningen och skall vara passande for atervinningen gallande den aktuella utrustningen och skall vara passande for tervinningen av
- lattantandliga kéldmedier.
T oavandiga ver or Instaliationen 9 Lo - I
g yg o En loggbok ska uppratthallas. Resultaten av dessa kontroller ska registreras i loggboken. 0 ® Dessutom skall en uppséttning kalibrerade vagskalar vara tillgéngliga och fungera bra.
- . . ® Slangar skall vara kompletta med lackfria urkopplingskopplingar och i gott skick.
; C;gg?;;g;vme]se' E l'\jzllﬁt'n?e’ierovare 0 Ventilation i upptagna utrymmen ska kontrolleras for att bekrafta att inget hinder foreligger. . g\ggfr:éégl:rt\i/lilr‘;gir'lgfgr\}azrl;i]n;ﬁ;nt\cir‘lgzns;kall du kolla s& att den fungerar fullt tillréckligt bra, att den underhallits ordentligt och att kopplade elektriska komponenter &r forslutna sa att antandning férhindras vid eventuelit utslapp av kldmedium.
3 Elektrisk kérnborrmaskin (270 mm) 14 Momentnyckel ) . o ) . N ) . e . ® Det atervunna kéldmediet skall aterforas till ksldmedieleverantren i korrekt atervinningscylinder, och ha ratt meddelande om avfallets éverforingar (Waste Transfer Note) ordnat i anslutning.
4 Insexnyckel (4 mm) 18 Nol 1.8 kafe 0 Innan ett nytt kylsystem tas i bruk, ska den som ansvarar for att systemet sétts i drift se till att utbildad och certifierad driftspersonal instrueras pa basis av anvédndarmanualen om dess uppbyggnad, ® Blanda inte kéldmedier i atervinningsenheter och speciellt inte i cylindrar.
" m (1,8 kgfem) 6vervakning, drift och underhall av kylsystemet. Dessutom ska sakerhetsatgarder observeras och féljas, samt egenskaper om det anvanda kéldmedium och dess hantering. g€ N Sp ylindrar. . . . = - = PR, S N R
5 Skiftnyckel 42 Nem (4,3 kgfem) ® Om kompressorer eller kompressoroljor ska avlagsnas skall du se till s& att de har témts till en acceptabel niva for att vara séker pa att lattantandligt kdldmedium inte finns kvar i smorjmedlet.
6 Roravskérare 55 Nem (5,6 kgfem) Det allmanna kravet pa utbildad och certifierad personal visas nedan: L4 Témningsprocessen skall utféras innan kompressorn aterlamnas till Ie\ferantérerna.
=n 7 Brotsch 65 Nem (6’6 kgfem) a) Kunskap om lagstiftning, bestammelser och standarder relaterad till brandfarliga kéldmedier; och, ® Endast eluppvarmning av kompressorns stomme skall utféras for att paskynda denna process.
8 Kniv ,0 Kg o b) Detaljerad kunskap om och fardigheter vid hantering av brandfarliga kdldmedier, personlig skyddsutrustning, férebyggande av lackande kéldmedium, hantering av cylindrar, laddning, \ ® Nar olja dréneras fran ett system skall det utforas sékert. /
9 Lacksdk 100 Nem (10,2 kgfem) detektering av lackage, atervinning och bortskaffande; och,
anc soxare 15 Vakuumpump c) Ha formaga att forsta och tilldmpa kraven i den nationella lagstiftningen, bestammelser och standarderna i praktiken; och,
Denna luftkonditionerare innehaller 10 Maéttband 16 Manometerstall d) Standigt genomga regelbunden och fortbildning for att behélla denna sakkunskap. | VALJ DEN BASTA PLATSEN | —
och drivs med kéldmedium R32. 11 Thermometer " ~—
DENNA PRODUKT FAR ENDAST INSTALLERAS ELLER - J A FORSIKTIGHET | UTOMHUSENHET | Strsmkabel (x)
UTFORAS SERVICE PA AV KVALIFICERAD PERSONAL. 1. Installation (Utrymme) 1 Kontrollera sa att varmestralningen fran kondensorn inte forhindras om en markis eller liknande finns monterad éver enheten som
) L n " " - . ® Du maste se till sa att installation av rérledning gbrs_sé minimalt som méjligt. Undvik att anvénda tillbucklade rér och se till sa att det inte finns nagra skarpa krokar. soleller regnskydd.
Se nationella, stats-, territoriella och lokala lagar, regler, (Forklarlng till symboler som visas p& inomhusenheten eller utomhusenheten.) ® Du maste se till sa att rérledningen skyddas fran fysisk skada. _ _ o . 0 Placera inte djur i bur eller vaxter framfor den utstrsmmande varma luften.
foreskrifter, installations- & anvandarmanualer fore ir on, ® Du maste folja nationella foreskrifter gallande gashantering, stats- och kommunregler och -lagar. Meddela aktuella myndigheter enligt alla tillampliga bestammelser. O Respektera avstanden som anges av pilarna fran vagg, tak, staket eller andra hinder
underhall och/eller service pa denna produkt. : " . = A P ® Du maste se till sa att mekaniska anslutningar ar atkomliga fér underhallssyften. , lak, - . §
P P VARNING Ronna symbal visar alt det ] denna ulrustning anvands ettlattantandigt o o |fall d& mekanisk ventilation krévs skall ventilationsdppningar hallas fria fran hinder. O Placera inga hinder framfor luftutslippet eftersom detta kan leda till kortslutning. Anslutningskabel ()
extern anténdningskalla risk fér antandning ® Vid avfallshantering av produkten skall du félja forsiktighetsatgarderna i #12 och f6lja nationella bestammelser. ) 1 Om rérlangden &r éver [rérlangden for extra gas], bor extra kylmedel tillsattas sdsom visas i tabellen.
. ® Vid faltladdning maste effekten pa laddningen av kéldmedium orsakad av olika langder pa roret kvantifieras, métas och markas.

(in)

1/4" Vatskesidans

Rérledningens Std. Min. Max. s o | Inomhus rorledning (x)
Hastkraft storlek Langd | Max-HOId | pgiiodning | Rorledning | . Xt [Roriangd forl  p o (me)
Modell (HP) ® Langd Langd Koéldmedium | extra gas oMo
] (m) (@m) (m) 6m for
Gas | Vatska (m) (m) (m) golvkonsol Rérledning pa
25+ | 1,0HP_[950mm [635mm | 15 3 20 10 75 10,29 gassidan (x)
735 | 15HP | (3/8") | (1/4") 15 3 20 10 7.5 12,25

Extra

Exempel: For Z25****
” dréneringsslang (x)

Om enheten installeras pa 10 m avstand bor kvantiteten tillsatt kéldmedel vara 25 g .... (10-7,5) mx 10 g/m =25 g.

(Amin = (M7 (2,5 x (LFL)5% x ho)) 2 )

Amin = Krévd minsta rumsyta, i m?

M = Mangd kéldmedieladdning i apparaten, i kg

LFL =Undre grans fér brandfara (0,306 kg/m?3)

ho = Installationshéjd for apparaten (0,6m foér golvkonsol)

Du rekommenderas

att inte lata mer &n 2
riktningar blockeras.

Foér battre ventilering &
multipelutomhusinstallering,
var god radfraga en
auktoriserad aterforsaljare/
specialist.

Nédvand
installationskomponenter (%)

® Denna ritning &r endast ett exempel.

VALJ DEN BASTA PLATSEN

(Se kapitel ”Valj den basta platsen”)

VID INSTALLATION AV LUFTKONDITIONERINGSAPPARATEN SKA INOMHUSENHETEN OCH ROREN AVLUFTAS enligt
féljande procedur.

Inomhusenhet
Utomhusenhet

INSTALLERA UTOMHUSENHETEN

—
Tvavagsventil

® Vilj basta installationsplatsen. Pabérja installationen enligt inom- och utomhusenhetens
installationsdiagram.
1. Anvéand en bult och en mutter (210 mm) for att férankra utomhusenheten ordentligt och horisontellt pa ett
betongfundament eller en stadig ram.
2. Nar installationen sker pa ett tak ska du ta med i berékningen starka vindar och jordbavning.
Fast monteringsstddet ordentligt med bultar eller spikar.

A B
| ol Modell A B [¢] D
R 25
— M —t 540 mm | 160 mm | 18,5mm | 330 mm
Vo Vo T Z35 Vakuumpump
Vo . o
e L
b= 1
1. Anslut en pafyliningsslang med schraderventiloppnare till manometerstéllets lagtryckssida och serviceporten pa

3-vagsventilen.
® Glom inte att ansluta pafyliningslangens &nde med schraderventiléppnare till serviceporten.

v

2. Anslut mittslangen av pafyliningssatsen till en vakuumpump.
== 3. Sla till vakuumpumpens stréombrytare. Kontrollera att manometernalen gar fran 0 cmHg (0 MPa) till -76 cmHg (-0,1 MPa).
ANSLUT RORLEDNINGEN Eisira S o2 10 miter
4. Stang manometerstéllets lagtrycksventil och stang av vakuumpumpen. Kontrollera att manometernalen inte ror sig under
ca. 5 minuter.
Obs : FOLJ DENNA PROCEDUR FOR ATT UNDVIKA KOLDMEDIE LACKAGE.
Ansl Rérledningen till Inomh 5. Lossa pafyliningsslangen fran vakuumpumpen och serviceporten pa 3-vagsventilen. A ] X
( sluta Rorledningen t omhus ) 6. Anvand en momentnyckel for att dra &t serviceportens héttor p& 3-vagsventilen med ett &tdragningsmoment pa 18 Nem.
7. Ta bort ventilhattorna pa 2- och 3-vagsventilen. Vrid bada ventilerna till lage "OPPNA” med en (4 mm) insexnyckel.
For anslutningsféreningsplats utanfér byggnaden For anslutningsféreningsplats innanfér byggnaden 8. Satt tillbaka ventilhattorna pa 2- och 3-vagsventilen.
Placera flansmuttern pa kopparréret och flansa sedan | ® Se anvisningarna for installation inomhus. ® Kontrollera om gaslackage forekommer.
vid rérenhetens anslutningspunkt. (Nar lang rérledning
anvands) ® Om manometernalen inte gar fran 0 cmHg (0 MPa) till -76 cmHg (-0,1 MPa) enligt steg 3 ovan ska du gora foljande:

Om lackaget upphor nar rorledningsanslutningarna dras at ska du fortsatta fran steg (3.
Om lackaget inte upphér nar rérledningsanslutningarna dras at ska du reparera lackaget.
Slapp inte ut kdldmedium under rérdragning, installation och aterinstallation.

- Handskas férsiktigt med flytande kdldmedium. Det kan leda till kéldskador.

Anslut rérledningen

® Placera rérledningen i mitten och dra at
flansmuttern fér hand.

® Anvand sedan en momentnyckel och dra at
flansmuttern med det atdragningsmoment som
anges i tabellen 6ver atdragningsmoment.

T —

Momentnyckel

v

Skruvnyckel eller
rormyckel

ANSLUT ELKABELN TILL
UTOMHUSENHETEN

. Lossa skruven for att ta bort kontrollpanelens lock fran apparaten.
Dra inte at for hart, eftersom fér hard atdragning kan 2. Kabelanslutning till stromkéllan genom isoleringsenheter (Bryter huvudstrémmen).
orsaka gasléckage. ® Anslut godkéand polykloroprenmantlad typ av strémkabel 3 x 1,5 mm? (1,0 ~ 1,5HP) med typbeteckning 60245 IEC 57

Rérledningens storlek Atdragningsmoment eller grévre till anslutningspanelen och anslut andra anden av kabeln till isoleringsenheter (Bryter huvudstrémmen).

6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)] ® Anvand inte gemensam stromkabel. Byt ut kabeln om befintlig kabel (fran dolda kalblar eller annat) ar for kort.

9,62 mm (3/8") [42 Nem (4,3 kgfem)] ® | oundvikliga fall ska sammanfogning av strémkabel mellan isoleringsenheter och luftkonditioneringens anslutningspanel

- X9 g6ras med godkant uttag och kontakt med jordningsstift 15/16A (1,0 ~ 1,5HP). Ledningar till bade uttag och kontakt

12,7 mm (1/2") [55 Nem (5,6 kgfem)]
(
(

(Ansluta Rérledningen till Utomhus )

Faststall rérledningens langd och skér av
rérledningen med en réravskérare.

Ta bort grader.

Placera flansmuttern (vid ventilen)

pa kopparroret och flansa sedan.

Placera rérledningens mitt sa att

den sammanfaller med ventilerna

och dra at flansmuttern. Anvand en
momentnyckel och dra at med det
atdragningsmoment som anges i tabellen
Over atdragningsmoment. 4.

maste félja nationella kopplingsstandarder.
15,88 mm (5/8") [65 Nem (6,6 kgfem)] 3. Anslutningskabeln mellan inom-och utomhusenheten ska vara en godkéand, polykloroprenmantlad 4 x 1,5 mm? flexibel
19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)] kabel meﬂd typbeteckning 60245 IEC ?7 §Iler grt')\{ren. Anvéand int_e gemens"am an"slutniﬂg_skabel. Byt ut kabeln om befintlig
kabel (fran dolda kalblar eller annat) ar for kort. Tillaten anslutningskabellangd fér varje inomhusenhet ska vara 30 m eller
mindre.
Anslut strdmsladden och anslutningskabeln mellan inomhusenheten och utomhusenheten enligt diagrammet nedan.

| Kopplingsplintar pa inomhusenhet |
@l c]n]1]2]s

Ledningarnas féarger (anslutningskabel)

6 ISOLERING AV RORLEDNING

. Isolera réranslutningen enligt inomoch utomhusenhetens installationsdiagram. Linda in den isolerade
rérledningens ande for att hindra att vatten tranger in i rérledningen.
. Om draneringsslangen eller anslutningsrérledningen &r placerade i rummet (dér fukt kan bildas) ska

| Kopplingsplintar pa utomhusenhet
(Strémsladd)

Kopplingsplintar pa isoleringsenheterna
(Bryter huvudstrommen)

isoleringen férstérkas med minst 6 mm tjockt POLY-E FOAM. 5. Sékra stromsladden och anslutningskabeln till
kontrollpanelen med hallaren.
6. Satt tillbaka styrkortets hélje i ursprunglig position med 1]2]8
[ = skruv. ool
KAPNING OCH FLANSNING Av RORLEDNING 7. For kabelavskalning och anslutningskrav, se instruktion ® Jordningskabel = |
fér inomhusenheten. langre an andra || L| |—|
1. Skér av rorledningen med en réravskérare och ta bort grader. ® Isoleringsenheter (Bryter huvudstrommen) bor ha kontaktavstand | AC-stromkablar
2. Tabort grader med ett gradverktyg. Om grader inte avlagsnas kan det leda till gaslackage. Vand rérledningens pa minst 3,0 mm. av sakerhetsskal [
ande nedat for att hindra att metalldamm trénger in i rérledningen. ® Jordkabel skall ha Gul/Grén (Y/G) farg och vara langre &n 6vriga
3. Placera flansmuttern pa kopparréren och flansa sedan. M Felaktig flansning AC-kablar av sakerhetsskal.
Ror Handtag ® Se till sa att alla anslutningar ovan éverensstammer med
Brotsch - Bar 0~ 0,5 mm LT AT nationella regler fér kabeldragning. i
20 Bar Bygel = " Inomhus- &
/ 0 Karma Lutande : k\;::iaa dSprucken ?&\:K et
i @ S ) Koppar rér & VARNlNG anslutningskabel
Rikta nedat Lashandtag ? Rod pilmarkering Om flansningen har gj . v v
( gen har gjorts korrekt ska flansens 9 D trustni aste jord dentligt
inre yta vara blank och jamntjock. Kontrollera enna utrustning maste jordas ordentligt. | Isoleringsenheter | | Inomhusenhet |

fidnsningen noggrant eftersom den flénsade
delen kommer i kontakt med anslutningarna.

(S %

CHECKLISTA

|:| Férekommer gasléckage vid flansmuttrarnas anslutningar?

1. Kapning 2. Borttagning av grader 3. Flansning

|:| Ar matningsspanningen inommarkspanningens varden?
[ Hérs konstigt buller?

|:| Fungerar kylnings/uppvéarmingsfunktionen?

[ Fungerar termostaten?

[ Har flansmuttrarnas anslutningar vérmeisolerats?

|:| Har anslutningskabeln fasts ordentligt vid kopplingspanelen?
|:| Har anslutningskabeln klémts fast ordentligt?

[ Arjordanslutningen korrekt?

SVENSKA

ACXF60-32130-AB

TRYCKT | MALAYSIA




ACXF60-32140-AB

Panasonic
KLIMAANLZAEG

S Nodvendigt veerktgj til installation
A F O I ‘ I G I I G 1 Philips-skruetraekker 12 Megameter
2 \Vaterpas 13 Multimeter
3 Boremaskine, Bor (70 mm) 14 Momentnagle
4 Skruenggle (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 Gaffelnggle 42 Nem (4,3 kgfem)
6 Rorskeerer 55 Nem (5,6 kgfem)
KOLEMIDDEL 5 K 65 Nom (6.6 kgem)
100 Nem (10,2 kgfem)
Dette klimaanlaeg indeholder og ?0 32?;?;:3%‘59“ 15 Vakuumpumpe
korer med kolemiddel R32. 11 Termometer 16 Vaterpas

DETTE PRODUKT MA KUN INSTALLERES ELLER

-

SERVICERES AF KVALIFICERET PERSONALE.

Der henvises til national, statslig, omradespecifik og

lokal lovgivning/regulativer, samf koder, installations- og ( Forklaring af symboler, der er vist pa den indenders enhed eller udenders enhed. )

~

Serg for, at fremmedelementer (olie, vand, osv.) ikke treenger ind i rersystemet.
Forsegl ogsé abningen sikkert ved opbevaring af ror, ved at knibe, tape, osv. (handtering af R32 svarer til R410A.)

Drift, vedligeholdelse, reparation og kelemiddelgenvinding skal udferes af personer, der er uddannet og certificeret i brug af brandbare kelemidler, og som er anbefalet af fabrikanten. Alle personer,
der bruger, servicerer eller vedligeholder et system eller tilknyttede dele af udstyret, skal vaere uddannet og certificeret.

Alle delene i kelekredslebet (fordampere, luftkelere, AHU, kondensatorer og veeskemodtagere) eller rarsystemet ma ikke veere i naerheden af varmekilder, aben ild, aktive gasapparat eller et aktivt
elektrisk varmeapparat.

Brugeren/ejeren eller deres repraesentant skal regelmaessigt kontrollere alarmerne, den mekanisk ventilation og detektorerne, mindst en gang om aret, og i henhold til nationale regler, for at sikre at
de virker ordentligt.

En logbog skal opretholdes. Resultaterne af denne kontrol, skal registreres i logbogen.

Eventuelle ventilationer pa snaevre steder skal kontrolleres for at bekraefte, at der ikke er nogen forhindringer.

For et nyt kalesystem tages i brug, skal personen der er ansvarlig for systemet serge for, at driftspersonalet er uddannet og certificeret, og at brugsanvisningen bruges til at vejlede dem om
byggeriet, tilsyn, drift og vedligeholdelse af kelesystemet. De skal ogsa oplyses om hvilke sikkerhedsforanstaltninger, der skal overholdes, samt kelemiddels egenskaber og hvordan det handteres.

e (oo

De generelle krav til et uddannet og certificeret personale er som falger:

a) Kendskab til lovgivningen, reglerne og standarderne vedrerende brandbare kelemidler; og,

Detaljeret viden om og kendskab til handtering af brandbare kelemidler, personlige veernemidler, forebyggelse af kelemiddelsleekage, handtering af cylindre, opladning, sporing, genvinding og
bortskaffelse af laekage; og,

Evnen til at forsta og i praksis overholde kravene i den nationale lovgivning, samt i reglerne og standarderne; og,

Lebende gennemfere regelmeessige uddannelse og videregdende uddannelse, for at opretholde denne ekspertise.

28 &

/\ FORSIGTIG

driftsmanualer og/eller service af dette produkt.

Dette symbol viser, at dette udstyr bruger et breendbart kelemiddel. Hvis
kelemidlet er laekket, sammen med en ekstern antzendelseskilde, er der
mulighed for anteendelse.

& ADVARSEL

Dette symbol viser, at installationsmanualen bor lzeses omhyggeligt.

l@ FORSIGTIG

1. Installation (Plads)

Skal sikre, at installationen af rorarbejdet skal holdes pa et minimum. Undgé brug af bulet ror og tillad ikke akut bgjning.

Skal sikre, at rorarbejdet skal beskyttes mod fysisk skade.

Skal overholde nationale gasforskrifter, statslige kommunale regler og lovgivning. Underret relevante myndigheder i henhold til alle geeldende regler.
Skal sikre, at mekaniske forbindelser er tilgaengelige for vedligeholdelse.

| tilfeelde, der kraever mekanisk ventilation, skal ventilationsabninger holdes fri for blokering.

Ved bortskaffelse af produktet skal forholdsreglerne i #12 folges og nationale regler overholdes.

Hvis systemet fyldes op pa stedet, skal effekten af kelemidlet, der pafyldes, og som skydes forskellige rerleengder, kvantificeres, males og maerkes.
Kontakt altid de lokale kommunale kontorer for korrekt handtering.

Dette symbol viser, at servicepersonale skal handtere dette udstyr med

@ FORSIGTIG henvisning til installationsvejledningen.
Dette symbol viser, at der er oplysninger i brugsanvisningen og/eller
I::E:l FORSIGTIG Installationsvejledningen.

( SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER )

® |zs folgende "SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER" omhyggeligt inden installation.
® Det elektriske arbejde skal udfgres af en autoriseret elektriker. Serg for at indstille den korrekte spaending til stikket pa den model der skal installeres.
® Sikkerhedsforholdene fremfert her skal felges, da dette vigtige indhold har med sikkerhed at gere. Meningen med hver indikation er beskrevet herunder.

Ukorrekt installation pa grund af tilsideszettelse af instruktionerne kan forarsage legemsbeskadigelse eller skader, og alvoren er klassificeret med felgende indikationer.

/\ ADVARSEL

Denne indikation viser, at der er risiko for livsfare eller alvorlige skader.

/N\ FORSIGTIG

Denne indikation betyder, at der er mulighed for alvorlig tilskadekomst eller kun skader pa ejendom.

Forholdene der skal folges, er klassificeret med symbolerne:

Symbol med hvid baggrund betyder, at det pagaeldende er FORBUDT.

N

Et symbol med merk baggrund betegner en handling, der gerne ma udferes.

® Foretag en testkersel efter installationen for at veere sikker pa at der ikke opstar uventede komplikationer. Forklar herefter brugeren om betjening, pasning og vedligeholdelse, som

angivet in instruktionerne. Mind kunden om, at han ber gemme betjeningsvejledning til senere brug.

/\ ADVARSEL

~

Brug ikke andre midler til at fremskynde afrimningsprocessen eller til at rengere, end dem, der anbefales af producenten. Enhver uegnet metode eller brug af uforenelige materialer kan forarsage
produktbeskadigelse, brist og alvorlig personskade.

Installer ikke enheden naer et reekvaerk udenfor pa en altan. Installeres enheden pa altanen af et hgjhus, kan et barn klatre op ad enheden og over raekveerket, hvilket kan lede til en ulykke.

Der ma ikke anvendes uspecificeret ledning, ledning der er zendret pa, ledning der er samlet eller forleengere som stramforsyningsledning. Der ma ikke vaere andre elektriske anordninger pa
samme stikkontakt. Darlig kontakt, darlig isolering eller overstrom vil give elektrisk sted eller anteendelse.

Stremforsyningsledning ma ikke bindes i et bundt med handen. Der kan opna unormal temperaturstigning i stremforsyningsledning kan forekomme.

Stik aldrig dine fingre eller andre objekter ind i enheden. Den hurtigt roterende vifte kan give kvaestelser. @

Undga at sidde eller treede pa enheden, da du kan falde ned. @

Hold plastikposen (emballagen) veek fra sma bern, den kan komme i naerkontakt med naese og mund og forarsage kveelning.

Nar air-conditioneren installeres eller er flyttet, ma der ikke komme andre midler end det angivne kelemiddel, f.eks. luft osv., ind i kelekredslebet (slangerne).
Luft osv. vil forarsage et unormalt hejt tryk i kelekredslobet og resultere i eksplosion, legemsbeskadigelse, osv.

Ma ikke laves hul i eller braendes, da apparatet er under tryk. Udszet ikke apparatet for varme, flammer, gnister eller andre anteendelseskilder.
Ellers kan det eksplodere og forarsage personskade eller dedsfald.

Kolemidlet ma ikke tilfgjes eller erstattes med andet end den angivne type. Den kan forarsage skade pro produktet, spraengning og personskade osv.

® For en R32-model, brug en slange, brystmetrik og veerktejer, som er angivet for R32 kelemiddel. Brug af eksisterende (R22) rer, brystmetrik og veerktgjer kan give unormalt hejt tryk i
afkelingskredslobet (rorene) og muligvis resultere i eksplosion og skader.

® Tykkelsen af kobberrer anvendt sammen med R32 skal vaere pa sterre end 0,8 mm. Brug aldrig kobberrer, der er tyndere end 0,8 mm.

® Det bor efterstreebes at maengden af restolie er mindre end 40 mg/10 m.

Treef aftale med en autoriseret forhandler eller en specialist om at foretage installationen. Hvis installationen, der foretages af brugeren er forkert, vil det forarsage vandlaekage, elektrisk stad eller
ildebrand.

For kelesystemsarbejde, skal installation ske ved at felge denne installationsvejledning ngje. Hvis installationen udferes forkert kan det forarsage leekning af vand, elektriske sted eller brand.

2. Service

2-1. Servicepersonale

® Enhver kvalificeret person, der er involveret i at arbejde pa eller bryde ind i et kelemiddelkredsleb, skal have et aktuelt gyldigt certifikat fra en industriakkrediteret vurderingsmyndighed, som
bemyndiger deres kompetence til at handtere kelemidler sikkert i overensstemmelse med en industrianerkendt vurderingsspecifikation.

® Service mé kun udferes som anbefalet af udstyrsproducenten. Vedligeholdelse og reparation, der kraever assistance fra andet kvalificeret personale, skal udferes under tilsyn af den person,

som er kompetent i brugen af breendbare kelemidler.

Service méa kun udferes som anbefalet af producenten.

Systemet skal ses efter, regelmaessigt underseges og vedligeholdes af et uddannet og certificeret personale, der er ansat af systemets bruger, eller personen, der er ansvarlig for systemet.

Serg for, at maengden af kelemiddel, der pafyldes, er i henhold til sterrelsen pa rummet, hvor delene der indeholder kelemidlet, findes.

Serg for, at kelemidlet ikke lzekker.

® For der pabegyndes arbejde pa systemer, der indeholder breendbare kelemidler, er sikkerhedstjek nedvendige for at sikre, at risikoen for anteendelse minimeres.
For reparation pa kelesystemet skal forholdsreglerne i #2-2 til #2-8 folges, for der udferes arbejde pa systemet.
® Arbejdet skal foretages i henhold til en kontrolleret procedure for at minimere risikoen for at der er en braendbar gas eller damp til stede, mens arbejdet udferes.
® Al vedligeholdelsespersonale og andre, der arbejder i det lokale omrade, skal instrueres i og vaere under tilsyn for arbejdet, der udferes.
® Undga at arbejde i lukkede rum. Sikr altid pladsen omkring kilden. Der skal vaere en sikkerhedsafstand pa mindst 2 meter, eller en zoneinddeling af fri plads p& mindst 2 meter i radius.
® Bzer passende beskyttelsesudstyr, inklusive andedraetsvaern, som forholdene tillader.
® Kontrollér, at forholdene inden for omradet er blevet gjort sikre ved begraensning af brug af breendbart materiale. Hold alle anteendelseskilder og varme metaloverflader pa afstand.

(2-3. Kontrol af tilstedevaerelse af kalemiddel)

® Omradet skal kontrolleres med en passende kelemiddeldetektor for og under arbejdet, for at sikre at teknikeren er klar over potentielt breendbare atmosfaerer.

® Sorg for, at det leekagesporingsudstyr, der anvendes, er egnet til brug med braendbare kelemidler, dvs. ikke danner gnister, er tilstreekkeligt forseglet eller egensikker.

® | tilfeelde af laekage/spild skal du straks ventilere omradet og holde dig vaek fra vindretningen og veek fra spild/udslip.

® | tilfeelde af laekage/spild skal du meddele personer, der befinder sig i vindretningen, om leekagen/spildet, og ejeblikkeligt isolere fareomradet og holde uvedkommende personale ude.

(2-4A Tilstedeveerelse af brandslukker)

® Hvis der skal udferes noget varmt arbejde pa keleudstyret eller nogen tilherende dele, skal der veaere passende brandslukningsudstyr tilgeengeligt ved handen.
® Hav en pulverslukker eller CO,-brandslukker ved fyldningsomradet.

(2-5 Ingen antaendelseskilder)

® Ingen person, der udferer arbejde i forhold til et kelesystem, som indebzerer udsaettelse for rorinstallation, der indeholder eller har indeholdt braendbart kelemiddel, ma bruge nogen
anteendelseskilder pa en sddan made, at det kan fore til fare for brand eller eksplosion. Han/hun ma ikke ryge, nar de udferer et sadant arbejde.

® Alle mulige anteendelseskilder, herunder cigaretrygning, skal holdes tilstraekkeligt langt vaek fra stedet for installation, reparation, fiernelse og bortskaffelse, hvorunder breendbart kelemiddel
muligvis kan frigives til det omgivende rum.

® For arbejde finder sted, skal omradet omkring udstyret underseges for at sikre, at der ikke er breendbare farer eller anteendelsesrisici.

® "Rygning forbudt"-skilte skal vises.

2-6. Ventileret omrade

® Sorg for, at omradet er i det abne, eller at det er tilstraekkeligt ventileret, for du bryder ind i systemet eller udferer varmt arbejde.
® En vis grad af ventilation skal fortszette i den periode, hvor arbejdet udferes.
® Ventilationen skal sikkert sprede frigivet kalemiddel og helst drive det ud i atmosfaeren.

(2—7. Kontroller af keleudstyrel)

Hvor elektriske komponenter bliver fyldt, skal de vaere egnet til forméalet og til den korrekte specifikation.

Pa alle tidspunkter skal producentens vedligeholdelses- og serviceretningslinjer folges.

| tvivistilfeelde kontaktes producentens tekniske afdeling for assistance.

Folgende kontroller skal anvendes pa installationer, der bruger breendbare kelemidler.

Fyldningsstarrelsen er i overensstemmelse med rummets starrelse, inden for hvilken kelemidlet, der indeholder dele, er installeret.

Ventilationsmaskiner og -udgange fungerer hensigtsmaessigt og er ikke blokerede.

Hvis der anvendes et indirekte kelekredslob, skal det sekundaere kredsleb kontrolleres for tilstedeveerelse af kelemiddel.

Meaerkningen pé udstyret skal fortsat veere synlig og leeselig. Meerkninger og skilte, der er uleeselige, skal korrigeres.

Koleror eller -komponenter er installeret i en position, hvor det er usandsynligt, at de bliver udsat for et stof, som kan korrodere kelemiddel, der indeholder komponenter, medmindre
komponenterne er konstrueret af materialer, der er iboende modstandsdygtige over for at blive korroderet eller er beskyttet ordentligt imod at blive s& korroderet.

(2-8. Kontroller af elektriske enheder)

® Reparation og vedligeholdelse af elektriske komponenter skal omfatte indledende sikkerhedskontroller og komponentinspektionsprocedurer.
® Indledende sikkerhedskontroller skal omfatte, men er ikke begreenses til:-

- At kondensatorer temmes: dette skal ske pa en sikker made for at undga muligheden for gnister.

- Atingen stromforende elektriske komponenter og ledninger er udsat under fyldning, genvinding eller udrensning af systemet.

- At der er stramgennemgang i jordforbindelsen.

Brug de medfelgende dele og specificerede genstande til installationen. | modsat fald kan enheden falde, laekke vand eller kalevaeske, bryde i brand eller give elektrisk stod.

Installer enheden pa et steerkt og stabilt sted, der kan sta imod enhedens vaegt. Hvis der ikke er styrke nok eller installationen er forkert, kan enheden falde ned og muligvis forarsage skader.

For elektrisk arbejde skal du folge den nationale forordning, lovgivning og denne installationsvejledning. Der skal bruges en uafhaengig kreds og en enkelt udgang. Hvis stromkredsens kapacitet
ikke er tilstreekkelig, eller hvis der findes fejl i el-arbejdet, kan det forarsage elektrisk sted eller brand.

Der ma ikke anvendes et fzelles indendors-/udendarsforbindelsesskabel. Benyt det angivne indendars-/udendersforbindelseskabel, og se vejledningen (&) TILSLUTNING AF KABLET TIL DEN
UDENDORS ENHED og tilslut det solidt til indenders-/udendersdelen. Fastger kablet sa der ikke kan vaere nogen kreefter udefra, som kan pavirke terminalen. Hvis kablet tilsluttes eller fastgares
forkert, forarsager det opvarmning eller anteendelse ved forbindelsen.

Ledningsferingen skal placeres ordentligt, s& styreprint deekslet fastgeres korrekt. Hvis kontrolpanelets deeksel ikke monteres korrekt, kan det medfere brand eller elektrisk sted.

® P3 alle tidspunkter skal producentens vedligeholdelses- og serviceretningslinjer folges.

® | tvivistilfeelde kontaktes producentens tekniske afdeling for assistance.

® Hvis der foreligger en fejl, der kan kompromittere sikkerheden, ma ingen stremforsyning vaere forbundet til kredslebet, indtil det er behandlet tilfredsstillende.

® Huis fejlen ikke kan rettes med det samme, men det er nedvendigt at fortsaette driften, skal der anvendes en passende midlertidig lasning.

® Ejeren af udstyret skal informeres eller meddeles, sa alle parter rades derefter.

3. Reparationer pa forseglede komponenter

® Under reparation af forseglede komponenter skal alle elektriske forsyninger kobles fra udstyret, der arbejdede pa, forud for enhver fiernelse af forseglede daeksler, osv.

® Hvis det er absolut nedvendigt at have en elektrisk forsyning til udstyr under service, sa skal der placeres en permanent driftsform for leekagesogning pa det mest kritiske sted for at advare om
en potentielt farlig situation.

® Der skal rettes seerlig opmaerksomhed mod det felgende for at sikre, at huset ikke sendres ved arbejde pa elektriske komponenter pa en sadan made, at beskyttelsesniveauet pavirkes. Dette
omfatter skader pa kabler, overdrevent antal af forbindelser, terminaler, der ikke folger den oprindelige specifikation, skader pa forseglinger, forkert montering af stopbesninger, osv.

® Sorg for, at apparatet er sikkert monteret.

® Sorg for, at forseglinger eller taetningsmaterialer ikke er nedbrudt, saledes at de ikke laengere tjener det formal at forhindre indtreengning af braendbare atmosfaerer.

® Reservedele skal vaere i overensstemmelse med producentens specifikationer.

BEMAERK: Brugen af silikonetaetningsmiddel kan forhindre virkningen af nogle typer af leekagesporingsudstyr.
Egensikre komponenter behover ikke at veere isoleret, for der arbejdes pa dem.

Det anbefales kraftigt at installere dette udstyr med fejlstramsafbryder (ELCB) eller reststremsanordning (RCD) med felsomhed pa 30mA pa 0,1 sek. eller mindre. Overholdes dette ikke, kan det
forarsage elektriske stod, hvis enheden eller isoleringen gar i stykker.

For installationen skal slangerne til kelemidlet veere sat korrekt pa, inden kompressoren kerer. Kerer kompressoren uden at keleslangerne er monteret og med abne ventiler, suges der luft ind, og
der vil opsta et for hejt tryk i kelesekvensen med eksplosion, legemsbeskadigelse, osv. il folge.

4. Reparation af egensikre komponenter

Der mé ikke paferes permanente induktive eller elektriske kapacitetsbelastninger til kredslabet uden at sikre, at dette ikke vil overstige den tilladte spaending og strem, der er tilladt for udstyret i
brug.

Egensikre komponenter er de eneste typer, der kan arbejdes pa, mens de er stromferende ved tilstedeveerelse af en breendbar atmosfeere.

Testapparatet skal vaere pa den korrekte klassificering.

Udskift kun komponenter med dele, der er angivet af producenten. Dele, der ikke er angivet af producenten, kan medfere antaendelse af kelemiddel i atmosfeaeren fra en lekage.

Under nedpumpning, s stop kompressoren for kelerarene fiernes. Fjernes keleslangerne, mens kompressoren karer, og med abne ventiler, suges der luft ind, og der vil opsta et for hgijt tryk i
kolesekvensen med eksplosion, legemsbeskadigelse, osv. il falge.

Stram brystmetrikken med momentngaglen som det er foreskrevet. Hvis brestmetrikken overstrammes, kan den efter en lzengere periode knaekke og forarsage laekage af kolegas.

5. Kabelfering
Kontrollér, at kabelfgringen vil bliver udsat for slid, korrosion, for hgijt tryk, vibration, skarpe kanter eller andre skadelige miljgmaessige virkninger.
Kontrollen skal ogsa tage virkningerne af aldring eller kontinuerlig vibration fra kilder sasom kompressorer eller ventilatorer i betragtning.

Efter endt installation, sa serg for at der ikke forekommer lzekage af kelegasser. Der kan dannes giftige gasser hvis afkelingsgasserne kommer i kontakt med ild.

6. Sporing af breendbare kelemidler
Under ingen omstaendigheder ma potentielle antaendelseskilder bruges i segningen eller sporingen af kelemiddelleekager.
En halogenid fakkel (eller enhver anden detektor, der bruger &ben ild) méa ikke anvendes.

Luft ud hvis der sker laekage af afkelingsgasser under brug. Der kan dannes giftige gasser, hvis afkelingsgasserne kommer i kontakt med ild.

Vaer opmeerksom pa, at kelemidler muligvis ikke indeholder en lugt.

Denne enhed skal have jordforbindelse. Jordlinien ma ikke forbindes til et gasrer, vandrer, en lynafleder eller telefonledning.
Overholdes dette ikke, kan det forarsage elektriske stod, hvis enheden eller isoleringen gar i stykker.

/\ FORSIGTIG

Installer ikke enheden et sted hvor der kan forekomme lzekage af letantzendelige gasser. | tilfeelde af at der laekkes gas, og det samler sig rundt om enheden, kan der opsta brand.

7. Folgende lzekagesporingsmetoder anses for acceptable pa alle kelemiddelssystemer.

Der mé ikke spores nogen uteetheder, nar der bruges et sporingsudstyr med en kapacitet pa 10 Pa®m?/s eller bedre, som for eksempel en heliumsniffer.

Elektroniske enheder til sporing af leekager kan bruges til at registrere brandbare kelemidler, men felsomheden er muligvis ikke tilstraekkelig, eller enheden skal muligvis genkalibreres.
(Sporingsudstyr skal kalibreres i et kelemiddelfrit omrade).

Kontrollér, at detektoren ikke er en potentiel anteendelseskilde og er egnet til det anvendte kelemiddel.

Leekagesporingsudstyr skal indstilles til en procentdel af LFL af kelemidlet og skal kalibreres til det anvendte kelemiddel, og den passende procentdel af gas (hgjest 25 %) er bekreeftet.
Laekagesporingsvaesker er egnede til brug med de fleste kelemidler, men brugen af rengeringsmidler, der indeholder klor, skal undgas, da klor kan reagere med kelemidlet og korrodere
kobberrgrsinstallationen.

Hvis der er mistanke om en leekage, skal &ben ild skal fiernes/slukket.

Hvis der findes en laekage af kelemiddel, der kreever lodning, skal alt kelemidlet genvindes fra systemet, eller isoleres (ved hjeelp af afspaerringsventiler) i en del af systemet, der er langt veek fra
laekagen. Oxygenfri nitrogen (OFN) skal derefter renses gennem systemet bade for og under lodningsprocessen.

Forhindr, at der treenger vaeske eller damp ind i brende eller kloakker, da damp er tungere end luft og kan danne kvaelende atmosfeerer.

Spild ikke kelevaeske under rerarbejde ved installation, gen-installation og under reparation af kelesystemets dele. Pas pa det flydende kelestof, det kan give frostskader.

Installer ikke denne enhed i et vaskeri eller et andet sted hvor der kan dryppe vand ned fra loftet osv.

Beror ikke den skarpe aluminiumsfinne, da skarpe dele kan forarsage personskade. @

Seet draenrer op, som det er beskrevet i instruktionerne. Hvis draeningen ikke fungerer perfekt, kan der lgbe vand ud i det omgivende rum og edeleegge moblerne.
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Veelg at installere enheden et sted, der er let at komme til i forbindelse med vedligeholdelse.
Forkert installation, service eller reparation af dette klimaanleegget kan ege risikoen for brud, og dette kan resultere i tab, beskadigelse af ejendom og/eller personskade.

Stremforsyningsforbindelsen til air conditioneren.
Anvend netkabel 3 x 1,5 mm? (1,0 ~ 1,5HP) type betegnelse 60245 IEC 57 eller et sveerere kabel.
Slut stremkablet fra air conditioneren til stikkontakten pa en af nedenstadende mader.
Stromkilden skal befinde sig pa et lettilgeengeligt sted for at det er let at komme frem til i ulykkestilfeelde.
I nogle lande er det forbudt at have denne air conditioner permanent tilsluttet en stromkilde.
1) Brug en stikkontakt til den permanente forbindelse.
Anvend et godkendt 15/16A (1,0 ~ 1,5HP) stik med jord for tilslutning til stikkontakten.
2) Brug en stremafbryder til den permanente forbindelse.
Brug en godkendt 16A (1,0 ~ 1,5HP) stromafbryder til den permanente forbindelse. Det skal veere en topolet afbryder med en kontaktafstand pa minimum 3,0 mm.

8. Fjernelse og temning

Nar der brydes ind i kerekredslobet for at foretage reparationer - eller for andre formal - skal almindelige procedurer anvendes.
Det er dog vigtigt, at den bedste praksis folges, da breendbarhed er en overvejelse.

Folgende procedure skal overholdes:

« fiern kelemiddel -> * rens kredsleb med inaktiv gas -> ¢ udtem -> « rens igen med inaktiv gas -> * abn kredslobet ved at skeere eller lodde

Kolemiddelfyldningen skal genvindes i de korrekte genvindingscylindre.

Systemet skal "skylles" med OFN for at gere enheden sikker. (bemaerkninger: OFN = iltfrit kvaelstof. Type af inert gas.)

Denne proces skal muligvis gentages flere gange.

Komprimeret Iuft eller ilt m& ikke anvendes til denne opgave.

Slkylninlg skal opnas ved at bryde vakuummet i systemet med OFN og fortseette med at fylde, indtil arbejdstrykket opnas, og derefter ved udluftning til atmosfeeren, og til sidst ved at traekke ned
til et vakuum.

Denne proces skal gentages, indtil der ikke er kelemiddel i systemet.

Nar den endelige OFN-fyldning anvendes, skal systemet udluftes ned til atmosfeerisk tryk, for at der kan foretages arbejde.

Denne handling er helt afgerende, hvis der skal foretages lodningsarbejde pa roret.

Kontrollér, at udlebet for vakuumpumpen ikke er teet pa nogle anteendelseskilder og at der er ventilation tilgeengelig.

Installationsarbejde.
Der kan vaere behov for to personer til at udfere installationsarbejdet.

o
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Sorg for, at alle nadvendige ventilationsabninger ikke tildeekkes.

( FORHOLDSREGLER FOR BRUG AF R32-KGLEMIDDEL )

® De grundleeggende fremgangsmader for installationsarbejde er de samme som almindelige kelemiddelmodeller (R410A, R22).

Veer dog meget opmaerksom pa felgende punkter:

/\ ADVARSEL

9. Fyldningsprocedurer

Ud over de almindelige fyldningsprocedurer skal nedenstaende krav folges.

- Sorg for, at der ikke opstar forurening af forskellige kelemidler, nar du bruger fyldningsudstyr.

- Slanger eller linjer skal veere sa korte som muligt for at minimere maengden af kelemiddel, der er indeholdt i dem.
- Cylindre skal holdes oprejst.

- Kontrollér, at kelesystemet er jordet for fyldning af systemet med kelemiddel.

- Meerk systemet, nar fyldningen er feerdig (hvis ikke allerede).

- Der skal udvises stor forsigtighed med ikke at overfylde kelesystemet.

Forud for genfyldning af systemet skal det tryktestes med OFN (se #7).

Systemet skal teethedsproves ved afslutningen af fyldning, men for idriftseettelse.

En opfelgende teethedsprevning skal udferes, inden du forlader stedet.

Elektrostatisk ladning kan akkumulere og skabe en farlig tilstand ved fyldning og temning af kelemiddel.

For at undgé brand eller eksplosion skal statisk elektricitet afledes ved omplacering ved at jordforbinde og give fast masseforbindelse til beholdere og udstyr fer fyldning/temning.

Apparatet skal opbevares, installeres og betjenes i et godt ventileret rum, med et gulvareal der er storre end A, (m?) [se Tabel A], og uden anteendelseskilder i kontinuerlig drift. Holdes veek fra
aben ild, alle gasapparater eller elvarmere, som er i drift. Ellers kan det eksplodere og forarsage personskade eller dedsfald.

Eftersom driftstrykket er hojere end for kelemiddel R22-modeller, er nogle af vaerktejerne for rer og installation og service specielle.

Iszer ved udskiftning af et kelemiddel R22-model med en ny kelemiddel R32-model, skal du altid udskifte det almindelige rer og brystmetrikker med reret og brystmetrikkerne til R32 og R410A pa
den udenders enhedsside.

For R32 og R410A kan den samme brystmetrik pa den udenders enhedsside og rer anvendes.

10. Nedlukning
® For udforelse af denne procedure, er det vigtigt, at teknikeren er helt fortrolig med udstyret og alle dets detaljer.
® Det er anbefalet god praksis, at alle kelemidler genvindes sikkert.
® For opgaven udferes, skal der tages en olie- og kelemiddelprove i tilfaelde af, at analyse er pakraevet inden genbrug af genvundet kalemiddel.
® Det er vigtigt, at der er elektrisk strom til radighed, for opgaven pabegyndes.
a) Bliv fortrolig med udstyret og dets drift. f) Serg for at cylinderen er placeret pa veegten for genvinding finder sted.
b) Isolér systemet elektrisk. g) Start genvindingsmaskinen og arbejd i overensstemmelse med
c) Inden du udferes proceduren, skal du sikre, at: producentens anvisninger.
©® mekanisk h_éndteringsuc_jstyr er t_ilgnaer)geligt, hvis nedvendigt, til handtering af kelemiddelcylindre; n \l/J;(il:lgfyal(tjgi\%r)fylde cylindrene. (lkke mere end 80 % maengde
® alle personlige veernemidier er til radighed og bliver brugt korrekt; i) Overskrid ikke det maksimale arbejdstryk for cylinderen, selv midlertidigt.
® genvindingsprocessen er under opsyn hele tiden af en kompetent person; i) Nar cylindrene er korrekt udfyldt, og processen afsluttet, skal du
® genvindingsudstyr og cylindre er i overensstemmelse med de relevante standarder. serge for, at cylindrene og udstyret straks fiernes fra stedet, og at alle
d) Udpump kelemiddelsystem, hvis muligt. afspeerringsventiler pa udstyret lukkes. )
e) Huvis et vakuum ikke er muligt, sa lav en manifold sa kelemiddel kan fiernes fra forskellige dele af k) Genvundet kelemiddel m4 ikke fyldes i et andet kolesystem, medmindre det

systemet. er blevet rengjort og kontrolleret.

Elektrostatisk ladning kan akkumulere og skabe en farlig tilstand ved fyldning eller temning af kelemidlet.
For at undgé brand eller eksplosion skal statisk elektricitet afledes ved omplacering ved at jordforbinde og give fast masseforbindelse til beholdere og udstyr fer fyldning/temning.
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Blanding af forskellige kelemidler i et system er forbudt. Modeller, der bruger kelemiddel R32 og R410A har en anden gevinddiameter for fyldningsabningen for at forhindre fejlagtig fyldning med
kelemiddel R22 og for sikkerhedens skyld.
Tjek derfor pa forhand. [Gevinddiameteren for fyldningsabningen for R32 og R410A er 12,7 mm (1/2 tomme).]

J

Meerkning
Udstyr skal maerkes med angivelse af, at det har veeret ude af drift og temt for kelemiddel.

Meerkaten skal vaere dateret og underskrevet.
Kontrollér, at der er maerkater pa udstyret, som angiver, at udstyret indeholder braendbart kelemiddel.

12. Genvinding

® Nar du fierner kelemiddel fra et system, enten til servicering eller nedlukning, er det anbefalet god praksis, at alle kelemidler fiernes sikkert.
Ved overfarsel af kelemiddel til cylindre skal du sikre, at der kun anvendes passende kelemiddelgenvindingscylindre.

Sorg for, at det korrekte antal cylindre til at holde den samlede systemfyldning er tilgeengelige.
Alle cylindre, der skal anvendes, er beregnet til det genvundne kelemiddel og maerket til det kelemiddel (dvs. szerlige cylindre til genvinding af kelemiddel).
Cylindre skal vaere komplette med overtryksventil og tilherende afspeaerringsventiler i god stand.
Genvindingscylindre evakueres og, om muligt, afkeles inden genvinding finder sted.
Genvindingsudstyret skal vaere i god stand med instruktioner vedrerende udstyret, der er for handen, og skal vaere egnet til genvindingen for det udstyr, der er for handen, og skal veere egnet til genvinding af braendbare kelemidler.
Desuden skal der veere et seet af kalibrerede veegte til radighed og i god stand.
Slanger skal veere komplette med leekagefrie frakoblinger og i god stand.
For brug af genvindingsmaskinen skal du kontrollere, at den er i tilfredsstillende stand, har veeret korrekt vedligeholdt, og at alle tilharende elektriske komponenter er forseglede for at forhindre antaendelse i tilfeelde af udslip af kelemiddel.
Radfer producenten i tvivistilfeelde.
Det genvundne kelemiddel skal returneres til kelemiddelleveranderen i den korrekte genvindingscylinder, og med den relevante affaldstransportseddel.
Bland ikke kelemidler i genvindingsenheder og iszer ikke i cylindre.
Hvis kompressorer eller kompressorolier skal fiernes, skal det sikres, at de er blevet tomt til et acceptabelt niveau til at serge for, at braendbart kelemiddel ikke forbliver inde i smeremidlet.
Temningsprocessen skal udferes for returnering af kompressoren til leverandererne.
Der m& kun anvendes elvarme til kompressoren til at fremskynde denne proces.
Nar olien er dreenet fra et system, skal det udferes sikkert.

VZLG DEN BEDSTE PLACERING

UDEND@RS ENHED
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Hvis der opsaettes en markise over enheden for at beskytte den mod direkte sollys og regn, sé serg for at den ikke er vejen for
kondensatorens varmeudstraling.

Dyr og planter ber ikke bergres af den varme luft, der pustes ud.
Hold den afstand som pilene indikerer til vaegge, lofter og andre forhindringer.
Placer ikke nogen objekter i naerheden, som kan teenkes at vaere i vejen for udpustningen af luft.

Hvis slangerne er laengere [end maksimumlaengden for ekstra gas], skal der tilfares ekstra kalemiddel, som vist i tabellen.

Stand. Maks. . Indendors
Rorstorrelse . Min. Maks. Ekstra | Slangeleengde | 4 2)
Model Hest((m;z)eﬁer Leengde | ophojelse rorleengde | rerleengde | kolestof | for ekstra gas min ()
(m) (m) (g/m) (m) 0,6m for
Gas Veaeske (m) (m) gulvkonsol
z257 | 10HP | 9.50mm | 6.35mm s 15 3 20 10 75 10,29
735+ 1,5HP (358" | (1/4") 15 3 20 10 7.5 12,25

Eksempel: For Z25****

Hvis enheden er monteret 10 meter vaek, skal maengden af ekstra kolevaeske veere 25 g

(Amin =

(M (25X (LFLYS" X h)) 2 )

Anmin = Kraevet mindste rumareal i m?
M = Pafyldt kelemiddelmaengde i apparatet i kg
LFL = Lower flammable limit (Nedre anteendelsesgraense) (0,306 kg/m3)
hy = Apparatets installationshgjde: (0,6m for gulvkonsol)

1.
2.

...... (10-75)mx10g/m=25g.

® Nar du har valgt den bedste placering, sa start installationen som det er vist i diagrammet for installation af
den indenders/ udenders enhed.

VAELG DEN BEDSTE PLACERING

(Se sektionen "Veaelg den bedste placering")

INSTALLER DEN UDENDOQRS ENHED

Fastger enheden til en beton- eller anden fast ramme vandret med en bolt (¢10 mm).
Hvis du installerer pa et tag, s& tag hensyn til steerk vind og jordskeelv.
Seet det hele godt fast med bolte eller sgm.

A B

Model A B C D

i o
U Z25*

735+

540 mm | 160 mm | 18,5 mm | 330 mm
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TILSLUTNING AF RORSYSTEMET

I

(Tilslut slangen til indendersdelen )

For placering af tilslutningsled uden for bygningen

© ~Noo

For placering af tilslutningsled inde i bygningen

Lav en krave pa roret efter at du har sat
brystmetrikken (placer den ved rersamlingen) pa
kobberrgret. (Hvis du bruger lange ror)

Tilslutning af rersystemet

® Ret rgrene ind og stram brystmetrikken s& meget

® Stram brystmotrikken yderligere med en -

® Se installationsvejledningen for indenders.

Det er anbefalet at
undga blokering i flere
en 2 retninger. For
bedre ventilation &

flereudendersinstallationer,
ret hendvendelse til din
forhandler/ specialist.

® Denne figur er kun til forklaring.

NAR DU INSTALLERER EN AIR CONDITIONER, SA SORG FOR AT TOMME LUFTEN UD AF DEN INDEND@RS ENHED
OG RORENE pa felgende made.

__

Netkabel (x)

Forbindelseskabel (x)

1/4" Sidereor til
vaeske (%)

Gassideror (%)

Ekstra
/dranslange (%)

nstallationsdele du
selv skal kebe (%)

Indenders enhed

Vakuumpumpe

—
Tovejsventil Udenders enhed

Trevejsventil
Lukket

. Slut en tilforselsslange med en skubbetap til den lave ende af et opladningsaggregat og til driftsporten pa trevejsventilen.
® Sorg for at tilslutte enden af tilforselsslangen med skubbetappen til driftsporten.

. Slut midterslangen pa pafyldningssaettet til en vakuumpumpe.

. Teend for strammen til vakuumpumpen og serg for at nalen i maleapparatet flytter sig fra 0 cmiig (0 MPa) til -76 cmHg

(-0,1 MPa). Tom derefter luft ud i cirka ti minutter.

. Luk ventilen pa den lave side af opladningsaggregatet og sluk for vakuumpumpen. Serg for at

flytter sig efter omtrent fem minutter.

Bemeerk: V/ER SIKKER PA AT DU FOLGER DENNE PROCEDURE SA DU UNDGAR AT DER SKER LZEKAGE AF KOLEGAS.
. Flyt tilferselsslangen fra vakuumpumpen og driftsporten pa trevejsventilen.
Stram haetterne pa trevejsventilen til 18 Nem med en momentnagle.
. Fjern ventilhzetterne pa bade 2-vejsventilen og 3-vejsventilen. Indstil begge ventiler til "ABN" ved hjeelp af en skruenegle

(4 mm).

. Monter ventilhzetter pa 2-vejsventilen og 3-vejsventilen.

® Husk at checke om der er gasleekage.

alen i maleapparatet ikke

som det er ngdvendigt med fingrene.

momentnagle til den stramning, der er indikeret i

Hvis maleapparatets nél ikke beveeger sig fra 0 cmHg (0 MPa) til -76 cmHg (-0,1 MPa), i trin () ovenfor, sa tag felgende

forholdsregler:

Hvis laekagen stopper nar rerene strammes yderligere, sa fortszet videre fra trin 3.
Hvis laekagen ikke stopper nar forbindelserne strammes yderligere, sa reparer leekagen.
Lad ikke kolestof slippe ud under installations- og geninstallationsarbejde med rgrene.
Pas pa det flydende kelestof, det kan give frostskader.

tabellen.
Vi, 4
o ({—

Momentnogle

Skruenegle

(

Tilslut slangen til udendorsdelen ) Overstram ej. Overstramning kan forarsage gasleekage. 2.

6 RORISOLATION

. Udfer isolering i rerforbindelsesdelen, som nzevnt i installationsdiagrammet for den udenders/indenders

TILSLUTNING AF KABLET TIL DEN
UDENDORS ENHED

. Fjern styreprint deeksel fra enheden ved at lasne skruen.
Kableforbindelse til stramforsyningen gennem isoleringsudstyr (Sla stremmen fra).
Slut et godkendt polykloropren-isoleret netkabel 3 x 1,5 mm? (1,0 ~ 1,5HP) typebetegnelse 60245 IEC 57 eller kraftigere

.
Beslut dig for en rerleengde og skeer Rﬂrstrarrelse“ Moment kabel til terminalpladen, og slut den anden ende af kablet il isolationsanordninger (Sla stremmen fra).
derefter med en rorskeerer. 6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)] °

Fjern grat fra den afskarne kant. 9,52 mm (3/8") [42 Nem (4,3 kgfem)] ledningsfering, eller andet) er for kort.

Lav en krave efter at du har indsat 127 12 55 Nom (5.6 kafe .

brystmetrikken (placer ved ventilen) pa .7 mm (1/27) [ m (5,6 kgfem)]

kobberroret. Ret rorene ind til ventilerne 15,88 mm (5/8") [65 Nem (6,6 kgfem)] . y X N . N
og stra!'n med en momenmpgm til den 19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)] stikkontakten og stikket skal udferes i overensstemmelse med den nationale standard for ledningsfering.
stramning, der er indikeret i tabellen. - ) 3

. Forbindelseskablet, mellem en indenders og udenders enhed, skal vaere lavet af en godkendt polypropylen-bekleedt
4 x 1,5 mm? fleksibel ledning af type 60245 IEC 57 eller sveerere. Det samlede forbindelseskabel ma ikke bruges. Udskift
ledningen, hvis den eksisterende ledning (fra den skjulte ledningsfering, eller andet) er for kort. Tilladt tilslutningskabel
lzengde af hver indenders enhed er 30 m eller mindre.

4. Tilslut netledningen og forbindelseskablet mellem indenders- og udendersenheden i henhold til diagrammet nedenfor.

| Terminaler pa den indenders enhed

Ledningernes farver (Forbindelseskabel)

enhed. Pak den isolerede rerende ind, s& du undgar at der siver vand ind i rersystemet.

| Terminaler pa den udenders enhed

Der ma ikke bruges en feelles stremforsyningsledning. Udskift ledningen, hvis den eksisterende ledning (fra den skjulte

| alle tilfeelde, skal montering af stremforsyningsledningen mellem klimaanlaeggets isolerede enheder og terminalpanelet
udferes med en godkendt stikkontakt og stik med jord, normeret til 15/16A (1,0 ~ 1,5HP). Ledningsferingen til bade

v

beroring med forbindelserne, ber du omhyggeligt
undersege kravens afpudsning.

. Hvis aflabsslange eller forbindelsesraret er inde i rummet (hvor der kan dannes kondens), sa isoler (Netkabel)
yderligere ved at bruge POLY-E FOAM med en tykkelse pa 6 mm eller mere. Torminaler pé isoleringsanordninger
(Sla stremmen fra)
2 5. Fastgor netkablet og forbindelseskablet pa kontrolpladen 1123
SADAN SKARER DU RORENE OG GIVER DEM KRAVE med holderen. Jordecningen | 2lleloe
. 6. Seet kontrolpanelets daeksel pa igen i den oprindelige leengere end de = -
1. Skeer med en rerskeerer og fiert graten. position med skruen. andreveksel- ] 1
2. Fjern al grat med et remmejern. Hvis graten ikke fiernes ordentligt, kan det give gasleekage. Drej rerets ende 7. Se instruktionerne (® for den indenders enhed, for z}ﬁz‘;‘sg;“?gﬁ;:’ |_|
nedad for at undga, at der falder metalstev ned i roret. information om kabelafskraelning og tilslutningskrav. 9 |_|
3. Lav en krave efter at brystmetrikken er sat fast pa kobberroret. M Forkert krave ® ® [soleringsenhederne (Sla stremmen fra) skal have mindst ©
Ror Handtag 0-05mm N 3,0 mm's afstand mellem kontakterne.
Bar | < ® Jordledningen skal vaere Gul/Gren (G/G) og leengere end de
* Skra Baskadiget RevngtUjevn andre vekselstremsledninger, af sikkerhedsgrunde. '
» ﬁm ovrade g ® Sorg altid for, at ovenstaende forbindelser opfylder nationale Indendors- &
Vend nedad & obberror Iedningsforinbsregler M Stremforsyningsledning udendersfor-
Nar rorets krave er lavet ordentligt, vil den indre ’ L
) overflade pa kraven skinne jeevnt og have en
1. Skeer 2. Fjern grat 3. Lav krave jeevn tykkelse. Eftersom kravedelen kommer i A ADVARSEL

9 Denne enhed skal have jordforbindelse.

\ v
Isoleringsanordninger Indenders
enhed

CHECKLISTE

Er der udfert varme

Joood

Er der en ordentlig j

Slipper der gas ud ved brystmotrikkerne?

isolation ved brystmetrikkerne?

Er forbindelseskablet blev sat ordentligt fast til terminalpanelet?
Er forbindelseskablet blevet sat ordentligt fast i klemmen?

ordforbindelse?

[ Er stremkildens speending passende?

[ Heres der nogen unormale lyde?

|:| Fungerer kole-/varmeanlaegget, som det skal?
[ Fungerer termostaten som den skal?

ACXF60-32140-AB

TRYKT | MALAYSIA




ACXF60-32150-AB

Panasonic
ILMASTOINTILAITE

-

/\ VAROITUS!
R32

KYLMAAINE

Tama ilmastointilaite sisaltaa ja
kayttaa R32-kylmaainetta.

TAMAN TUOTTEEN ASENNUKSEN JA HUOLLON SAA

-

Asennusta varten tarvittavat tyokalut

100 Nem (10,2 kgfem)
15 Tyhjipumppu
16 Monitoimimittatikku

Kaasuvuotopaljastin
0 Metrimitta
1 Lampomittari

1 Phillips ruuvimeisseli 12 Megamittari

2 \Vesivaaka 13 Yleismittari

3 Sahkoporauskone, porauskone (870 mm) 14 Véaantoavain

4 Kuusikulmainen avain (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 Mutteriavain 42 Nem (4,3 kgfem)
6 Putkileikkaaja 55 Nem (5,6 kgfem)
7 Jyrsin o o

8 Voitsi 65 Nem (6,6 kgfem)
9

1

1

Varmista, ettd putkistoon ei paase epapuhtauksia (8ljy, vesi jne.).
Myds putkistoa varastoitaessa sulje aukko turvallisesti kiristamalla, teippaamalla tms. (R32:n késittely on samanlaista kuin R410A:n.)

~

Kéyttd, huolto, korjaus ja ja&hdytysaineen kerdys tulee toteuttaa koulutetun ja sertifioidun henkiléston toimesta kaytettaessa syttyvid jaahdytysnesteita valmistajan suositusten mukaisesti. Kaikkien

henkiloston jasenten, jotka suorittavat huoltoja tai jarjestelman tai laitteiston liitdnnaisten osien huoltoa, tulee olla koulutettuja ja sertifioituja.

Kaikki jaahdytyspiirin osat (haihduttimet, ilmajaahdytys, AHU, lauhduttimet tai nesteen vastaanottimet) tai putkitus ei saa olla lAmménlahteiden, avoimien liekkien, toimivan kaasulaitteen tai
séhkélammittimen I&hella.

Kay
mikali naité on, jotta varmistetaan oikea toimivuus.

jan/omistajan tai ndiden valtuutettujen edustajien tulee sdanndllisesti tarkistaa halytykset, mekaaninen tuuletus ja havaitsimet, ainakin kerran vuodessa, kansallisten vaatimusten mukaisesti

Lokikirja on taydennettéava. Naiden tarkistusten tulokset tallennetaan lokikirjaan.

Jos ilmastointi on miehitetyissa tiloissa, ne tulee tarkistaa esteettdmyyden vahvistamiseksi.

Ennen kuin uusi jaéhdytysjarjestelmé otetaan kayttoon, jérjestelmén kayttéonotosta vastaavan henkilon tulee varmistaa, etta koulutettu ja sertifioitu kéayttéhenkilosté ohjeistetaan kéyttoohjekirjan
pohjalta koskien jaahdytysjarjestelman rakentamista, valvontaa, kéyttda ja huoltoa, seké myos valvottavia turvatoimenpiteité ja kéytetyn jaahdytysaineen ominaisuuksia ja kasittelya.
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Yleiset koulutetun ja sertifioidun henkiléstén vaatimukset ovat ilmaistuina alla olevassa:

a) Lains&dadanndlliset tiedot, sdadokset ja standardit, jotka liittyvéat syttyviin jadhdytysaineisiin; ja,

b) Yksityiskohtaiset tiedot ja taidot littyen syttyvien jaahdytysaineiden kasittelyyn, henkilékohtaiseen suojavarustukseen, jaahdytysnesteen vuotamisen estamiseen, sylinterien késittelyyn,
lataukseen, vuotojen havaitsemiseen, kerdykseen ja havittdmiseen; ja,

) Kykenevéisyys ymmaértéé vaatimusten kéytdntéon soveltamista kansallisessa lainsd&ddénnossa, saadoksissé ja standardeissa; ja,

) Jatkuvasti kayda lapi sdanndllisia ja lisdkoulutuksia tdman asiantuntemuksen yllépitamiseksi.
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12. Talteenotto

Kun kylmaainetta poistetaan jarjestelméasté joko huoltoa tai kaytdstapoistoa varten, on suositeltua hyvaa kéaytantéa poistaa kaikki kylméaineet turvallisesti.
Kun siirrat kylmaainetta sylintereihin, varmista, ettd vain asianmukaisen kylméaineen talteenottosylintereité kaytetaan.

Varmista, etta sylinterejé on saatavana riittdva maaré koko jarjestelmén sisaltamalle kylmaaineelle.

Kaikki kaytetyt sylinterit on tarkoitettu keratylle kylmaaineelle ja merkitty sen mukaisesti (eli erityiset sylinterit kylmaaineen talteenotolle).

Sylintereissa on oltava paineenalennusventtiili ja liitetyt katkaisuventtiilit hyvassa toimintakunnossa.

Talteenottosylinterit tyhjennetaén ja mahdollisuuksien mukaan jaahdytetdén ennen talteenottoa.

Lisaksi saatavilla on oltava kalibroidut ja hyvékuntoiset vaa’at.
Letkuissa on oltava vuodottomat irrotuskytkennat ja niiden on oltava hyvésséa kunnossa.

vapautumaan.

Ota yhteys valmistajaan, jos olet epavarma.

Talteenotettu kylméaaine on palautettava kylmaaineen toimittajalle oikeassa talteenottosylinterissg, ja asianmukaisesta jatteenkuljetusilmoituksesta on huolehdittava.

Ala sekoita kylmaaineita talteenottoyksikoissa alaké etenkéan sylintereissa.

Jos kompressorit tai kompressoridljyt on poistettava, varmista, etta ne on tyhjennetty hyvéksyttavalle tasolle sen varmistamiseksi, etté voiteluaineeseen ei jaa tulenarkaa kylmaainetta.
Tyhjennysprosessi on suoritettava ennen kompressorien palautusta toimittajille.

Vain kompressorin rungon séhkoisté [ammitysta saa kéyttada tdmén prosessin tehostamiseen.

Kun 6ljy on tyhjennetty jarjestelmésta, se on kannettava ulos turvallisesti.

Talteenottolaitteiston on oltava hyvéssa kunnossa, kéytettavén laitteiston ohjeiden on oltava kasill4 ja vélineiden on sovelluttava kaytetyn laitteiston talteenottoon seké tulenarkojen kylméaaineiden talteenottoor).

Ennen kuin kéytat talteenottolaitetta, tarkista, ettd se on hyvassa kunnossa, huollettu asianmukaisesti ja etté kaikki siihen liittyvat sdhkdkomponentit on tiivistetty syttymisen vélttamiseksi siina tapauksessa, etfa kylmaainetta padsee

VALITSE PARAS SIJAINTI |

/\ VAROITUS!

ULKOLAITE |

SUORITTAA VAIN VALTUUTETTU HENKILOSTO.

Tutustu kansallisiin, alueellisiin ja paikalli saannoksiin,
lakeihin, asennus- ja kdyttéohjeisiin ennen tdman tuotteen

( Sisa- tai ulkoyksikdn symbolien selitykset. )

asennusta, yllapitoa ja/tai huoltoa.

Tamé symboli osoittaa, etta laitteessa kéytetdén tulenarkaa kylmé&ainetta.
VAROITUS | Jos kylmaainetta vuotaa ja ulkoinen sytytysldhde on lahelld, syttyminen on
mahdollista.
M VAROITUS! | Tama symboli osoittaa, ettéd asennusohje on luettava huolellisesti.
Tama symboli osoittaa, ettd huoltohenkildstdn on kasiteltava tata laitetta
] )
@ VAROITUS! asennusohjeen mukaisesti.
DE VAROITUS! | Taméa symboli osoittaa, etta kdyttéohjeessa ja/tai asennusohjeessa on tietoa.

(TURVALLISUUTEEN LITTYVIA VAROTOIMIA )

® Lue huolellisesti alla oleva "TURVALLISUUTEEN LIITTYVIA VAROTOIMIA” ennen asennusta.
® Sahkotyot on annettava suoritettaviksi ammattitaitoiselle sdhkdasentajalle. Varmista, etté pistoketyyppi ja paavnrtapun soplvat asennettavaan malliin.

® Alla esitettyja varotoimia on noudettava tarkasti, koska ne liittyvat omaan turvallisuuteesi. Alla ol esityk litetdén eri turvallisuusohjeissa kaytettyjen merkkien tarkoitus.
Ohjeiden huomiotta jattdminen ja siité johtuva virheellinen asennus aiheuttaa seké henkil6- etta ainevahinkoja. Vaaran vakavuus on luokiteltu ja merkitty seuraavasti.
A VAROITUS Taméa merkki varoittaa kuoleman tai vakavan loukkaantumisen vaarasta.
A VAROITUS! Tama merkki varoittaa henkild- tai ainevahinkojen vaarasta.

Seuraavat kohdat on luokiteltu esitettyja merkkeja kayttaen:

N

Symboli valkoisella taustalla ilmaisee, etta kohde on KIELLETTY.

Merkki, jolla on tumma tausta, viittaa ehdottomasti suoritettavaan tehtavaan tai toimenpiteeseen.

siita, etté kéyttdohjeet tulisi séilyttaa tulevaa kayttétarvetta varten.

® Asennuksen jalkeen koeaja laite varmistaaksesi, etta toimintahéiriota ja vikoja ei esiinny. Sen jalkeen selita kayttajalle ohjeiden mukainen laitteen kéaytto ja huolto. Muistuta asiakasta

/N VAROITUS
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voi aiheuttaa tuotteen vaurion, puhkeamisen ja vakavan loukkaantumisen.

Ala kayta muita kuin valmistajan suosittelemia menetelmia sulatusprosessin kiihdyttamiseksi tai puhdistuksessa. Mika tahansa soveltumaton menetelma tai soveltumattomien materiaalien kaytto

Ala asenna ulkolaitetta parvekkeen kaiteen laheisyyteen. Jos ilmaistointilaitteen ulko-osa asennetaan kerrostalon parvekkeelle, apsi saattaa kiiveta sen paalle ja kaiteen yli ja aiheuttaa tapaturman.

Ala
sahkoéiskun tai tulipalon.

kéyta tasmentamaton johto, muunneltua johtoa, liitantajohtoa tai virransyétté-johtoa. Ald jaa yksittaista pistorasiaa muille sahkdlaitteille. Huono liitanta, huono eristys tai ylivirta voi aiheuttaa

A4 sido virtajohtoa nippuun. Virtajohto saattaa kuumeta liikaa.

Ala laita sormiasi tai muita kohteita yksikon sisdan nopeasti pydrivan tuulettimen vaurioitumisen valttamiseksi. @

Ala istu tai astu laitteen paalle, koska voit vahingossa pudota. @

Pida muovipussi (pakkausmateriaali) pienten lasten ulottumattomissa, koska se voi tarttua nenén ja suun paalle estden hengityksen.

Asenr tai sijoi ilmastointi

uudelleen, ala anna mink&&n muun aineen kuin mééritetyn kylmaaineen, esim. ilman péésta sekoittumaan jaéhdytysjaksoon (putkistoon).
liman sekoittuminen voi aiheuttaa epanormaalin korkeaa painetta jddhdytysjaksoon ja ndin seurauksena voi olla réjahdys, tapaturma jne.

Muutoin seurauksena voi olla rajahdys, joka aiheuttaa loukkaantumisen tai kuoleman.

Ala puhkaise alaka polta laitetta, silla se on paineistettu. Al altista laitetta kuumuudelle, liekeille, kipindille tai muille syttymislahteille.

Ala vaihda muun tyyppiseen tai lisdd muuta kuin maéritetyn tyyppisté jadhdytysainetta. Se saattaa aiheuttaa tuotteen vahingoittumisen tai halkeamisen, tai loukkaantumisen jne.

epanormaalin korkean paineen

® On suositeltavaa, etta jadndsoljyn maara jaa alle 40 mg/10m.

® Kayta R32-mallin kanssa R32- kylmaalneelle nimenomaan tarkoitettuja putkia, kierreliitti
hdytysainekierrossa (putkistossa) ja saattaa johtaa
® R32-kylméaaineen kanssa kaytettavien kupariputkien paksuuden on oltava yli 0,8 mm.

ia ja tydkaluja. Olemassa olevien (R22) putkien, liittimien ja tydkalujen kayttd saattaa aiheuttaa
hdykseen ja henkilévahinkoihin.
a koskaan kayta 0,8 mm ohuempia kupariputkia.

Asennuksen saa suorittaa vain jélleenmyyjé tai alan ammattilainen. Jos kéyttajé suorittaa asennuksen véaérin, voi se aiheuttaa vesivuotoja, séhkéiskuja tai tulipalon.

Kun jaahdytysjarjestelmalle tehdaan toita, noudata ehdottomasti naita asennusohjeita.

Mikali asennus on virheellinen, siitd saattaa seurata vesivuoto, séhkdisku tai tulipalo.

Kayta valmistajan toimittamia lisélaitteita ja méérittelemia osia asentaessasi laitteen. Muiden osien kéayttdminen saattaa aiheuttaa yksikén putoamisen, vesivuotoja, sdhkéiskun tai tulipalon.

henkilévahinkoja.

Asenna laite kestavéén ja vakaaseen paikaan, joka pystyy kestamaan laiteen painon. Mikéli asennuspaikka on liian heikko tai asennus ei ole suoritettu oikein, laite saattaa pudota ja aiheuttaa

vikoja, siitd saattaa aiheutua sahkdisku tai tulipalo.

Noudata séhkétdissa kansallisia sdadoksia, lakeja ja tatd asennusohjetta. Sinun tulee kéyttaa vain yhté pistoketta ja erillista virtapiiria. Mikéali virtapiirin kapasiteetti on riittaméaton tai virtapiirissé on

Ala kayta sisatilan liitantajohtoa / ulkotilan kytkentajohtoa. Kayta maaritettya sisa- /ququtantakaapeIla katso ohjeet kohdasta 6) JOHDON LITTAMINEN ULKOLAITTEESEEN ja liita johdot tiukasti
seké sisatiloissa etta ulkona. Kiinnita kaapeli siten, ettei liittimeen kohdistu ulkoisia voimia. Vaéara liitanta tai kiinnitys aiheuttaa liittimen ylikuumentumisen tai tulipalon.

Johdot on aseteltava oikein paikalleen, jotta ohjauslevyn kansi voidaan kiinnittd& kunnolla. Jos ohjauslevyn kansi ei ole oikein paikallaan, siitd saattaa seurata tulipalo tai séhkdisku.

Asennuksen yhteydessé tama laitteisto on varustett: maavuotc
sahkoisku tai tulipalo, jos laitteisto tai eristys ovat epakunnossa.

imella (ELCB) tai jadnndsvirtalaitteella (RCD), jonka herkkyys on 30 mA /0,1 s tai alle. Muuten siita saattaa aiheutua

dytysputkisto tarkoituksenmukaisesti ennen kompressorin kdynnistamista. Kompressorin kéytté ilman jaédhdytysputkiston asentamista ja avoimien venttiilien kayttd voi aiheuttaa iiman
imun siséan, epanormaalin korkeaa painetta jdahdytysjaksoon ja ndin seurauksena voi olla réjahdys, tapaturma jne.

Alaspumppaamisvaiheessa sammuta kompressori ennen jadhdytysputkien poistoa. Jadhdytysputkiston irrotus kéytdn aikana seké venttiilien avaaminen kéaytdn aikana voi aiheuttaa voi aiheuttaa
epanormaalin korkeaa painetta jaédhdytysjaksoon ja ndin seurauksena voi olla rajéhdys, tapaturma jne.

Kirista kierreputken mutteri vaantoavainta kayttaen esitetylla tavalla. Mikali kierreputken mutteri on ylikiristetty, se saattaa murtua pitkén ajan kuluttua ja néin aiheuttaa jaahdytyskaasun vuodon.

Asennus (tila)

Varmista, etta putkiston kokoonpano pldetaan mahdollmmman pienend. Valta lommoontuneen putken kayttoa aléka paasta putkea taipumaan teravésti.
Varmista, etta putkisto suoja
Noudata kansallisia kaasusa ja seké lainsaadantoa. limoita asianmukaisille viranomaisille etukéteen kaikkien soveltuvien saadésten mukaisesti.
Varmista, ettd mekaanisiin liitdntoihin paasee kasiksi huoltoa varten.

Jos mekaanista ilmanvaihtoa tarvitaan, ilmanvaihtoaukot on pidettavé vapaina.

Kun tuote hévitetédén, noudata kohdan 12 varotoimenpiteita ja paikallisia sé&ddksia.

Kenttavarauksen osalta, vaikutus jaéhdytysnesteen varaus, joka on aiheutunut eri putkipituuksien johdosta tulee kvantifioida, mitata ja merkita.

Ota aina yhteys paikallisiin viranomaisiin ja varmista oikea kasittely.
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Jos putkien pituus ylittaa vakiopituuden, laitteeseen tulee lisata jadhdytetta taulukon osoittamalla tavalla.

Taulukko A

Mikali laitteen paalle rakennetaan katos suojamaan sita auringonvalolta tai sateelta, varmista, ettei se estd lamménséteilya
kondensaattorista.

Varmista, ettéd kuuman ilman paastét eivat ole haitaksi eldimille tai kasvillisuudelle.

Varmista, etta nuolien osoittamia etéisyyksia seinésta, sisékatolta, aidasta tai muista esteisté4 on noudatettu.

jotka saattavat aiheuttaa poistoilman oikosulun.

2. Huolto

2-1. Huoltohenkiléstd

® Kaikilla valtuutetuilla henkililla, jotka osallistuvat kylmé&ainepiirin kanssa tydskentelyyn tai sen kasittelyyn, on oltava voimassa oleva todistus alan valtuutetulta arviointiviranomaiselta, joka antaa

henkilélle patevyyden kylmé&aineiden turvalliseen kasittelyyn alan tunnustamien arviointimaaritysten mukaisesti.
® Huolto on suoritettava laitteistovalmistajan suosittelemalla tavalla. Huolto ja yll&pito, joihin tarvitaan muun p&tevén henkildstén apua, on suoritettava tulenarkojen kylmaaineiden kayton
hallitsevan henkilén valvonnassa.
Huolto on suoritettava vain valmistajan suosittelemalla tavalla.
Jarjestelmaa tarkastetaan, valvotaan saanndllisesti ja huolletaan sertifioidaan huoltohenkildston toimesta, joka on otettu kayttddn henkilén tai osapuolen toimesta, joka on vastuussa.
Varmista, etta varsinainen jadhdytysnesteen varauksen koko noudattaa huonekokoa, johon jaahdytysnesteen siséltavat osat ovat asennettuna.
Varmista, etta jadhdytysnesteen varaus ei vuoda.

nnen kuin tulenarkoja kylméaineita siséltaville jarjestelmille tehdaan mitaéan toimenpiteita, turvallisuustarkastukset on suoritettava sen varmistamiseksi, etté syttymisen vaara on
mahdollisimman vahainen.
Jadhdytysjarjestelmén korjausten yhteydessé on noudatettava kohtien 2-2 - 2-8 varotoimenpiteitd ennen tydhoén ryhtymista.

® Tyot on suoritettava ohjattuna toimenpiteena, jotta voidaan varmistaa, ettei tulenarkaa kaasua tai hdyrya ole tilassa, kun ty6té tehdaan.

@ Kaikille huoltohenkildille ja muille paikallisella alueella tydsker ille on annettava ohjeet ja kerrottava suoritettavan tyén luonteesta.

® Valta tydskentelya ahtaissa tiloissa. Varmista aina etéisyydella oleskelu lahteesta, ainakin 2 metrin turvaetéisyydella, tai jarjestamaélla vapaa alue ainakin 2 metrin sateella.

.

.

Kayta asianmukaista suojavarusteita, mukaan lukien hengityssuojaimet, olosuhteiden edellyttamalla tavalla.
Varmista, ettd alueen olosuhteet on tehty turvalliseksi rajoittamalla tulenaran materiaalin kayttoa. Pida kaikki sytytyslahteet ja kuumat metallipinnat loitolla.

(2-3. Tilan tarkistus kylméaineen varalta)

® Alue on tarkistettava asianmukaisella kylm&ainetunnistimella ennen tyété ja sen aikana sen varmistamiseksi, ettd asentaja on tietoinen mahdollisesti tulenarasta ilmakehasta.

® Varmista, etté kaytetty vuodonilmaisinlaitteisto soveltuu kaytettévéaksi tulenarkojen kylméaineiden kanssa eli se on kipindiméaton, tiivistetty asianmukaisesti tai se on luontaisesti turvallinen.
® Jos vuotoa/laikkymista tapahtuu, huolehdi heti iimanvaihdosta ja pysy tuulen ylépuolella ja loitolla roiskeista/vuodoista.

® Jos vuotoa/laikkymista tapahtuu, ilmoita vuodosta/roiskeesta tuulen alapuolella sijaitseville, erista valiton vaara-alue ja pida valtuuttamattomat henkil6t poissa.

(2-4. Palonsammuttimen paikallaolon tarkislus)

® Jos kylmalaitteille tai niihin liittyville osille on suoritettava tulitdité, asianmukaiset palonsammutuslaitteet on varattava valmiiksi.
® Pida sammutusjauhetta tai CO,-palonsammutinta tayttdalueen lahella.

2-5. Ei sytytyslahteita

Kun tehdaan jaahdytysjarjestelméaan liittyvia toita, joihin siséltyy sellaisen putkiston paljastaminen, joka siséaltaa
tavalla, joka voi johtaa tulipalon tai réj&hdyksen vaaraan. Tupakointi on kielletty tallaista tyéta suoritettaessa.
Kaikki mahdolliset sytytysléhteet, mukaan lukien savukkeet, on pidettava riittdvén loitolla asennus-, korjaus-, poisto- ja hévityspaikasta, jossa tulenarkaa kylméainetta saattaa joutua
ympéroivéaan tilaan.

Ennen kuin tyéhon ryhdytaéan, laitteistoa ympardiva alue on tutkittava ja varmistettava, etta tulipalon tai syttymisen vaaraa ei ole.

"Tupakointi kielletty” -kyltit on asennettava.

2-6. limastoitu alue

® Varmista, etta alue on avoin tai riittavasti iimastoitu, ennen kuin avaat jérjestelmén tai teet tulitita.
® Riittavasta iimanvaihdosta on huolehdittava tydn suorittamisen ajan.
® |imanvaihdon on havitettava turvallisesti kaikki haihtunut kylmaaine ja mieluiten poistettava se ulkoisesti iimakehaan.

tai jossa on ollut tulenarkaa kylmaainetta, mitdén sytytyslahteita ei saa kéyttaa

(27. Jaahdytyslaitiistolle tehtavat tarkistukset )

® Kun séahkokomponentteja vaihdetaan, niiden on sovittava kayttétarkoitukseen ja niiden méaéritysten on oltava oikeat.

Imistajan yllapito- ja huolto-ohjeita on aina noudatettava.

3anny valmistajan teknisen osaston puoleen, jos olet epavarma.

® Seuraavat tarkastukset on tehtava kokoonpanoille, joissa on tulenarkoja kylméaineita.

Tayttdméaara on sen huoneen koon mukainen, johon kylméaainetta sisaltavat osat asennetaan.

limanvaihtokoneisto ja I&hdét toimivat oikein eivatka ole tukkeutuneet.

Jos kéytetdan epésuoraa kylmaainepiiria, on tarkistettava, onko toisiopiirissé kylmaainetta.

Laitteen merkinnat ovat nékyvissé ja selkeasti luettavissa. Epaselvat merkinnat ja kyltit on korjattava.

Kylmé&aineputki tai komponentit asennetaan paikkaan, jossa ne eivat todennakéisesti altistu millekéén aineelle, joka voi sydvyttaa kylmaainetta siséltavia komponentteja, paitsi jos
komponenttien materiaali kestaa luontaisesti korroosiota tai jos ne on kunnolla suojattu korroosiolta.

(2-8. Sahkolaitteille tehtavat tarkislukset)

® Sahkokomponenttien korjaukseen ja huoltoon on sisallyttava alkuturvallisuustarkastukset ja komponenttien tarkastusmenettelyt.

® Alkuturvallisuustarkastuksiin kuuluvat seuraavat seikat niihin rajoittumatta:

- Kondensaattorit ovat purkautuneet: se on tehtéva turvallisesti, jotta voidaan vélttaa kipindiden vaara.

- Tarkista, etta jannitteiset sdhkokomponentit ja johdot eivat ole altistuneina jarjestelman tayton, palautuksen tai tyhjennyksen aikana.
- Tarkista maadoitusliitinnén jatkuvuus.

Valmistajan yllapito- ja huolto-ohjeita on aina noudatettava.

Kéaanny valmistajan teknisen osaston puoleen, jos olet epdvarma.

Jos vika voi vaarantaa turvallisuuden, s&hkonsyottoa ei saa kytked piiriin, ennen kuin vika on asianmukaisesti hoidettu.

Ellei vikaa voida korjata valittdmasti mutta se on toiminnan jatkamisen edellytys, on kaytettava riittavaa tilapaista ratkaisua.

Laitteiston omistajalle on iimoitettava tai raportoitava, jotta kaikki osapuolet ovat tietoisia tilanteesta.

w
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Tiivistettyjen komponenttien korjaukset

Korjattaessa tiivistettyja komponentteja kaikki séhkonsyo6tét on irrotettava kéasiteltavasta laitteistosta, ennen kuin tiivistettyja kansia jne. irrotetaan.

Laitteistoon tarvitaan ehdottomasti sahkénsyéttd huollon ajaksi. Sitten pysyvasti toimiva vuodontunnistin on sijoitettava kriittisimpaén pisteeseen varoittamaan mahdollisesti vaarallisesta
tilanteesta.

sisaltyvat kaapelien vauriot, liiallinen liitdntojen maara, litannat, joita ei ole tehty alkuperaisten maaritysten mukaisesti, vaurioituneet tiivisteet, virheellinen tiivistysholkkien asennus jne.
Varmista, etta laite on asennettu turvallisesti.

Varmista, etta tiivisteet tai tiivistysmateriaalit eivét ole heikentyneet niin, etteivéat ne enda esté tulenaran ilman sisdénpéaasya.

Vaihto-osien on oltava valmistajan méaéritysten mukaisia.

HUOMAUTUS: Silikonitiivisteen kayttd voi estaa tietyntyyppisten vuodonilmaisinten tehokkuuden.
Luontaisesti turvallisia komponentteja ei tarvitse eristda ennen kuin niille voidaan tehda toimenpiteita.

Erityistd huomiota on kiinnitettdva seuraaviin seikkoihin sen varmistamiseksi, ettd tyoskenneltdesséa sahkokomponenteilla koteloa ei muuteta tavalla, joka vaikuttaisi suojauksen tasoon. Tahén

4. Luontaisesti turvallisten komponenttien korjaus

Ala kohdista pysyvasti induktiivisia kuormia tai kapasitanssikuormia piiriin varmistamatta, etta kaytetyn laitteen sallittu jannite ja virta eivat ylity.

Luontaisesti turvalliset komponentit ovat ainoat tyypit, joilla voidaan tehda téité jannitteisiné tulenarassa ilmakehéssa.

Testilaitteen luokituksen on oltava oikea.

Vaihda osat vain valmistajan madarittdmiin osiin. Jos kaytetd&n muita kuin valmistajan maarittdmié osia, seurauksena voi olla kylmaaineen syttyminen ilmakehéssé vuodosta.
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Johdotus
Tarkista, etta johtoihin ei kohdistu kulumista, korroosiota, liiallista painetta, tarin&&, terévia reunoja tai muita haitallisia ympéristdvaikutuksia.
Tarkistuksessa on otettava huomioon ik&&ntymisen tai jatkuvan tarinén vaikutus kompressoreista, puhaltimista tai muista lahteista.

Asennuksen paatyttya tarkista, etta laitteistosta ei vuoda jadhdytyskaasua. Ja&hdytyskaasun vuoto voi johtaa myrkyllisen kaasun muodostumiseen, jos jadhdytyskaasu altistuu tulelle.

Mikali laitteistosta vuotaa jaéhdytyskaasua sen toiminnan aikana, tuuleta tiloja. Jaéhdytyskaasun vuoto voi johtaa myrkyllisen kaasun muodostumiseen, jos jaédhdytyskaasu altistuu tulelle.

Huomaa, ettd kylmaaineissa ei saa olla hajua.

Muuten siitd saattaa aiheutua sahkdisku, jos laitteisto tai eristys ovat epédkunnossa.

Tama laitteisto on maadoitettava kunnolla. Maajohdinta ei saa kiinnittda kaasu- tai vesiputkeen, eiké ukkosenjohdatimen tai puhelimen maajohtimeen.

/\ VAROITUS!

Ala sijoita laitetta paikkaan, missé helposti syttyvan kaasun vuoto saattaa tapahtua. Vuodosta johtuva kaasun keradntyminen laitteen laheisyyteen saattaa aiheuttaa tulipalon.

Esté nesteen tai hdyryn paésy kokoojakaivoihin ja vieméreihin, koska héyry on ilmaa raskaampaa ja saattaa muodostaa tukahduttavan ilmakehan.

pakkasennpuremia.

Ala paasta jaahdytetta ulos putkiasennuksen aikana, jaalleenasennuksen tai jaahdytysjarjestelman korjaustdiden aikana. Varo nestemaista jaahdytysainetta, sill4 se saattaa aiheuttaa

Ala asenna laitetta pyykkitupaan tai muihin sellaisiin tiloihin, joiden katosta saattaa tippua vetta jne.

Ala koske teravaan alumiiniseen jaahdytysripaan, sill4 teravat osat voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

Asenna tyhjennysputket asennusoppaassa esitetylla tavalla. Mikéli tyhjennys on puutteellinen, huoneeseen saattaa vuotaa vettd, ja irtaimisto saattaa vaurioitua.

Sijoita laite helppopéésyiseen paikkaan, missé huoltotydt on helppo suorittaa.
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Taman ilmastointilaitteen virheellinen asennus, huolto tai korjaus voi lisata rikkoutumisen vaaraa ja aiheuttaa loukkaantumisen ja/tai omaisuuden vaurioitumisen tai menetyksen.

Huoneilmastointilaitteen liittdminen virtalahteeseen.

Kytke ilmastoil

ilaitteen virtajohto pistorasiaan yhdella seuraavista tavoista.

Joissakin maissa ilmastointilaitteen pysyva kytkeminen virtalahteeseen on kieletty.
1) Virtalahteen liittdminen virtapistoketta kayttaen.

2) Virtaldhteen liittdminen katkaisimeen pysyvaa kytkemista varten.

Kaayta virransyéttojohtoa 3 x 1,56 mm? (1,0 ~ 1,5HP) tyyppimé&aritys 60245 IEC 57 tai paksumpaa johtoa.

Pistorasian pitéisi olla helppopaasyisessé paikassa, jotta virta voitaisiin kytkea pois laitteesta hatatilanteessa.

Kayta hyvaksyttya 15/16A (1,0 ~ 1,5HP):n pistoketta, jossa on maadoitusjohdin, laitteen liittdmiseen.

Kayta hyvaksyttya 16A (1,0 ~ 1,5HP) katkaisinta pysyvaa kytkemisté varten. Sen tulee olla kaksinapainen katkaisija, jossa on minimissédan 3,0 mm kosketusvali.

6. Tulenarkojen kylmé&aineiden tunnistus
Misséén olosuhteissa mahdollisia sytytyslahteité ei saa kayttéda kylmaainevuotojen hakemiseen tai tunnistukseen.
Vuotolamppua (tai muuta avotulta kayttavaa ilmaisinta) ei saa kayttaa.

7. Seuraavat vuotojen havaitsemisen menetelmat ovat hyvaksyttyja kaikkia jaédhdytysjérjestelmia varten.

Mi vuotoja ei havaita kayttaessé havaitsemisvélineitd, joiden kyvykkyys on 10 Pa®m?s tai parempi, esim. helium-havaitsinta.

Sahkoisia vuodon ilmaisimia 1 kayttaa h naan syttyvia jadhdytysnesteita, mutta herkkyys ei ehka ole riittavé tai saattaa tarvita uudelleen kalibrointia.

(Ilmaisinlaitteet on kalibroitava alueella, joka ei sisélla kylméaaineita.)

Varmista, etta ilmaisin ei ole mahdollinen sytytysléhde ja etta se soveltuu kaytetylle kylmaaineelle.

Vuodonilmaisinlaitteisto on asennettava kylméaineen LFL-rajalle, kalibroitava kéytetylle kylmaaineelle ja asianmukainen kaasupitoisuus (enintédén 25 %) on vahvistettava.
Vuodonilmaisinnesteet soveltuvat kaytettaviksi useimpien kylmaaineiden kanssa, mutta klooria siséltévien kylméaineiden kéyttéé on véltettéva, silla kloori voi reagoida kylmaaineen kanssa ja
sy6vyttaa kupariputket.

Jos vuotoa epaillaan, avotuli on poistettava/sammutettava.

Jos havaitaan kylmaainevuoto, joka edellyttda juottamista, kaikki kylméaine on keréattavé talteen jarjestelmasta tai eristettéava (katkaisuventtiileilla) osana jarjestelmaé etéélla vuodosta.
Jarjestelma on sitten huuhdeltava hapettomalla typella (OFN) seka ennen juotosprosessia ettéa sen aikana.

8. Poisto ja tyhjennys

Kun avaat kylmaainejérjestelmén korjausten tekemisté varten, tai mihinkdan muuhun tarkoitukseen, tavanomaisia menettelyja on noudatettava.
Tulenarkuuden vuoksi on kuitenkin tarke&é noudattaa parhaita kaytantéja.

Seuraavia ohjeita on noudatettava:

« poista kylmaaine -> * huuhtele piiri inertilla kaasulla ->  tyhjenné ->  huuhtele taas inertilld kaasulla -> ¢ avaa piiri leikkaamalla tai juottamalla

Kylmaamekuorma on keréattava oikeisiin talteenottosylintereihin.

arjestelma on “huuhdeltava” hapettomalla typelld, jotta yksikkd on turvallinen. (huomautus: OFN = hapeton typpi, inertti kaasu)

ma prosessi on ehka toistettava useita kertoja.

Tahan tyohon ei saa kéyttaé paineilmaa eiké& happea.

Huuhtelussa on rikottava jarjestelman alipaine hapettomalla typella (OFN) ja jatkettava tayttod, kunnes toimintapaine saavutetaan, sitten ilmattava ilmakehaan ja lopulta taas luotava alipaine.
Tama prosessi on toistettava, kunnes jérjestelmassa ei ole kylméainetta.

Kun lopullista OFN-tayttoa kaytetaan, jarjestelma on iimattava ilmakehén paineeseen, jotta toiminta onnistuu.

Tama toimenpide on ehdottoman térkea, jos putkistolle on tehda juottotoimia.

Varmista, etta tyhjiopumpun lahdon lahella ei ole sytytysléhteita ja etté ilmanvaihdosta on huolehdittu.

Asennustyot.
Voi olla, ettd asennustydhon tarvitaan kahta henkiloa.

Pidé& kaikki vaaditut tuuletusaukot vapaana esteistéa.

)
@

(VAROTOIMENPITEET R32-KYLMAAINEEN KAYTOSSA )

® Asennustydn perusperiaatteet ovat samat kuin tavallista kylmaainetta (R410A, R22) kayttavilla malleilla.

Kiinnita kuitenkin erityistd huomiota seuraaviin seikkoihin:

/\ VAROITUS

9. Tayttétoimenpiteet

Tavallisten tayttStoimenpiteiden liséksi on noudatettava seuraavia vaatimuksia.

- Varmista, etté eri kylméaineet eivat paése sekoittumaan, kun kaytat tayttévalineita
- Letkujen tai putkien on oltava mahdollisimman lyhyitd, jotta niiden siséltdma kylméaaineméara voidaan pitdd mahdollisimman pienené.

- Sylinterit on pidettéva pystyasennossa.

- Varmista, etté jadhdytysjarjestelma on maadoitettu, ennen kuin liséét jarjestelmaan kylméainetta.

- Merkitse jarjestelma, kun tayttd on suoritettu (ellei niin ole jo tehty).

- Varo erityisen tarkasti jadhdytysjéarjestelman ylitayttoa.

Ennen kuin taytat jarjestelmén, se on palnetestattava hapettomalla typella (katso kohta 7).

Jarjestelmalle on tehtavéa vuototesti tayton jalkeen ja ennen kayttdonottoa.

Seurantavuototesti on tehtdva ennen kohteesta poistumista.

Staattinen sahko voi keraantya ja aiheuttaa vaaratilanteen kylmaaineen taytén ja tyhjennyksen aikana.

Tulipalon tai rajahdyksen vélttdmiseksi pura kuljetuksen aikana kertynyt staattinen sahko liittamalla sailiot ja laitteet maadoitukseen ennen tayttéd/tyhjennysta.

Laitteen sailytys-, asennus- ja kayttdpaikan on oltava hyvin iimastoitu tila, jonka sisépinta-ala on yli A, (M?) [katso taulukko A] ja jossa ei ole jatkuvasti toimivia sytytysléhteita. Pysy loitolla
avotulesta, toimivista kaasulaitteista tai mista tahansa toimivasta sahkélammittimesta. Muutoin seurauksena voi olla rajahdys, joka aiheuttaa loukkaantumisen tai kuoleman.

Koska kayttdpaine on suurempi kuin R22-kylméaainetta kéayttavissé malleissa, osa kaytettavisté putkista ja asennus- ja huoltotydkaluista on erityisia.

10. Kaytostapoisto

® Ennen tdmén toimenpiteen suorittamista teknikon on tunnettava kokonaisuudessaan laitteisto ja kaikki sen tiedot.

® Suositellun hyvan kaytannon mukaisesti kaikki kylmaaineet kerataan turvallisesti talteen.

® Ennen tehtdvén suorittamista on otettava 6ljy- ja kylmaainenayte, jos analyysi on tehtava ennen talteenotetun kylméaaineen uudelleenkayttda.

® Séhkovirtaa on oltava saatavilla ennen tehtavan aloittamista.
a) Tutustu laitteeseen ja sen toimintaan. f) Varmista, etté sylinteri sijaitsee vaaoilla, ennen kuin talteenotto alkaa.
b) Erista jarjestelma sahkoisesti. g) Kaynnista talteenottokone ja kayta sita valmistajan ohjeiden mukaisesti.
c) Ennen toimenpiteen yrittdmista huolehdi seuraavista: h) Ala tayta sylintereita liian tayteen. (Nesteméaéré ei saa olla yli 80 %

tilavuudesta.)

Al ylita sylinterin enimmaiskayttopainetta edes tilapéisesti.

Kun sylinterit on téytetty oikein ja prosessi suoritettu loppuun, varmista,
etta sylinterit ja laitteisto poistetaan kohteesta nopeasti ja etta kaikki
laitteiston eristysventiilit on suljettu.

k) Keréttya kylmaainetta ei saa lisété toiseen jaahdytysjarjestelmaan, ellei

® mekaanisia k on illa tarvi kylméaainesylinterien késittelyyn; i)
® kaikki henkilonsuojaimet ovat saatavilla ja niita kaytetaan oikein; i)
® talteenottoprosessia valvoo joka hetki pateva henkilé;

® talteenottolaiteet ja sylinterit ovat soveltuvien standardien mukaisia.
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ord Ayl o e ! e X © o PHERS - > " ¥ 8 o . - d) Pumppaa tyhjéksi kylmaainejarjestelma, jos mahdollista. sita ole puhdistettu ja tarkistettu
Erityisesti vaihdettaessa R22-kylméainemallin tilalle uusi R32-kylméainemalli, tavallisten putkien ja kierreliitoksen tilalle on aina vaihdettava R32- ja R410A-putket ja kierreliitokset ulkoyksikén e) Ellei alipainetta voida saavuttaa, tee jakoputki niin, etta kylmaaine voidaan poistaa jarjestelméan eri osista. .
puolelle. ® Staattinen séhko voi kerdéntya ja aiheuttaa vaaratilanteen kylmaaineen tayton tai tyhjennyksen ai
R32- ja R410A-kylméaainetta kaytettdessa voidaan kayttda samaa ulkoyksikon kierreliitosta ja putkea. Tulipalon tai rajahdyksen vélttdmiseksi pura kuljetuksen aikana kertynyt staattinen sahko liittamalla ja laitteet maadoitukseen ennen tayttda/tyhjennysta.
Erilaisten jaahdytysaineiden sekoitus jarjestelman sisallé on kielletty. Kylm&ainetta R32 ja R410A kayttavissd malleissa on eri tayttoliitannan halkaisija vaaran R22-kylméainetéyton estdmiseksi ja 11. Merkitseminen
turvallisuussyista. 0 ® Laitteistoon on laitettava merkintd, josta kay ilmi, etta laitteisto on poistettu kaytosta ja sen kylmaaine on tyhjennetty.
Tarkista siksi etukateen. (R32- ja R410A-kylméaineen tayttsliitannn kierteen halkaisija on 12,7 mm [1/2 tuumaal.) J N\ ¢ Merkinta on paivattava ja allekirjoitetiava.

Varmista, etta laitteistossa on merkinnat, joissa kerrotaan, etté laite siséltaa tulenarkaa kylméaainetta.

Hevos- Putkien koko Vakio- | Maksimi- Putkien Putkien Jaahd Jashdytteen Sisélla
: y ytteen | . S50 n . . 2)
Malli voima pituus korkeus minimipituus | maksimipituus lisdys liséysté vaativa Anmin (m?)
(HP) (m) (m) (g/m) putken pituus 0,6m
Kaasu | Neste | (m) (m) (m) Jattiamallille
z25*** | 1,0HP | 952mm | 6,35mm 5 15 3 20 10 75 10,29
735 | 15HP | (3/8") | (1/4") 15 3 20 10 7,5 12,25
Esimerkki: Z25****
Jos yksikkd asennetaan 10 m etaisyydelle, tulee lisajaéhdytteen maaranolla25g....(10-7,5) mx 10 g/m=25g.

(Amn= (M /(25 x (LFL)® x hy)) 2 )

Anmin = Vaadittu vahimmaishuoneala, m?

M  =Kylméaaineen maara laitteessa, kg

LFL = Leimahdusraja (0,306 kg/m?3)

h, = Laitteen asennuskorkeus : (0,6m lattiamallille)

® Parhaan sijaintipaikan valittuasi aloita asennus Siséa-/ulkolaitteen asennuskaaviossa esitetyll4 tavalla.

Valta useamman kuin 2
sulkusuunnan kayttéa. Ota
yhteys jalleen-myyjaan/
erikoi-sliikkeeseen
paremman tuuletuksen
saamiseksi & usean
ulkoyksikdén asennuksessa.

® Tama kuva on vain selitykseksi.

VALITSE PARAS SIJAINTI

(Kts. kohta "Valitse paras sijainti”)

ILMASTOINTILAITTEEN ASENTAESSASI VARMISTA, ETTA ILMA ON TYHJENNETTY SISALAITTEESTA JA PUTKISTA alla
kuvatulla menetelylla.
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Virransyéttéjohto ()

Liitantajohto (x)
1/4" Nestepuolen putket (x)

Kaasupuolen putket (x)

Lisatyhjennysletku (x)
rd

/ o
/7,;77,,'77’ laj

Asgennusta varten
ha|nkittavat osat (%)

ULKOLAITTEEN ASENNUS

Kaksisuuntainen venttiili

Ulkoykgikké

1. Kiinnita laite betonialustalle tai tukevalle kehykselle vaakasuoraan pultein (210 mm).
2. Kiinnittdessasi laitetta kattoon ota huomioon voimakkaat tuulet ja maanjaristykset.
Kiinnitd asennusalusta tiukasti pultein tai nauloin.
A B
i ol Malli A B C D
P U‘ P W‘ | Zo5
H 1 540mm | 160 mm | 18,5 mm | 330 mm
! : vl T 735"
i ' L a Tyhjiopumppu
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Putkien liittdminen

® Aseta putken keskikohta linjaan ja kirista
kierreliitosta riittdvasti sormin.

® Kirista kierreliitosta lisa2
taulukossa annettua vaantémomenttia. -

. Liita tydntdnupilla varustettu latausletku lataus-setin Alapainepuolelle ja kolmisuuntaisen venttiili huoltoaukkoon.
® Varmista, ettd latausletkun tyéntonupilla varustettu paa liitetddn huoltoaukkoon.

2. Liita laturin keskimmainen letku tyhjipumppuun.
= 3. Kytke tyhjiopumppu paalle ja varmista, etta mittatikun neula siirtyy arvosta 0 cmHg (0 MPa) arvoon -76 cmHg (-0,1 MPa).
P UTKI E N L I ITTAM I N E N Sitten poista ilmaa noin kymmenen minuutin ajan.
4. Sulje lataus-setin alapainepuolen venttiili ja sammuta tyhjidpumppu. Varmista, etta mittatikun neula ei ole likkunut viiden
minuutin aikana sammuttamisen jalkeen. . .
Huomautus : TOIMI NAITA OHJEITA HUOLELLISESTI SEURATEN JAAHDYTYSKAASUN VUODON VALTTAMISEKSI.
(Putkien liittaminen sisalaitteeseen ) 5. Irrota latausletku tyhjiGpumpusta ja kolmisuuntaisen venttiilin huoltoaukosta.
6. Kierra kiinni kolmisuuntaisen venttiilin huoltoaukon tulpat 18 Nem vaantdavaimella.
7. Poista seka kaksisuuntaisen etta kolmisuuntaisen venttiilin tulpat. Laita molemmat venttiilit "OPEN"-asentoon
Liitanta sijaitsee rakennuksen ulkopuolella Liitanta sijaitsee rakennuksen sisapuolella kuusikulmaista avainta (4 mm) kéyttaen.
y o Lol " 8. Aseta venttiilitulpat kaksisuuntaiseen ja kolmisuuntaiseen venttiiliin.
Tee kierrel sen jélkeen, kun olet asettanut ® Katso sisayksikon asennusohjeet. h : » .
kierreliitosputken (sijoita putkien litoskohtaan) ¢ Muista tarkistaa, efté kaasuvuotoa ei ole.
kupariputkeen. (Mikali kaytat pitkia putkia)
® Mikali mittatikun neula ei siirry arvosta 0 cmHg (0 MPa) arvoon -76 cmHg (-0,1 MPa) ylla kuvatussa vaiheessa (3), ryhdy

seuraaviin toimenpiteisiin:

4 vaéntdéavaimella, kayttaen -

~ .

- Mikali vuoto loppuu, kun putkien liitoskohtia on kiristetty lisaa jatka asennusta kohdasta ().
Mikali vuoto ei lopu, kun litoskohtia on kiristetty lisa&, korjaa vuotokohta.

Ala paasta jaahdytysainetta ulos putkiasennuksen tai uudelleen asennuksen aikana.

Varo nestemaisté jadhdytysainetta, silla se saattaa aiheuttaa pakkasennpuremia.
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Véaantéavain

Mutteriavain
tai avain

JOHDON LITTAMINEN

ULKOLAITTEESEEN

vaén
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( Putkien liittdminen ulkolaitteeseen ) Ala kirista liikaa, tamé voi johtaa kaasuvuotoihin. 1. Poista ohjaustaulun kansi Ioysaamélla ruuvia
Maérita putkien pituus, sitten leikkaa Putkien k°k°" Vaantomomentt 2. Kaapelilitanta virransy6ttoon eristyslaitteen kautta (Paévirran katkaisu).
putket putkileikkaajaa kayttaen. 6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)] ® Liita virtalahteen hyvaksytyn tyyppinen polykloropreenipééllysteinen johto 3 x 1,5 mm? (1,0 ~ 1,5HP), tyyppiméaaritys
Poista jayste leikatusta paasta. ) 9,52 mm (3/8") [42 Nem (4,3 kgfem)] 60245 |EC 57 tai paksumpi, liitintauluun ja kytke sen toinen péa eristyslaitteeseen (irtikytkemiseksi).
(T;eo hf;reeniﬁﬁ;e&a;; hlee)rlr(illlﬁisplﬂtel en 12,7 mm (1/2") 155 Nom (5,6 kgfer)] ® Ala kayta yhdistettya virtaldhteen johtoa. Vaihda johto, jos nykyinen johto (piilokaapeloinnissa tai muualla) on liian lyhyt.
A y " tken keski ini ’:] vpnniilin y 15,88 mm (5/8") [65 Nem (6,6 kgfem)] ® Jos sité ei voida valttaa, virtalahteen johdon yhdistdminen eristysl iden ja ilmastointilai 1 liitintaulun vélilla on
k::sztfua seme:ilngtS:vaé\anatloavzlnta . - . tehtéva kayttaen hyvaksyttya pistorasiaa ja maadoitettua pistotulppaa, jonka luokitus on 15/16A (1,0 ~ 1,5HP). Seka

! 19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)] pistorasian etta pistotulpan johtojen liitantsjen on noudatettava kansallisia kaapelointistandardeja.

en. Noudata taulukossa annettua

tdmomenttia. 3. Ulko- ja sisé

iden valisen liit on tulisi olla hyvaksyttya

. Te

. Mi

kayttaen POLY-E MUOQVIA, jonka paksuus on 6 mm tai yli.

vahemman.

| Sisélaitteen liittimet

Johtojen vérit (Liitantajohto)

| Ulkolaitteen liittimet
(Virtajohto)

Eristyslaitteiden liittimet
(Irtikytkemiseksi)

e putkien eristys putkien litoskohdassa Sis&-/Ulkolaitteen asennuskaaviossa esitetylla tavalla. Suojaa
eristetty putken paéaty estdaksesi veden paasy putken sisalle.

kali tyhjennysletku tai liitosputket ovat huoneessa (missa kosteus saattaa tiivistyd), vahvista eristysta

=

. Leik
2. Pois

alas
3. Tee

3
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PUTKIEN LEIKKAUS JA KIERTEEN TEK j

kaa putket putkileikkaajaa kayttéen ja poista jayste.

ta jayste jyrsinta kayttaen. Mikali jaystetta ei poisteta, siité saattaa aiheutua kaasuvuoto. Aseta putkipuoli

pain vélttdaksesi metallijauheen joutuminen putken sisélle.

kierre vasta sen jélkeen kun olet laittanut kierrelitosputken kupariputkiin.
Putki

1. Leikkaaminen

5. Kiinnita virtajohto ja yhdysjohto ohjaustauluun pidikkeella.
Kiinnit& ohjaustaulun kansi takaisin paikoilleen ruuvin
avulla.
. Katso lisdohjeita johtojen kuorimisesta ja
litantavaatimuksista sisayksikon ohjeesta (5).
® FEristyslaitteessa (Paavirran katkaisu) tulee olla vahintaén 3,0 mm
kosketin- vali.
® Maadoitusjohtimen tulee olla keltainen/vihrea (Y/G) ja muita pitempi
turvallisuussyista.
® Varmista aina, etta kaikki ylla olevat liitdnnat noudattavat kansallisia
johdotuksen saadoksia.

M Huonosti tehty kierreliitos

Kadensija

Bar 0-05mm LT AT
.

Kalteva Vaurioifinut Halleniiut, Epatasainen
pinta paksuus

Kupariputki

Osoittaa alas Punainen

Puristimen -
nuoli -merkki

kadensija

/\ VAROITUS

e Téama laitteisto on maadoitettava kunnolla.

Silloin kun kierreliitoksen kierre on tehty
kunnolla, kierteen sisépinta kiiltda tasaisesti ja
on jokapaikasta tasapaksu. Koska kierre tulee
kosketuksiin liitosten kanssa, tarkista kierteen
viimeistely huolellisesti.

2. Poista jayste 3. Kierteen teko

ol polykloropreeni paéllysteistd 4 x 1,56 mm?taipuisaa johtoa,
tyyppiluokitus 60245 IEC 57 tai raskaampi johto. Ala kéyta yhdistettya liitdnt4johtoa. Vaihda johto, jos nykyinen johto
(piilokaapeloinnissa tai muualla) on liian lyhyt. Kunkin siséyksikon suurin mahdollinen liitantajohdon pituus on 30 metria tai

4. Liita virtajohto ja liitantajohto sisa- ja ulkoyksikén vélille alla olevan kaavion osoittamalla tavalla.

Sl
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?1?919ele
Maadoitusjohdin =
on muita pitempi |_|
turvallisuussyista l_l
— [ ]
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Sisé- ja
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litdntajohto

v v
Eristyslaitieet | [ Sisayksikks

(| TARKISTA SEURAAVAT ASIAT )

[ onko kierreliitosputkien liittamiskohdissa kaasuvuotoja?

|:| Onko kierreliitosputkien liittdmiskohdissa suoritettu [ampoeristys?
[ onko liitosjohto tiukasti kiinnitetty liitintauluun?

[ onko liitosjohto tiukasti kytketty?

[ onko maadoitus tehty oikein?

|:| Téayttaako virtaldhteen virtalaitteen arvot?
[ Kuuluuko epatavaliista aanta?

[ Toimiiko jaahdytys/lammitys normaalisti?
[ Toimiiko termostaatti oikein?
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4 Nadvendig verktay for installasjonsarbeidet h

/\ OBS

DETTE PRODUKTET SKAL BARE INSTALLERES ELLER
VEDLIKEHOLDES AV KVALIFISERT PERSONALE.

Se lovgivning, forskrifter, koder, installasjons- og
brukerveiledninger for nasjon, stat, omrade og lokalt, for
installasjonen, vedlikeholdet og/eller servicen for dette
produktet.

1 Phillips skrutrekker 12 Megameter
2 Nivamaler 13 Multimeter
3 Elektrisk drill, hullkjernedrill (70 mm) 14 Skiftenokkel
4 Heksagonal nokkel (4 mm) 18 Nem (1,8 kgfem)
5 Fastnokkel 42 Nem (4,3 kgfem)
6 Rarkutter 55 Nem (5,6 kgfem)
KJOLEMIDDEL 5 Ko 65 Nom (6.6 kgem)
. 100 Nem (10,2 kgfem)
9 Gasslekkasjedetekt
Dette klimaanlegget inneholder og 10 Mglsbsé?ld asjedetextor 15 Vakuumpumpe
fungerer med kjolemiddel R32. 11 Termometer 16 Gauge manifold

-

Serg for at fremmediegemer (olje, vann, osv.) ikke gar inn i rerene. \
Ved oppbevaring av rerene ma apningene ogsa sikres med klemming, tape osv. (Handtering av R32 ligner R410A.)

Drift, vedlikehold, reparasjon og kjslemiddelutvinning skal utferes av trent og sertifisert personell ved bruk av brannfarlige kjslemidler og i henhold til de instruksjonene som mottas av produsenten.
Ethvert personell som utferer drift, service eller vedlikehold pa et system eller tilhgrende utstyrsdeler skal trenes og sertifiseres.

Enhver kjolekretsdel (fordamper, luftkjglere, luftbehandlingsenhet, kondensatorer eller vaeskemottakere) eller rerledninger ber ikke plasseres i naerheten av varmekilder, apen flamme,
drivgassapparat eller et elektrisk varmeapparat i drift.

Brukeren/eieren eller deres autoriserte representant skal regelmessig sjekke alarmer, mekanisk ventilasjon og detektorer, minst en gang i aret i henhold til nasjonale forskrifter, for a sikre at de
fungerer korrekt.

En loggbok skal opprettholdes. Resultatene bor registreres i loggboken.

Ventilasjoner i okkuperte omrader skal sjekkes for & bekrefte at det finnes ingen hindring.

For et nytt kjolesystem tas i bruk, skal personen som er ansvarlig for & sette systemet i drift serge for at opplaert og sertifisert driftspersonell instrueres i henhold til bruksanvisningen om
konstruksjon, overvakning, drift og vedlikehold av kjolesystemet, samt sikkerhetsforanstaltninger som skal iakttas, og egenskapene og handteringen av kjolemediet som brukes.

BEEEEEER

Det generelle kravet som gjelder utdannet og sertifisert personell angis som folger:

a) Data om lovgivning, forskrifter og standarder for brannfarlige kjelemidler; og,

b) Detaljert kiennskap til og ferdigheter i handtering av brannfarlige kjelemidler, personlig verneutstyr, forebygging av kjslemiddellekkasje, handtering av sylindere, lading, lekkasjedeteksjon,
gjenvinning og bortskaffelse; og,

) Kunne forstd og sette i praksis kravene i nasjonal lovgivning, forskrifter og standarder og,

) Gjennomga vanlig og videreutdanning for & opprettholde denne kompetansen pa en kontinuerlig mate.

(=X

(Forklaring for symboler som vises pa innendarsenheten eller utendarsenheten.)

Dette symbolet viser at dette utstyret bruker et brennbart kjglemiddel. Hvis
det lekker kjolemiddel sammen med en ekstern tennkilde, er det mulighet

& ADVARSEL

for antenning.

l@l OBS Dette symbolet viser at installasjonshandboken ma leses noye.
@ OBS Dette symbolet viser at vedlikeholdspersonalet skal handtere dette utstyret
med referanse til Installasjonshandboken.
OBS Dette symbolet viser at det finnes informasjon i Brukanvisningen og/eller
Installasjonshandboken.

(SIKKERHETSTILTAK )

® Les folgende "SIKKERHETSTILTAK" noye fer installasjonen.
® Elektrisk arbeid skal utferes av en autorisert elektriker. Kontroller at stikkontakten og ledningsnettet er riktig dimensjonert i forhold til modellen som skal installeres.
® Forsiktighetsreglene her ma folges fordi disse inneholder viktige sikkerhetsregler. Betydningen av hver indikasjon som brukes oppgis nedenfor.

Uriktig installasjon som skyldes at instruksjonen ikke folges, kan forarsake skade eller edeleggelse, og alvorlighetsgraden klassifiseres etter folgende indikasjoner.

/\ ADVARSEL

Denne indikasjonen viser fare som kan fore til dad eller alvorlig skade.

/\ oBs

Denne indikasjonen viser fare som kan fere til skade pa person eller eiendom.

Punktene som ma folges klassifiseres med symbolene:

Symbol med hvit bakgrunn henviser til ting som FORBUDT.

N

Symbol med mark bakgrunn angir noe som ma gjores.

e Utfar en testkjoring for & veere sikker pa at det ikke inntreffer noe unormalt etter installasjonen. Forklar deretter brukeren om drift, stell og vedlikehold som oppygitt i instruksjonene. Minn
kunden om at han ma ta vare pa driftsinstruksjonene slik at han kan sla opp senere.

/\ ADVARSEL A

/\ 0BS
Installasjon (Plass)

Ma serge for at installasjonen for rersystemet holdes sa liten som mulig. Unngé bruk av beyde ror og ikke bruk skarpe bend.

Ma serge for at installasjonen for rorsystemet beskyttes mot fysiske skader.

Ma samsvare med nasjonale gassforskrifter, statlige regler og lovgivning. Gi beskjed til aktuelle myndigheter i samsvar med gjeldende forskrifter.
Ma sikre at mekaniske forbindelser er tilgjiengelige for vedlikeholdsformal.

| tilfeller som krever mekanisk ventilasjon ma ventilasjonsapningene holdes frie for hindringer.

Ved kassasjon av produktet ma forholdsreglene i pkt. 12 falges og nasjonale forskrifter overholdes.

| tilfelle feltladning, ma effekten pa kjelemiddelladning som forarsakes av den forskjellige rerlengden kvantifiseres, males og merkes.

Ta alltid kontakt med lokale myndigheter for korrekt handtering.

12. Gjenvinning
® Ved fierning av kjslemidlet fra et system, enten for vedlikehold eller for driftsutkobling anbefales det som god praksis at alle kjolemidler fiernes pa trygg mate.
Ved overfaring av kjslemiddel til sylindere mé det pases at det bare benyttes egnede gjenvinningssylindere.
Sorg for at det er tilgjengelig et tilstrekkelig antall sylindere for & kunne tappe hele ladingen i systemet.
Alle sylindere som brukes, er beregnet for gjenvunnet kjslemiddel og merket for det aktuelle kjslemidlet (dvs. spesialsylindere for gjenvinning av kjelemiddel).
Sylindere skal veere fullstendige med trykkavlastningsventiler og tilherende utkoblingsventiler i god stand.
Gjenvinningssylindere er evakuert og - hvis mulig - avkjelt for gjenvinningen pabegynnes.
Gijenvinningsutstyret skal veere i god stand med tilgjengelige instruksjoner for utstyret, skal veere passende for gjenvinning for det aktuelle utstyret og skal veere passende for gjenvinning av brennbare kjglemid|
| tillegg skal det finnes et sett med kalibrerte vektskaler i god stand.
Slanger skal veere fullstendige med lekkasjefrie frakoblingskoblinger og i god stand.
For bruk av gjenvinningsmaskinen ma det kontrolleres at den er i tilfredsstillende stand, er korrekt vedlikeholdt og at alle tilknyttede elektriske komponenter er forseglet for & hindre antenning ved eventuell frigjd
Ta kontakt med produsenten i tvilstilfeller.
Det gjenvunnede kjolemidlet skal returneres til kjglemiddel-leveranderen i den korrekte gjenvinningssylinderen, og den aktuelle etiketten (Waste Transfer Note) skal veere plassert.
Kjolemidler mé ikke blandes i gjenvinningsenheter og spesielt ikke i sylindere.
Dersom kompressorer eller kompressoroljer skal fiernes, ma det pases at de er evakuert til et akseptabelt niva for & sikre at det ikke finnes brennbart kjslemiddel igjen i smeremidlet.
Evakueringsprosessen skal gjennomfares for kompressoren returneres til leverandgrene.
Det skal bare tilfores elektrisk varme til kompressorhuset for & akselerere prosessen.
Nar det tappes olje fra et system, skal det utferes pa sikker mate.

3ring av kjolemiddel.

VELG BESTE PLASSERING

UTEND@RSENHET

codod o1

Hvis det er montert en markise e.l. over enheten for & forhindre direkte sol eller regn, ma du passe pa at varmestralingen fra
kondensatoren ikke forhindres.

Det bor ikke veere dyr eller planter som kan pavirkes av varm luft som slippes ut.

Pass péa avstandene, som vist ved pilene, fra veggen, taket, gjerder eller andre hindringer.
Ikke plasser forhindringer som kan forarsake kortslutninger pa grunn av luft som slippes ut.
Hvis lengden pa rerene er over [rerlengden for ekstra tilfersel av gass], ber det tilfores mer kjglemiddel, slik som vist i oversikten.

Ikke bruk hjelpemidler for & akselerere avisingsprosessen eller for & rengjere, unntatt det som er anbefalt av produsenten. Bruk av uegnet metode eller bruk av inkompatibelt materiale kan fore til
skade pa produktet, sprekk og alvorlig personskade.

Ikke monter utendersenheten inntil balkongrekkverk. Nar klimaanlegg monteres pa balkong i blokk, kan barn klatre opp pa utendersenheten, noe som kan fore til ulykke dersom barnet kommer
over rekkverket og faller ned.

Ikke bruk uspesifiserte ledninger, modifiserte ledninger, koble ledninger eller forlengelsesledninger til stramkabelen. Ikke del kontakten med annet elektrisk utstyr. Darlig kontakt, darlig isolasjon
eller overspenning vil forarsake elektrisk stet eller brann.

Ikke bind stramkabelen sammen i en bunt med band. Uvanlig temperaturstigning pa stremforsyningskabelen kan oppsta.

For ikke fingrene eller andre gjenstander inn i enheten, en vifte som roterer med hoy hastighet kan fore til skade. @

Ikke sitt eller trakk pa enheten, da du kan falle ned ved et uhell. @

Oppbevar plastposer (emballeringsmateriell) utilgjengelig for sma barn, da det kan klistre seg fast over nese og munn og forhindre pusting.

Ved installering eller flytting av klimaapparatet, ma du ikke la andre stoffer enn det spesifiserte kjslemediumet, f.eks. luft osv., blandes i kjslemediumsyklusen (rerene).
Blanding med luft osv. vil fere til unormalt hoyt trykk i kjglemediumsyklusen og resultere i eksplosjon, personskader osv.

Ikke stikk eller brenn da utstyret er trykksatt. Ikke utsett utstyret for varme, flammer, gnister eller andre tennkilder.
Ellers kan den eksplodere og forarsake skader eller dod.

Ikke fyll eller erstatt kjslemiddel med annet enn spesifisert type. Det kan medfere skade pa produktet, sprekking og skade osv.

® For modell R32 bruker rar, rarkobling og verktay som er spesifisert for R32 kjelemedium. Bruk av eksisterende (R22) ror, rorkobling og verktoy kan fore til unormalt heyt trykk i kjelekretslopet
(rerene) og kan forarsake eksplosjon og skader.

® Tykkelsen pa kobberrer som brukes med R32 ma vaere mer enn 0,8 mm. Bruk aldri kobberrgr som er tynnere enn 0,8 mm.

® Det er onskelig at mengden av restolje er mindre enn 40 mg/10 m.

Installasjonen skal utfores av autorisert forhandler eller spesialist. Hvis installering foretatt av brukeren er feilaktig, kan det fore tilvannlekkasje, elektrisk stet eller brann.

For arbeider pa kjslemiddelsystemet ma det installeres strengt i henhold til denne installasjonsveiledningen. Hvis installering er mangelfull, kan det fere til vannlekkasje, elektrisk stet eller brann.

2. Vedlikehold

2-1.Vedlikeholdspersonale

® Alt kvalifisert personale som er involvert i arbeid med eller ved inngrep i kjslemiddelkretsen, skal inneha et gyldig sertifikat fra en akkreditert myndighet for industriell vurdering, som autoriserer
kompetansen til & handtere kjelemidler pa sikker mate i samsvar med spesifikasjon for industrirelatert vurdering.

Vedlikehold skal bare gjennomferes slik som anbefalt av utstyrsprodusenten. Vedlikehold og reparasjon som krever assistanse av annet fagleert personale, skal utferes under overvaking av den
kompetente personen for bruk av brennbare kjelemidler.

Vedlikehold skal bare gjennomferes slik som anbefalt av produsenten.

Systemet skal inspiseres, overvakes og vedlikeholdes av utdannet og sertifisert tienestepersonell som er ansatt av personbrukeren eller parten som er ansvarlig.

Sjekk at den faktiske starrelsen pa kjolemiddelladningen er i samsvar med romsterrelsen der kjglemiddelholdige deler installeres.

Sorg for at kjslemiddelladningen ikke lekker.

® For arbeidet pabegynnes pa systemer som inneholder brennbare kjelemidler, er det nedvendig med sikkerhetskontroller for & sikre at faren for antenning reduseres sa langt mulig.
Ved reparasjon av kjelemiddelsystemet ma forholdsreglene i pkt. 2-2 til 2-8 folges for det utfores arbeid pa systemet.

Arbeid skal giennomferes i henhold til en kontrollert prosedyre for & redusere faren for at det finnes brennbare gasser eller damp mens arbeidet utfores.

Alt vedlikeholdspersonale og andre som arbeider i naeromradet, skal instrueres og oppleeres i typen arbeid som gjennomferes.

Unnga arbeid i lukkede rom. Serg alltid for at du er borte fra kilden, minst 2 meter sikkerhetsavstand, eller regulering av ledig plassareal pa minst 2 meter i radius.

Bruk passende verneutstyr, inkludert pustefilter, som forebyggende tiltak.

Sorg for at forholdene i omradet er gjort trygge ved & begrense bruken av alle brennbare materialer. Hold alle tennkilder og varme metallflater borte.

(2-3. Kontroll om det finnes kjelemiddel )

® Omradet skal kontrolleres med en passende kjolemiddeldetektor for og under arbeidet, for a sikre at teknikeren er klar over mulige brennbare atmosfeerer.

® Sorg for at lekkasjedeteksjonsutstyret som brukes, er passende for bruk med brennbare kjolemidler, dvs. uten gnister, med adekvat forsegling eller generelt sikret.

® Ved lekkasje/sel ma omradet umiddelbart ventileres og fortsette & vaere luftet og fri for sel/utslipp.

® Ved lekkasje/sgl ma personer varsles dersom de befinner seg i medvind fra lekkasjen/selet, fareomradet ma umiddelbart isoleres og uautorisert personale ma holdes borte.

2-4. Brannslukker tilstede

® Hvis det utfores noen varmearbeider pa kjglemiddelutstyret eller pa tilknyttede deler, ma det finnes passende brannslukkingsutstyr lett tilgjengelig.
® Pass pa at det finnes en pulver- eller CO,-brannslukker i nzerheten av ladeomradet.

2-5. Ingen tennkilder

® Ingen personer som utfgrer arbeid i forbindelse med et kjglemiddelsystem, som innebaerer avdekking av rer som inneholder eller har brennbart kjslemiddel, skal bruke tennkilder pa en slik mate
at det kan medfore fare for brann eller eksplosjon. Han/hun mé ikke royke nér slikt arbeid utfores.

® Alle mulige tennkilder, inkludert reyking av sigaretter, skal holdes p4 tilstrekkelig avstand fra stedet for installasjon, reparasjon, fierning og kassasjon, hvor det eventuelt kan slippes brennbart
kjolemiddel ut i neeromradet.

® For arbeidet utfores skal omradet rundt utstyret kontrolleres for & serge for at det ikke foreligger noen brennbare farer eller fare for antenning.

® Det skal settes opp skilt med "Royking forbudt".

2-6. Ventilert omrade

® Sorg for at omradet er i friluft eller at det er passende ventilert for det gripes inn i systemet eller for det utferes varme arbeider.
® En viss grad av ventilasjon skal fortsette under hele perioden der det utferes arbeid.
® Ventilasjonen skal spre frigjort kjslemiddel pa sikker mate og fortrinnsvis blase det ut eksternt i luften.

(2-7. Kontroller av k]zleutstyret)

® Hvis det gjores endringer pa elektriske komponenter, skal disse veere passende for formélet og med korrekte spesifikasjoner.
® Produsentens vedlikeholds- og serviceretningslinjer skal alltid overholdes.
® Ta kontakt med produsentens tekniske avdeling for assistanse i tvilstilfeller.
® De folgende kontroller skal utferes ved installasjoner som bruker brennbare kjglemidler.
- Lademengden er i samsvar med romsterrelsen hvor delene som inneholder kjelemidler, er installert.
Ventilasjonsutstyret og uttak betjenes pa korrekt méate og blir ikke hindret.
Hvis det benyttes en indirekte kjolemiddelkrets, skal det kontrolleres at den sekundzere kretsen inneholder kjglemiddel.
Merking pa utstyret fortsetter & vaere synlig og lesbar. Merkinger og skilt som er uleselige, skal korrigeres.
Kjolemiddelrer eller komponenter er montert i en posisjon hvor det ikke er sannsynlig at de blir utsatt for stoffer som kan korrodere komponenter som inneholder kjelemiddel, med mindre
komponentene er laget av materialer som er motstandsdyktige mot korrosjon eller er korrekt beskyttet mot korrosjon.

(2-8. Kontroller av elektriske enheter)

® Reparasjon og vedlikehold av elektriske komponenter skal inkludere innledende sikkerhetskontroller og prosedyrer for inspeksjon av komponenter.

® Innledende sikkerhetskontroller skal inkludere, men er ikke begrenset til:-

- At kondensatorer er utladet: Dette skal utferes pa en sikker mate for & unnga mulighet for gnister.

- At det ikke finnes stramferende komponenter og ledninger som er apne under lading, gjenvinning eller temming av systemet.

- At jordforbindelser er korrekt tilkoblet.

Produsentens vedlikeholds- og serviceretningslinjer skal alltid overholdes.

Ta kontakt med produsentens tekniske avdeling for assistanse i tvilstilfeller.

Hvis det eksisterer en feil som kan sette sikkerheten i fare, skal det ikke kobles noen elektrisk stramforsyning til kretsen for dette er tilfredsstillende behandlet.
Hvis feilen ikke kan korrigeres umiddelbart, men det er nadvendig & fortsette operasjonen, skal det brukes en adekvat, midlertidig lasning.

Eieren av utstyret ma informeres eller det ma rapporteres slik at alle parter er varslet i forhold til dette.

Bruk vedlagte tilbeharsdeler og spesifiserte deler for installasjonen. Hvis ikke, kan det fore til at enheten kan falle ned, vannlekkasje, brann eller elektrisk stot.

Installeres pa et sterkt og solid sted som kan sta imot enhetens vekt. Hvis stedet ikke er solid nok eller hvis installasjonen ikke er foretatt riktig, kan enheten falle ned og forarsake skade.

Alt elektrisk arbeid mé& utferes etter nasjonale forskrifter og lover og i samsvar med denne installasjonsveiledningen. Det méa brukes en uavhengig krets og enkeltuttak. Hvis kapasiteten for den
elektriske kretsen ikke er tilstrekkelig eller hvis det er feil i elektrikerarbeidet, kan det forarsake elektrisk stet eller brann.

Ikke bruk felles innenders/utenders tilkoblingskabel. Bruk spesifisert innenders-/utenders tilkoblingskabel, se instruksjonen &) TILKOBLING AV KABELEN TIL UTEND@RSENHETEN og fest
godt til innenders/utenders-tilkoblingskabelen. Klem kabelen slik at det ikke blir noen ytre kraft som pavirker terminalen. Hvis tilkoblingen eller festet er feil, vil det fere til overoppheting eller brann i
tilkoblingen.

Ledningene ma legges slik at dekselet pa kontrolltavlen kan festes pa riktig mate. Dersom dekselet til kontrolltavlen ikke festes ordentlig, kan det forarsake brann eller elektrisk stot.

Det anbefales pa det sterkeste & installere dette utstyret sammen med en jordfeilbryter (ELCB) eller reststrambryter (RCD), med felsomhet pa 30 mA pa 0,1 s eller mindre. Hvis ikke kan det oppsta
utstyrs- eller isoleringsbrudd som kan forarsake elektrisk stot og brann.

3. Reparasjoner pa forseglede komponenter

® Under reparasjoner pa forseglede komponenter skal alle elektriske stramforsyninger frakobles fra utstyret som det utferes arbeid pa, for fierning av forseglingsdeksler osv.

® Hvis det er absolutt nedvendig & ha en elektrisk tilfersel tilkoblet til utstyret under vedlikehold, skal det plasseres permanent lekkasjedeteksjonsutstyr pa det mest kritiske stedet for & varsle om
mulige farlige situasjoner.

® Det méa utvises spesiell oppmerksomhet til falgende for & sikre at huset ikke endres pa en slik mate at beskyttelsesnivaet pavirkes ved arbeid pa elektriske komponenter. Dette inkluderer skade
pa kabler, for mange tilkoblinger, terminaler som ikke er i henhold til originalspesifikasjonen, skade péa tetninger, feil tilpasning av skjerm osv.

® Sorg for at apparatet er sikkert montert.

® Sorg for at tetninger eller tetningsmaterialer ikke er forringet slik at de ikke lenger er formalstjenlige for hindring av inntrenging av brennbar atmosfeere.

® Utskiftingsdeler skal veere i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

MERK: Bruk av silikontettemiddel kan hindre effektiviteten for noen typer av lekkasjedeteksjonsutstyr.
Egensikrede komponenter behgver ikke isoleres for det utferes arbeid pa dem.

Under installasjonen skal rerene pa kjolemediet installeres riktig for kompressoren kjeres. Drift av kompressoren uten at rerene pa kjslemediet er festet og ventilene apnet, vil fore til at det suges
inn luft og det blir et unormalt hoyt trykk i kjslesyklusen. Dette kan resultere i eksplosjon, skader etc.

Under utpumping, stopp kompressoren fer kjolerarene fiernes. Hvis man fierner rerene pa kjolemediet mens kompressoren er i drift og ventilene &pnes, vil det fore til at det suges inn luft og det blir
et unormalt heyt trykk i kjelesyklusen. Dette kan resultere i eksplosjon, skader osv.

4. Reparasjoner pa egensikrede komponenter

Ikke tilfor noen permanent induktiv eller kapasitiv last til kretsen uten a serge for at dette ikke overskrider den tillatte spenningen og tillatt strom for utstyret som brukes.

Egensikrede komponenter er de eneste typene som kan behandles mens de er aktive, i naerheten av brennbare atmosfzerer.

Testapparatet skal ha korrekt klassifisering.

Erstatt bare komponenter med deler som er spesifisert av produsenten. Deler som ikke er spesifisert av produsenten, kan medfere antennelse av kjelemidlet i atmosfaeren fra en lekkasje.

Stram rarkoblingen med en skiftenokkel ifelge spesifisert fremgangsmate. Dersom rerkoblingen er for stram, kan den knekke etter en lang tid og forarsake kjolegasslekkasje.
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Kabling
Kontroller at kablingen ikke blir utsatt for slitasje, korrosjon, for hoyt trykk, vibrasjon, skarpe kanter eller noen andre negative miljoeffekter.
Kontrollen skal ogsa ta hensyn til aldringseffekter eller kontinuerlig vibrasjon fra kilder som kompressorer eller vifter.

Nar installasjonen er fullfert, forsikre at det ikke er kjolegasslekkasje. Det kan fremkalles giftig gass nar kjelemiddelet kommer i kontakt med ild.

Ventiler dersom det oppstar kjolegasslekkasje under drift. Det kan fremkalles giftig gass nar kjslemiddelet kommer i kontakt med ild.

6. Deteksjon av brennbare kjolemidler
Mulige antenningskilder skal ikke i noe tilfelle brukes ved seking eller deteksjon av kjolemiddellekkasjer.
Halogenbrennere (eller noen annen detektor som bruker bare flammer) skal aldri brukes.

Veer oppmerksom pa at kjelemidlet kanskje ikke inneholder lukter.

Dette utstyret ma veere ordentlig jordet. Jordledningen mé ikke veere forbundet med gassrer, vannrar, lynavieder og telefon.

Hvis ikke det kan fore til elektrisk stot dersom det oppstar utstyrs- eller isoleringsbrudd.
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Ikke installer enheten pa steder der det kan forekomme lekkasje av brennbare gasser. Hvis det lekker gass og den samler seg rundt enheten, kan det fere til brann.

7. Folgende metoder for lekkasjedeteksjon anses & gjelde for alle kjolemediesystemer.

Det mé ikke oppsté noen lekkasjer ved bruk av deteksjonsutstyr med en kapasitet pa 10 Pa®m?/s eller bedre, for eksempel en heliumsniffer.

Elektroniske lekkasjedetektorer kan brukes til & oppdage brannfarlige kjelemidler, men folsomheten kan ikke veere tilstrekkelig, eller trenger omkalibrering.

(Deteksjonsutstyr skal kalibreres pa et kjslemiddelfritt omrade.)

Sorg for at detektoren ikke er en mulig antenningskilde og passer for kjslemidlet som brukes.

Igetka;iedeteksjonsutstyret skal innstilles pa en prosentandel av LFL i kjslemidlet og skal kalibreres til kjslemidlet som brukes og den aktuelle prosentandelen av gass (maksimalt 25 %)
ekreftes.

kelggasiedeteksjonsveesker passer for bruk med de fleste kjelemidler, men bruk av rensemidler som inneholder klor, skal unngés da klor kan reagere med kjolemidlet og korrodere rorsystem av
obber.

Hvis det mistenkes lekkasjer, skal alle bare flammer fiernes/slukkes.

Hvis det registreres en lekkasje av kjglemiddel som krever lodding, skal alt kjslemiddel gjenvinnes fra systemet, eller isoleres (ved hjelp av avstengingsventiler) i en del av systemet fiernt fra

lekkasjen. Oksygenfri nitrogen (OFN) skal deretter skylles gjennom systemet bade for og under loddeprosessen.

Forhindre at veesker eller damp trenger inn i panner eller aviepsrer da dampen er tyngre enn luft og kan medferende kvelende atmosfeerer.

Ikke la det komme ut kjslemiddel mens du arbeider med rerene ved installasjon, reinstallasjon eller ved reparasjon av kjoledeler. Veer forsiktig med det flytende kjolemiddelet, det kan forarsake
frostskader.

Installer ikke dette apparatet i et vaskerom eller pa andre steder der det kan dryppe vann fra taket osv.

Ror ikke den skarpe aluminiumsfinnen. Skarpe deler kan forarsake skade. @

Utfor drenering av rerene slik det er beskrevet i installasjonsveiledningen. Hvis dreneringen ikke utfores riktig, kan det komme vann ut i rommet og skade moblene.
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Velg et installasjonssted som er lett tilgjengelig ved vedlikehold.
Feil installasjon, vedlikehold eller reparasjon av dette klimaanlegget kan oke faren for brudd og dette kan medfere havariskader eller personskader og/eller skade pa eiendom.

Elektrisk tilkobling for klimaanlegg i rom.
Bruk stremledning pa 3 x 1,5 mmz2 (1,0 ~ 1,5HP) betegnelse 60245 |IEC 57 eller kraftigere.
Koble stramkabelen til klimaanlegget til stremmen pa en av felgende mater.
Stremkoblingspunktet ber vaere lett tilgjengelig for frakobling i nadstilfelle.
| visse land er det ikke tillatt & koble dette klimaanlegget til strammen permanent.
1) Tilkopling med stepsel og stikkontakt.
Bruk en godkjent 15/16A (1,0 ~ 1,5HP) nettplugg med jordspyd for tilkopling til stikkontakten.
2) Permanent tilkopling med overbelastningsbryter.
Bruk en godkjent 16A (1,0 ~ 1,5HP) overbelastningsbryter for den permanente tilkoplingen. Det mé brukes en topolet bryter med en kontaktavstand pa min. 3,0 mm.

8. Fjerning og evakuering

Ved inngrep i kjglemiddelkretsen for & utfere reparasjoner - eller av andre arsaker - skal det brukes konvensjonelle metoder.
Men det er viktig at den beste metoden folges da det ma tas hensyn til brennbarheten.

Den folgende prosedyren skal overholdes:

« fiern kjolemiddel -> ¢ skyll kretsen med edelgass -> ¢ evakuer -> ¢ skyll igien med edelgass -> * apne kretsen ved & skjeere eller lodde

Kjolemiddelladingen skal gjenvinnes i korrekte gjenvinningssylindere.

Systemet skal "skylles" med OFN for & gjere enheten trygg. (bemerkninger: OFN = oksygenfritt nitrogen, type inertgass.)

Denne prosessen ma kanskje gjentas flere ganger.

Kompressiluft eller oksygen mé ikke benyttes for denne oppgaven.

Skylling oppnas ved fylle vakuumet i systemet med OFN og fortsette a fylle til arbeidstrykket er nadd, deretter ventileres med luft og il slutt gjenopprettes vakuumet.
Denne prosessen skal gjentas inntil det ikke er noe kjolemiddel i systemet.

Nar den endelige OFN-ladingen benyttes, skal systemet ventileres ned til atmosfeeretrykk for at arbeidet skal kunne gjennomferes.

Operasjonen er sveert viktig hvis det skal gjennomferes lodding av rerene.

Sorg for at uttaket for vakuumpumpen ikke er i nzerheten av noen tennkilder og at det finnes tilgjengelig ventilasjon.

Installasjonsarbeid.
Installasjonsarbeidet vil kanskje kreve to personer.

9

Oppbevar ugnskede ventilasjonsapninger uten hindring.

(FORHOLDSREGLER FOR BRUK AV R32 KJQLEMIDDEL)

® De grunnleggende prosedyrene for installasjon er de samme som ved vanlige kjelemiddelmodeller (R410A, R22).
Men veer spesielt oppmerksom pa folgende punkter:
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9. Ladeprosedyrer

| tillegg til vanlige ladeprosedyrer skal felgende krav overholdes.

- Sorg for at det ikke oppstar forurensinger i forskjellige kjelemidler ved bruk av ladeutstyret.

- Slanger og rer skal veere sa korte som mulig for & redusere mengden av kjelemiddel i rerene.

- Sylindere skal holdes staende.

- Sarg for at kjslesystemet er jordet for systemet lades med kjglemiddel.

- Merk systemet nar ladingen er ferdig (hvis ikke allerede merket).

- Det mé utvises ekstrem forsiktighet ved pafyllingen slik at kjolesystemet ikke overfylles.

For ny lading av systemet skal det trykktestes med OFN (se pkt. 7).

Systemet skal lekkasjetestes etter ladingen, men for utlevering.

En ny lekkasjetest skal utferes for stedet forlates.

Det kan oppsta elektrostatisk lading ved lading og temming av kjelemiddel, og dette kan medfere farlige situasjoner.
For & unnga brann eller eksplosjoner ma statisk elektrisitet spres under overferingen ved & jorde og koble sammen beholdere og utstyr for lading/temming.

Utstyret skal oppbevares, installeres og betjenes i et godt ventilert rom med innenders gulvareal sterre enn A, (m?) [se tabell A] og uten noen kontinuerlig fungerende tennkilder. Hold det vekk fra
apne flammer, alt fungerende gassutstyr eller eventuelle elektriske varmere. Ellers kan den eksplodere og forarsake skader eller dod.

Da arbeidstrykket er hoyere enn det som gjelder for kjelemiddel R22-modeller, er noen av rgrene og installasjons- og serviceverktoyet spesielle.

Spesielt ved utskifting av kjslemiddel R22-modell med nytt kjglemiddel R32-modell, ma det vanlige rersystemet og kragemutrene erstattes med rorsystem og kragemuttere for R32 og R410A pa
utendorsenhetens side.

For R32 og R410A kan det brukes samme kragemutter pa utendersenhet-siden og rerene.

10. Driftsutkobling
® For denne prosedyren gjennomfares er det viktig at teknikeren er hel fortrolig med utstyret og alle deler.
® Det anbefales som god praksis at alle kjglemidler gjenvinnes pa trygg mate.
® For oppgaven gjennomfares skal det tas en prove av olje og kjelemiddel i tilfelle det kreves en analyse for kjslemidlet gjenbrukes eller regenereres.
® Det er viktig at det finnes tilgjengelig elektrisk strem for oppgaven pabegynnes.
a) Gjer deg kjent med utstyret og funksjonen. f) Serg for at sylinderen er plassert pa vekten for gjenvinningen pabegynnes.
b) Isoler systemet elektrisk. g) Start gjenvinningsmaskinen og kjer den i samsvar med produsentens
c) For prosedyren pabegynnes méa det pases at: h iSnsllrudksjoner. " riylles. (Ikk | elading)
" A - — " — Py - indrene ma ikke overfylles. e mer enn 80 %-volum vaeskelading).
* k’“j;‘ggi‘g[‘j ;};’/‘I?ggg[‘gs“my’ er tilgiengelig - hvis pakrevet - for handtering av i) Dbt maksimale arbeidstrykket | sylinderen mé ikke overskrides, heller ke

midlertidig.

Nar sylindrene er korrekt fylt og prosessen er fullfert, ma det pases at sylindrene
og utstyret fiernes fra stedet umiddelbart og at alle isolasjonsventiler i utstyret
er stengt.

k) Gijenvunnet kjolemiddel skal ikke lades til et annet kjolesystem med mindre den
er renset og kontrollert.

® alt personlig verneutstyr er tilgjengelig og blir brukt pa korrekt mate; h

® gjenvinningsprosessen overvakes til enhver tid av en kompetent person;

® gjenvinningsutstyret og sylindrene er i samsvar med gjeldende standarder.

d) Pump ned kjolesystemet hvis mulig.

e) Hvis vakuum ikke er mulig, lages et grenror slik at kjolemidlet kan fiernes fra de forskjellige
delene av systemet.

Det kan oppsta elektrostatisk lading ved lading eller temming av kjelemiddel, og dette kan medfere farlige situasjoner.

For & unnga brann eller eksplosjoner ma statisk elektrisitet spres under overferingen ved & jorde og koble sammen beholdere og utstyr for lading/temming.
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Det er forbudt & blande forskjellige kjolemidler i et system. Modeller som bruker kjglemiddel R32 og R410A, har en annen gjengediameter pa ladeporten for & hindre feil lading med kjelemiddel R22

og av sikkerhetsmessige arsaker.
Kontroller derfor pa forhand. [Gjengediameteren for ladeporten for R32 og R410A er 12,7 mm (1/2 tomme).] J

(@

11. Merking
® Utstyret skal merkes med opplysning om at det er tatt ut av drift og at kjslemidlet er fiernet.
® Merkingen skal veere datert og signert.

® Sorg for at det finnes etiketter pa utstyret med opplysning om at utstyret inneholder brennbart kjelemiddel.

Oppyitt Maks. . Maks. Ror lengde Innenders
Hestekrefter Rorstarrelse Lengde | hoyde Min.Rer| "o  Ekstra for ekstra Anmin (mM2)
Modell lengde kjelemiddel
(HP) (m) lengde (g/m) gass 0,6m for
Gass |Flytende| (m) (m) (m) (m) gulvkonsoll
Z25%%** 1,0HP 9,52mm | 6,35mm 5 15 3 20 10 7,5 10,29
Zagr T5HP (358" | (1/4") 15 3 20 10 75 12,25

Eksempel: For Z25****

Hvis enheten er installert pa 10 meters avstand, ber mengden ekstra kjolemiddel veere 25 g ....

(Aumin = (M/ (2,5 x (LFL)5" x hy)) 2 )

Anmin = Nodvendig minste romsterrelse, i m?

M
LFL
ho

A

B

°|

I

o174
[ N ]
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= Kjelemiddel lademengde i apparat, i kg
= Nedre flammegrense (0,306 kg/m?)
= Installasjonsheyde for utstyret: (0,6m for gulvkonsoll)

(Les avsnittet "Velg beste plassering")

VELG BESTE PLASSERING

INSTALLER UTENDQRSENHETEN

® Nar du har valgt den beste plasseringen, starter du installasjonen i henhold til installasjonsdiagrammet for
innenders-/utendersenhet.

1. Fest enheten godt pa betong eller en fast ramme horisontalt med bolt og mutter (310 mm).

2. Huvis du installerer ved tak, ma du ta hensyn til sterk vind og eventuelt jordskjelv.
Fest installasjonen skikkelig med bolter eller spiker.

(10-7,5)mx10g/m=25g.

Det anbefales at man
unngar mer enn 2
blokkeringsretninger.

For bedre ventilasjon og
flerutenders installasjon,
vennligst kontakt autorisert
forhandler/ spesialist.

® Denne illustrasjonen er bare beregnet som forklaring.
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NAR DU INSTALLERER ET KLIMAANLEGG, MA DU SORGE FOR A SLIPPE UT LUFT | INN
RORENE ved hjelp av felgende fremgangsmate.

ENDGRSENHETEN OG

Innendorsenhet

Modell A B C D
705w
7357 540 mm | 160 mm | 18,5mm | 330 mm

Vakuumpumpe

—L
Toveis-ventil Utendarser

Treveis-ventil
Lukket

= n

v

( Kople til rer til Innendersenhet )

KOBLE TIL RORET

I

omtrent fem minutter.

For tilkoblingssteder pa utsiden av bygninger

Koble til roret

Fastnekkel eller
skiftenokkel

Lag utvidelse av rorenden etter at du har satt inn
rorkobling (plasseres ved den sammensluttede delen
av slangesammenkoblingen) pa kobber-roret. (Ved
bruk av lange ror)

® Juster senter av roret, og skru rarkoblingen godt til
med fingrene.

® Skru til med skiftenokkel med dreiemoment som
oppgitt i tabellen.

o I —

Skiftenokkel

For tilkoblingssteder inne i bygninger

®~NoO O

® Se installasjonsveiledningen for
innendersenheten.

® Pass pa a kontrollere for gasslekkasje.

1. Forbind en ladeslange med en skyvepinne til nedre side av et ladesett og serviceporten pa 3-
® Pass pa at du forbinder enden av ladeslangen med skyvepinnen til serviceporten.
2. Koble senterslangen pa pafyllingssettet til en vakuumpumpe.
3. Sla pa strammen pa vakuumpumpen, og kontroller at nalen pa maleren beveger seg fra 0 ¢
(-0,1 MPa). Slipp deretter ut luften i omtrent ti minutter.
. Lukk ventilen pa nedre side pa ladesettet, og sla av vakuumpumpen. Kontroller at nalen pa

Merk: VAR NOYE MED A FOLGE DENNE FREMGANGSMATEN FOR A FORHINDRE GASSLEKKASJE.
. Fjern ladeslangen fra vakuumpumpen og fra serviceporten pa 3-veisventilen.
. Stram til hettene pa serviceporten pa 3-veisventilen med et dreiemoment pa 18 Nem med e
. Fjern ventilhettene pa bade 2-veisventilen og 3-veisventilen. Still ventilene pa "APEN" med
. Monter ventilhetter pa 2-veisventilen og 3-veisventilen.

veisventilen.
mHg (0 MPa) til -76 cmHg

maleren ikke beveger seg etter

n skiftenokkel.
en heksagonalngkkel (4 mm).

folgende tiltak:

Hvis nalen pa maleren ikke flytter seg fra 0 cmHg (0 MPa) til -76 cmHg (-0,1 MPa) i trinn (3)

- Huvis lekkasjen stopper nar rerkoblingene tettes bedre, forstetter du fra trinn (.

Hvis lekkasjen ikke stopper nar koblingene tettes pa nytt, ma du reparere lekkasjestedet.
Ikke slipp ut kjslemiddel mens du arbeider med rer ved installering og reinstallering.
Veer forsiktig med det flytende kjolemiddelet, det kan forarsake frostskader.

ovenfor, méa du sette i verk

( Kople til ror til Utendersenhet )

er kuttet.

Bestem rarlengde, og kutt med rorkutter.
Fjern de ujevne kantene etter at roret

Lag trompetformet kant etter & ha plassert
mutteren (ved ventil) pa kobberroret.

Juster senteret av roret til ventilene, og
trekk til med skiftengkkel til dreiemomentet
som er oppgitt i tabellen.

Ikke trekk til for hardt, da for hard tiltrekk kan forarsake

gasslekkasje.

Rorstorrelse Dreiemoment o Kob[e godkjen! typg polykloropren-omsluttet stramledning 3 x 1,§ mm?2 (130 ~ 1.,5HF’) typebetegnelsg 6024}5 IEC 57 eller
- kraftigere ledning til klemmebrettet, og koble andre enden av ledningen til isoleringsapparater (tilkoblingsmidler).
6,35 mm (1/4") [18 Nem (1,8 kgfem)] ® |kke bruk felles stramforsyningskabel. Erstatt ledningen dersom den eksisterende ledningen (fra ledningsisolasjon eller
9,52 mm (3/8") [42 Nem (4,3 kgfem)] ellers) er for kort.
12,7 mm (1/2") [55 Nem (5,6 kgfem)] ® Hvis nedvendig, skal kobling av stremforsyningskabelen mellom isolasjonsenheten og klemmebrettet pa klimaanlegget
15,88 mm (5/8") [65 Nom (6,6 kgfern)] utfores ved & brukeugod‘kj‘ent kontaktl og p!ugg med jordspyd for 15/16A (1,0 ~ 1,5HP). Arbeid pé ledninger til bade
kontakt og plugg mé skje i henhold til nasjonal ledningsstandard.
19,05 mm (3/4") [100 Nem (10,2 kgfem)] 3

6 ISOLASJON AV ROR

. Utfor isolering ved rortilkoblingsdel som besk
Dekk til den isolerte rgrenden slik at det ikke kommer vann inn i roret.
. Hvis dreneringsslangen eller tilkoblingsraret er i rommet (der det kan dannes fukt), ma du oke isolasjonen

med POLY-E FOAM til en tykkelse pa 6 mm eller mer.

jonsdiagrammet for innenders-/utendersenhet.

innendersenhet skal vaere 30 m eller mindre.

| Terminaler pa innenders enhet |

Farger pa ledninger (Tilkoblingskabel)

| Terminaler pa utendersenhet

v

TILKOBLING AV KABELEN TIL
UTENDOQRSENHETEN

. Fjern kontrolltaviens deksel fra enheten ved & losne pa skruen.
2. Kabelen méa kun kobles til stramforsyningen etter at stremtilforselen er koblet fra (Kobler fra strammen).

. Tilkoblingskabel mellom innendars- og utendersenhet ma veere en godkjent fleksibel kabel pa 4 x 1,5 mm? med
polykloroprenbeskyttelse, typebetegnelse 60245 IEC 57, eller en tykkere kabel. Ikke bruk forbindelsesledning. Erstatt
ledningen dersom den eksisterende ledningen (fra ledningsisolasjon eller ellers) er for kort. Tillatt rarlengde for hver

4. Koble til stromkabelen og tilkoblingskabelen mellom innenders- og utendersenheten iht. diagrammet nedenfor.

|

Terminaltavle

(Stremforsyningskabel)

Klemmer pa frakoblingsenhetene
(Kobler fra strammen)

p =

0-05mm

Stang R
M
Kobberror

slik at det ikke kommer metallpulver i roret.
3. Lag utvidelse etter at du har satt inn rerkoblingen pa kobberrgrene.

Rﬂr Handtak

Stang Boyle

» Kjerne
=)
P "
Pek nedover Klemmehandtak Radt pilmerke

1. Kutte 2. Fjerne ujevne kanter 3. A utvide

KUTTING OG UTVIDELSE AV KANTENE PA RORENE Z

Kutt roret med rorkutter, og fiern de ujevne kantene.
Fjern kantene med brotsj. Hvis kantene ikke fiernes, kan det fore til gasslekkasje. La rerenden vende nedover 7.

Skrastilt_Overflate Knekty, Ujevn

Huvis arbeidet er gjort riktig, vil den indre overflaten
i kanten skinne jevnt og ha jevn tykkelse. Siden
kanten kommer i kontakt med koblingene, méa du
kontrollere kanten noye.

Fest stramledning og sammenkoplingsledning pa
styrepulten med tvingen.

skruene.

tilkoblingskrav.
M Uriktig kanting
kontaktavstand pa minimum 3,0 mm.

arsaker lengre enn andre AC-kabler.

odelagt ykkelse

nasjonale kabelregler.

ISl
Sl
. Fest kontrolltavlen i den opprinnelige stillingen med

Se instruksjoner (&) innendersenheten for kabelstripping og
® Frakoblingenhetene (Kobler fra strammen) ma ha en

® Jordingskabelen ma veere gul/grenn og av sikkerhetsmessige

® Sorg alltid for at alle koblingene ovenfor er i samsvar med

~1d
~ ]
¢

Jordingsledning
lengre enn andre
AC ledninger av
sikkerhetsmessige

arsaker

/\ ADVARSEL

9 Dette utstyret ma vaere ordentlig jordet.

__Strszorsyningskabel
Frakoblingenhetene Innendersenhet

Innenders
og utenders
tilkoblingskabel

A\ A

( KONTROLLPUNKTER )

|:| Er det gasslekkasje ved rorkoblingene?

[ Erdet varmeisolasjon ved rerkoblingene?

[ Ertilkoblingsskabelen festet skikkelig til terminaltavien?
|:| Er tilkoblingskabelen festet skikkelig med klemmer?
[ Erjordingen utfort korrekt?

|:| Er stramspenningen i henhold til oppgitt Verdi?

[ Erdet noen unormale lyder?
|:| Virker kjelingen/oppvarmingen nol
[ Fungerer termostaten normalt?

rmalt?

ACXF60-32160-AB
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